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Amandman 176
Sirpa Pietikdinen

Nacrt zakonodavne rezolucije
Pozivanje 6.a (novo)

Nacrt zakonodavne rezolucije

Amandman 177
Maria Lidia Senra Rodriguez, Miguel Viegas

Nacrt zakonodavne rezolucije
Stavak 2.

Nacrt zakonodavne rezolucije

2. trazi od Komisije da predmet
ponovno uputi Parlamentu ako
namjerava bitno izmijeniti svoj prijedlog
ili ga zamijeniti drugim tekstom;

Amandman 178
Maria Lidia Senra Rodriguez, Miguel Viegas

Nacrt zakonodavne rezolucije
Stavak 3.
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Izmjena

— Uzimajuci u obzir ,plan 401(k)”,
americki model federalnog mirovinskog
Stednog racuna koji sluZi kao primjer
prenosivosti. Model je potvrdeni plan koji
uspostavlja poslodavac i u kojemu
zaposlenici mogu sudjelovati odgodom
place, a poslodavci s pomocu uskladenih
ili obveznih doprinosa u ime zaposlenika
koji ispunjavaju uvjete, a plan mogu
dopuniti i znacajkom podjele dobiti.

Or. en

Izmjena

2. zahtijeva da Komisija povuce ovaj
prijedlog paneuropskog osobnog
mirovinskog proizvoda i poziva da se
umjesto njega izrade prijedlozi za jacanje
driavnih mirovinskih sustava i javnih
mirovina kako bi se svim stanovnicima
Europske unije zajamcile javne mirovine;

Or. es
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Nacrt zakonodavne rezolucije

3. nalaZe svojem predsjedniku da
stajaliste Parlamenta proslijedi Vijecu,
Komisiji i nacionalnim parlamentima.

Amandman 179

Maria Lidia Senra Rodriguez, Miguel Viegas

Nacrt zakonodavne rezolucije
Stavak 3.a (novi)

Nacrt zakonodavne rezolucije

Amandman 180
Martin Schirdewan

Prijedlog uredbe
Uvodna izjava 1.

Tekst koji je predlozila Komisija

(1) Kuéanstva EU-a medu najveéim
su StediSama u svijetu, ali velik dio te
Stednje drZi se na bankovnim racunima s
kratkim dospijeéima. Veéim ulaganjem u
triista kapitala moglo bi se pridonijeti
rjeSavanju izazova starenja stanovnistva i
niskih kamatnih stopa.

PE621.054v01-00

Izmjena

3. ustraje na tome da se zajedno s
driavama Elanicama utvrdi postotak
BND-a za troSak mirovina na temelju
postotka stanovniStva starijeg od

65 godina;

Or. es

Izmjena

3a.  poti¢e Komisiju da ispita mogucu
primjenu drZavnog mirovinskog sustava u
Europi;

Or. es

Izmjena

(1) Dobro osmisljeni javni mirovinski
sustavi temeljeni na generacijskoj
solidarnosti najbolje su opremljeni
instrumenti kojima se osigurava
dostojanstven Zivot starijeg stanovnistva,
njihova neovisnost i zastita od siromastva
u starijoj dobi. S druge strane, osobni
mirovinski proizvodi treéeg stupa dodatni
su Stedni proizvodi namijenjeni
kucéanstvima s visim dohotkom i stoga su
neprikladni za osiguravanje opée
primjerenosti mirovina.

AM\1151947HR.docx



Amandman 181
Sirpa Pietikdinen

Prijedlog uredbe
Uvodna izjava 1.a (nova)

Tekst koji je predlozila Komisija

Amandman 182
Bernd Lucke

Prijedlog uredbe
Uvodna izjava 1.a (nova)

Tekst koji je predlozila Komisija

AM\1151947HR.docx

Or. en

Izmjena

(la) Starosne mirovine kljucan su dio
prihoda umirovljenika i za mnoge osobe
odgovarajucéa mirovina Cini razliku
izmedu ugodne starosti i siromastva. To je
preduvjet za ostvarivanje temeljnih prava
navedenih u Povelji Europske unije o
temeljnim pravima, medu ostalim u
Clanku 25. o pravima starijih osoba, u
kojem se navodi: ,,Unija priznaje i poStuje
prava starijih osoba na dostojan Zivot i
neovisnost te na sudjelovanje u
druStvenom i kulturnom Zivotu.”

Or. en

Izmjena

(la) Starosna mirovina za mnoge je
osobe kljucni dio mirovinskih prihoda i
stoga je funkcionalan mirovinski sustay
vrlo vaZan kad je rije¢ o njihovu
temeljnom pravu na ,,dostojan Zivot i
neovisnost te na sudjelovanje u
druStvenom i kulturnom Zivotu”, kako je
utvrdeno ¢lankom 25. Povelje Europske
unije o temeljnim pravima.

Or. en
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Amandman 183
Neena Gill

Prijedlog uredbe
Uvodna izjava 1.a (nova)

Tekst koji je predlozila Komisija Izmjena

(la)  Prioritet bi trebalo dati daljnjem
razvoju, jacanju i reformiranju prvog
(javnog) i drugog (strukovnog) stupa
nacionalnih mirovinskih sustava. Oba ée
stupa ostati kljucna za odrZivost
nacionalnih programa s obzirom na to da
¢e osobni mirovinski proizvodi biti
iskljucivo dodatni izvori prihoda i neée
zamijeniti te stupove. Hoce li se udio
Jjavnih mirovina prvog stupa temeljenih
na generacijskoj solidarnosti smanjiti kao
dio stope zamjene ponajprije je politicka
odluka.

Or. en

Amandman 184
Gerolf Annemans, Bernard Monot, Marco Zanni

Prijedlog uredbe
Uvodna izjava 1.a (nova)

Tekst koji je predlozila Komisija Izmjena

(la) Znatan dio starosnih mirovina
pruza se u okviru javnih programa te
stoga postoji izravna veza izmedu
nacionalnih mirovinskih sustava i
odrZivosti javnih financija. S obzirom na
iskljucivu nacionalnu nadleZnost u
pogledu organizacije mirovinskih sustava
utvrdenu Ugovorima, za adekvatnost
prihoda i financijsku stabilnost
nacionalnih mirovinskih sustava
odgovorne su samo driave Clanice.

Or. en
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Amandman 185
Martin Schirdewan

Prijedlog uredbe
Uvodna izjava 1.a (nova)

Tekst koji je predlozila Komisija

Amandman 186
Maria Lidia Senra Rodriguez, Miguel Viegas

Prijedlog uredbe
Uvodna izjava 1.a (nova)

Tekst koji je predlozila Komisija

Amandman 187
Barbara Kappel

Prijedlog uredbe
Uvodna izjava 1.a (nova)
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Izmjena

(la) Uz demografske izazove, javni
mirovinski sustavi osobito se suocavaju s
rastuéim pritiskom zbog najnovijih
politickih trendova. DalekoseZne mjere
Stednje, sve veca nejednakost izmedu
bogatstva i prihoda, porast slabo plaéenih
i nestabilnih radnih mjesta i dulja
razdoblja visoke nezaposlenosti
ugroZavaju funkcioniranje javnih
mirovinskih sustava.

Or. en

Izmjena

(la) bududi da su financijske inovacije
bile izvor velike financijske krize do koje
je doslo 2007. i koja je u razvijenim
kapitalistickim zemljama uzrokovala
najvecu gospodarsku i drustvenu krizu od
Drugog svjetskog rata;

Or. es
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Tekst koji je predlozila Komisija

Amandman 188
Sirpa Pietikdinen

Prijedlog uredbe
Uvodna izjava 1.b (nova)

Tekst koji je predlozila Komisija

PE621.054v01-00

HR

Izmjena

(la) Bududi da niske razine ulaganja
nisu nuzno loSe jer mogu znaciti manju
spremnost na ulaganja zbog ogranic¢enog
povjerenja u triiste ili ograniCenih
mogucnosti za ulaganja te razlicite
vremenske preferencije StediSa i ulagaca;

Or. en

Izmjena

(1b)  Unija se suocava s nekoliko
izazova, ukljuéujuéi demografske izazove
koji su rezultat injenice da je Europa
kontinent Cije je stanovnistvo sve starije.
Osim toga, razvoj karijere, triiste rada i
raspodjela bogatstva prolaze kroz
radikalne promjene, medu ostalim i kao
rezultat digitalne revolucije. U isto je
vrijeme sve jasnije da nacionalni sustavi
socijalnog osiguranja nisu prilagodeni
globaliziranom gospodarstvu znanja s
otvorenim granicama, mobilno$¢éu rada i
migracijom. PreviSe osoba nije pokriveno
ili je neadekvatno pokriveno
tradicionalnim nacionalnim mirovinskim
sustavima, medu ostalima Zene, mladi,
migranti, niskokvalificirani radnici,
samozaposleni radnici i radnici s
nestandardnim ugovorima, ukljucujudi
mobilne i kvalificirane radnike s
isprekidanim radnim vijekom.

Or. en
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Amandman 189
Gerolf Annemans, Bernard Monot, Marco Zanni

Prijedlog uredbe
Uvodna izjava 1.b (nova)

Tekst koji je predlozila Komisija Izmjena

(1b)  Unija se suocava s nekoliko
izazova, ukljucujuci demografske izazove
koji su rezultat injenice da je Europa
kontinent Cije je stanovnistvo sve starije.
Osim toga, razvoj karijere, triiste rada i
raspodjela bogatstva prolaze kroz
radikalne promjene, medu ostalim i kao
rezultat digitalne revolucije. U isto je
vrijeme sve jasnije da nacionalni sustavi
socijalnog osiguranja nisu prilagodeni
globaliziranom gospodarstvu znanja s
otvorenim granicama, mobilno$¢éu rada i
migracijom, a to bi trebali biti uzroci
zaustavljanja imigracije i socijalnog
dampinga. PreviSe osoba nije pokriveno
ili je neadekvatno pokriveno
tradicionalnim nacionalnim mirovinskim
sustavima.

Or. en

Amandman 190
Bernd Lucke

Prijedlog uredbe
Uvodna izjava 1.b (nova)

Tekst koji je predlozila Komisija Izmjena

(1b) Velik dio starosnih mirovina
osigurava se javhim programima
temeljenima na generacijskoj solidarnosti
u kojima su isplate prilagodene razini
primljenih doprinosa. Ako vlade smatraju
da su doprinosi nedovoljni za pokrivanje
potreba starije generacije, uoceni deficit u
mirovinskom sustavu moZe negativno
utjecati na odrivost javnih financija.
Adekvatnost prihoda i financijska
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Amandman 191
Maria Lidia Senra Rodriguez, Miguel Viegas

Prijedlog uredbe
Uvodna izjava 1.b (nova)

Tekst koji je predlozila Komisija

Amandman 192
Martin Schirdewan

Prijedlog uredbe
Uvodna izjava 1.b (nova)

Tekst koji je predlozila Komisija

stabilnost nacionalnih mirovinskih
sustava kljucne su za stabilnost svih
driava Clanica. Stoga je u svim uvjetima
potrebno posStovati njihovu iskljucivu
nadlezZnost u pogledu organizacije
mirovinskih sustava i upravljanja tim
sustavima, kako je utvrdeno Ugovorima.

Or. en

Izmjena

(1b)  bududi da je model banke na tri
stupa, ukljucujudi i obavezni popust za
privatne sustave osiguranja, doZivio veliki
neuspjeh u zemljama u kojima je bio
uveden, pokazavsi jasno da ljudi prednost
daju sustavu zajednicke
meduinstitucionalne preraspodjele u
odnosu na sustav individualne
kapitalizacije;

Or. es

Izmjena

(1b)  Kako bi se driavama ¢lanicama
pomoglo da ostvare odrZivost svojih javnih
mirovinskih sustava, potrebno je izmijeniti
okvir EU-a za gospodarsko upravljanje.
Umjesto stavljanja naglaska na unutarnju
devalvaciju, fleksibilizaciju triista rada i
nedostatan proracun, potrebno je
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promicati cjelovite politike zaposljavanja.

Or. en

Amandman 193
Sirpa Pietikdinen

Prijedlog uredbe
Uvodna izjava 1.c (nova)

Tekst koji je predlozila Komisija Izmjena

(Ic) Bududi da ée se broj pojedinaca
koji rade u nekoliko drZava Clanica u
buducénosti povecavati, kao $to se
povecava i broj pojedinaca u
nestandardnim oblicima zapoSljavanja i s
rascjepkanim ugovorima, za neke ée
poslodavce iz javnog i privatnog sektora,
samozaposlene osobe i mikropoduzetnike
buducée mirovinsko i socijalno osiguranje
tih kategorija rizi¢nih osoba biti
nedostatno te e se trebati osiguravati s
pomocu zasebnog europskog mirovinskog
racuna. U tom kontekstu poziva da se
paneuropski osobni mirovinski proizvod
(PEPP) ponudi kao alternativno rjesenje
za mirovinu drugog stupa, u okviru
kojega zaposlenici i poslodavci mogu
odabrati nacionalni ili paneuropski
proizvod koji ¢ée se u buducnosti razviti.

Or. en

Amandman 194
Gerolf Annemans, Bernard Monot, Marco Zanni

Prijedlog uredbe
Uvodna izjava 1.c (nova)

Tekst koji je predlozila Komisija Izmjena
(Ic)  Prioritet bi trebalo dati daljnjem

razvoju, jacanju i reformiranju prvog
(javnog) i drugog (strukovnog) stupa
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Amandman 195
Bernd Lucke

Prijedlog uredbe
Uvodna izjava 1.c (nova)

Tekst koji je predlozila Komisija

Amandman 196

Maria Lidia Senra Rodriguez, Miguel Viegas

PE621.054v01-00

HR

nacionalnih mirovinskih sustava.
Medutim, ocekuje se da ée se smanjiti
udio javnih mirovina prvog stupa
temeljenih na generacijskoj solidarnosti
kao dio stope zamjene. To bi se moglo
djelomicno nadoknaditi steCenim
mirovinskim pravima ig financiranih
programa drugog stupa. Medutim, dobro
razvijeni treci stup mogao bi i trebao bi
znatno doprinijeti poboljSanju
adekvatnosti i odrZivosti postojecih
nacionalnih mirovinskih sustava. Trebao
bi ostati u iskljucivoj nacionalnoj
nadleZnosti.

Or. en

Izmjena

(Ic)  Unija se suocava s nekoliko
izazova, ukljuéujuéi demografske izazove
koji su rezultat injenice da je Europa
kontinent Cije je stanovnistvo sve starije.
Osim toga, razvoj karijere, triiste rada i
raspodjela bogatstva prolaze kroz
radikalne promjene, medu ostalim i kao
rezultat digitalne revolucije. Ako
nacionalni sustavi socijalnog osiguranja
nisu prilagodeni globaliziranom
gospodarstvu znanja s otvorenim
granicama, mobilnoséu rada i
migracijom, driave Clanice trebale bi
provesti reforme radi uklanjanja tih
nedostataka.

Or. en
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Prijedlog uredbe
Uvodna izjava 1.c (nova)

Tekst koji je predlozila Komisija

Amandman 197
Maria Lidia Senra Rodriguez, Miguel Viegas

Prijedlog uredbe
Uvodna izjava 1.d (nova)

Tekst koji je predlozila Komisija

Amandman 198
Bernd Lucke

AM\1151947HR.docx 13/159

Izmjena

(Ic) bududi da financijske inovacije
nece jamciti sigurne mirovine vec dée
doprinijeti gomilanju kapitala u potrazi za
vrednovanjem i financijskoj nestabilnosti
do koje je doSlo nakon postupaka
financijalizacije svjetskog kapitalistickog
gospodarstva;

Or. es

Izmjena

(1d)  bududi da smatra besmislenim i
neodgovornim prijedlog Europske
komisije za ulaganje u visokorizicne
wizvedene instrumente” koji doprinose
eksponencijalnom rastu vjerojatnosti i
ozbiljnosti financijskih kriza; od kraja
Drugog svjetskog rata do sredine 80-ih
godina 20. stoljeéa financijske krize nisu
bile velike. Od deregulacije financijskih
triista, financijskih inovacija i
eksponencijalnog rasta izvedenih
instrumenata, financijske krize
nastavljaju destruktivno rasti. Europska
komisija predlaZe njihovo povecavanje
kroz promicanje privatnih mirovinskih
fondova.

Or. es
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Prijedlog uredbe
Uvodna izjava 1.d (nova)

Tekst koji je predlozila Komisija

Amandman 199
Sirpa Pietikdinen

Prijedlog uredbe
Uvodna izjava 1.d (nova)

Tekst koji je predlozila Komisija

PE621.054v01-00

HR

Izmjena

(1d)  Prioritet bi trebalo dati daljnjem
razvoju, jacanju i reformiranju postojeceg
prvog (javnog), drugog (strukovnog) i
treéeg stupa nacionalnih mirovinskih
sustava (temeljenog na kapitalu).
Konkretno, potrebno je snaZnije se
usredotociti na stecena mirovinska prava
iz programa drugog i treceg stupa u
driavama ¢lanicama u nepovoljnom
demografskom stanju. Bilo bi poZeljno
kad bi se paneuropskim osobnim
mirovinskim proizvodom (PEPP)
dopunilo i ojacalo triiste za osobne
mirovinske proizvode diljem Unije bez
naruSavanja trZiSnog natjecanja.

Or. en

Izmjena

(1d)  Poziva na to da se paneuropski
mirovinski proizvod kao odrZivo
alternativno rjeSenje za mirovine drugog
stupa dalje razvija po uzoru na ,,plan
401(k)”, americki model federalnog
mirovinskog Stednog racuna i potvrdeni
plan koji uspostavlja poslodavac te u
kojemu zaposlenici i poslodavci mogu
dobrovoljno sudjelovati.

Or. en
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Amandman 200
Maria Lidia Senra Rodriguez, Miguel Viegas

Prijedlog uredbe
Uvodna izjava 1.e (nova)

Tekst koji je predlozila Komisija Izmjena

(le) bududi da PEPP nije prikladan
instrument za ,,suocavanje s
demografskim izazovom” i buduci da su
niske stope nataliteta u Spanjolskoj
provinciji Galiciji, Portugalu, Grckoj i i
Cipru (sve drZava na koje utjece Trojka)
posljedica nesigurnosti radnih mjesta
medu mladima i Zenama, diskriminacije
Zena u reproduktivnoj dobi na tristu
rada, malog broja stanara zbog
nedostatka politike javnog stanovanja i
nepostojanja pomodi za djecake i
djevojcice te da se ovi problemi neée
rijesiti financijskim inovacijama niti
Sirenjem triista kapitala;

Or. es

Amandman 201
Maria Lidia Senra Rodriguez, Miguel Viegas

Prijedlog uredbe
Uvodna izjava 1.f (nova)

Tekst koji je predlozila Komisija Izmjena

(1)  bududi da je isplativost ili
nedostatak isplativosti financijskih
proizvoda u biti nesigurna, treba se
podsjetiti da je podrijetlo krize 2007.
stvaranje i prodaja sloZenih financijskih
proizvoda koji se temelje na sekundarnim
hipotekamay tri glavne agencije za
kreditni rejting, Standard & Poor's,
Moody's i Fitch, dali su tim proizvodima
ocjenu AAA, $to odgovara najvecoj
solventnosti, nekoliko tjedana prije nego
Sto je njihova vrijednost pala na nulu;
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Or. es

Amandman 202
Maria Lidia Senra Rodriguez, Miguel Viegas

Prijedlog uredbe
Uvodna izjava 1.g (nova)

Tekst koji je predlozila Komisija Izmjena

(1g) bududida je Alan Greenspan,
tada$nji predsjednik Federalnih rezervi
SAD-a, priznao da ,,iako je znao kako se
neke od tih praksi provode, nije imao
pojma o njihovu znacaju sve dok nije

postalo prekasno”
Or. es
Amandman 203
Maria Lidia Senra Rodriguez, Miguel Viegas
Prijedlog uredbe
Uvodna izjava 1.h (nova)
Tekst koji je predlozila Komisija Izmjena

(1h) bududi da se, s obzirom na
iznesene informacije, ne moze smatrati da
su radnici u potpunosti svjesni kljucnih
elemenata proizvoda i rizika;

Or. es

Amandman 204
Maria Lidia Senra Rodriguez, Miguel Viegas

Prijedlog uredbe
Uvodna izjava 1.i (nova)

Tekst koji je predlozila Komisija Izmjena

(1i)  bududi da glavna Spanjolska

PE621.054v01-00 16/159 AM\1151947HR.docx



Amandman 205
Maria Lidia Senra Rodriguez, Miguel Viegas

Prijedlog uredbe
Uvodna izjava 1.j (nova)

Tekst koji je predlozila Komisija

Amandman 206
Maria Lidia Senra Rodriguez, Miguel Viegas

Prijedlog uredbe
Uvodna izjava 1.k (nova)

Tekst koji je predlozila Komisija

institucija za Stedne proizvode i ulaganja
priznaje u izvjeSéu objavljenom 2010., u
kojem brani Sirenje privatnih mirovina,
da ,,prikupljeni kapital pripada
zaposlenicima koji su ¢lanovi mirovinskih
planova i da sav rizik ostataka sustava
preuzimaju sudionici”

Or. es

Izmjena

(1j)  bududi da su promotori PEPP-a
banke, osiguravajuéa drustva, upravitelji
imovinom, institucije za strukovno
mirovinsko osiguranje i ulagacka drustva,
dolazi do preusmjeravanja mogucih
socijalnih doprinosa koji bi mogli povecati
prihode driavnih mirovinskih fondova u
privatna poduzeca, koja bi ostvarila
znatnu dobit;

Or. es

Izmjena

(1k)  bududi da za promidZbu upisa u
PEPP Europska komisija zahtijeva
stabilizaciju smanjenja poreza u
driavama Elanicama i da je radi poticanja
driava Clanica da odobravaju smanjenje
poreza Komisija s ovim prijedlogom
usvojila i preporuku o poreznom tretmanu
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osobnih mirovinskih proizvoda,
ukljuéujuci paneuropski osobni

mirovinski proizvod.
Or. es
Amandman 207
Maria Lidia Senra Rodriguez, Miguel Viegas
Prijedlog uredbe
Uvodna izjava 1.1 (nova)
Tekst koji je predlozila Komisija Izmjena

(1)  bududi da je smanjenje poreza
zbog doprinosa u individualne mirovinske
sustave vrlo regresivno i da radnici koji
imaju male place ne mogu odvojiti
nikakay iznos za mirovinske planove i
stoga im se ne smanjuje porez te da velike
doprinose i time smanjenje poreza mogu
ostvarivati osobe s visokim placama i
prihodima od kapitala;

Or. es

Amandman 208
Maria Lidia Senra Rodriguez, Miguel Viegas

Prijedlog uredbe
Uvodna izjava 1.m (nova)

Tekst koji je predlozila Komisija Izmjena

(Im) bududi da ovim Prijedlogom
Europska komisija odustaje od cilja da
Jjavne mirovine budu dovoljne;

Or. es
Amandman 209
Martin Schirdewan
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Prijedlog uredbe
Uvodna izjava 2.

Tekst koji je predlozila Komisija

(2) Osobne mirovine vaZne su za
povezivanje dugorocnih Stedisa s
mogucénostima za dugoro¢na ulaganja.
Veéim europskim trziStem osobnih
mirovina poduprijet ¢e se osiguravanje
financijskih sredstava za institucionalne
ulagace iulaganja u realno gospodarstvo.

Amandman 210

Izmjena

(2) Osobne mirovine mogu povezati
dugorocne StediSe s moguénostima za
dugoroc¢na ulaganja. Veé¢im europskim
trziStem osobnih mirovina mogu se
poduprijeti osiguravanje financijskih
sredstava za institucionalne ulagace i
ulaganja u realno gospodarstvo.

Or. en

Gerolf Annemans, Bernard Monot, Marco Zanni

Prijedlog uredbe
Uvodna izjava 3.a (nova)

Tekst koji je predlozila Komisija

Amandman 211

Izmjena

(3a)  Europsko mirovinsko triiste vrlo je
fragmentirano i raznoliko, stoga se PEPP
ne moZe provesti bez zadiranja u
nadleZnosti driava Clanica. U driavama
Clanicama u kojima su prvi i drugi stup
nedovoljno razvijeni PEPP bi mogao
nadilaziti nacionalna rjeSenja za osobe
koje trenutacno nemaju pristup
odgovarajucéoj mirovini. U driavama
Clanicama s visoko razvijenim
mirovinskim trzisStima PEPP bi mogao
ugroziti nacionalni prvi i drugi stup.

Or. en

Renato Soru, Jonas Fernandez, Mady Delvaux, Simona Bonafé, Andrea Cozzolino,

Pervenche Berés, Costas Mavrides

Prijedlog uredbe
Uvodna izjava 3.a (nova)
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Tekst koji je predlozila Komisija Izmjena

(3a)  Prioritet bi trebalo dati daljnjem
razvoju, jacanju i reformiranju prvog
(javnog) i drugog (strukovnog) stupa
nacionalnih mirovinskih sustava. Ta ¢e
dva stupa ostati kljucna za odrZivost
nacionalnih programa s obzirom na to da
¢e osobni mirovinski proizvodi biti
iskljucivo dodatni izvori mirovinskih
prihoda i neée zamijeniti te stupove.

Or. en

Obrazlozenje

Ovom se izmjenom nastoji dodatno objasniti vaznost javnih i strukovnih mirovina te se
naglasava da su osobni mirovinski proizvodi dodatni proizvodi koji ni u kojem slucaju ne
mogu zamijeniti prvi i drugi stup.

Amandman 212
Doru-Claudian Frunzulica

Prijedlog uredbe
Uvodna izjava 3.a (nova)

Tekst koji je predlozila Komisija Izmjena

(3a)  Prijedlogom ée se potroSaci
osnaziti da u potpunosti iskoriste
unutarnje trZiste na nacin da ée im se
omoguditi da prenesu svoja mirovinska
prava u inozemstvo te ée im se ponuditi
vedi izhbor pruzatelja, ukljucujuéi u
drugim driavama EU-a.

Or. en
Amandman 213
Martin Schirdewan
Prijedlog uredbe
Uvodna izjava 4.
PE621.054v01-00 20/159 AM\1151947HR.docx



Tekst koji je predlozila Komisija

4) Unijom trZista kapitala pomodi ée
se u mobilizaciji kapitala u Europi i
njegovu usmjeravanju prema svim
poduzedéima, ukljuéujuéi prema malim i
srednjim poduzecima, te prema
infrastrukturnim i dugorocnim odrZivim
projektima kojima je to potrebno za
Sirenje i otvaranje radnih mjesta. Jedan
od glavnih ciljeva unije trzista kapitala jest
povecanje ulaganja i izhora za male
ulagace boljim iskoriStavanjem europske
Stednje.

Amandman 214
Barbara Kappel

Prijedlog uredbe
Uvodna izjava 4.
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Izmjena

4) Cilj unije trzista kapitala jest
promicanje trZiSnog financiranja
produbljivanjem triista kapitala i
osnazivanjem bankarstva temeljenog na
triistu, iako se u akademskoj literaturi
opetovano uspostavljaju snaZne veze
izmedu financijske nestabilnosti
bankarstva temeljenog na trZiStu i krize
hipotekarnih kredita u SAD-u te
bankarske i duznicke krize EU-a.*

1a Neki su primjeri: Adrian, T. i Shin, H.
S. (2010.): Liquidity and leverage
(»Likvidnost i poluga”). Journal of
Financial Intermediation 19 (3): 418. —
437. Brunnermeier, M. K. (2009.):
Deciphering the liquidity and credit
crunch (,, Razumijevanje likvidnosne i
kreditne krize”) 2007. — 2008. Journal of
Economic Perspectives 23 (1): 77. — 100.
Gabor, D. i Ban, C. (2016.): Banking and
bonds: The new links between states and
markets (,, Bankarstvo i obveznice: Nove
poveznice izmedu driava i triista”). The
Journal of Common Market Studies
54(3): 617. — 635. Gorton, G. i Metrick, A.
(2012.): Securitized banking and the run
on repo (,,Sekuritizirno bankarstvo i repo
triiste”). Journal of Financial Economics
104(3): 425. — 451.

Or. en
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Tekst koji je predlozila Komisija

4) Unijom trZiSta kapitala pomoc¢i ée
se u mobilizaciji kapitala u Europi 1
njegovu usmjeravanju prema svim
poduze¢ima, ukljucujuéi prema malim i
srednjim poduze¢ima, te prema
infrastrukturnim i dugoro¢nim odrzivim
projektima kojima je to potrebno za Sirenje
i otvaranje radnih mjesta. Jedan od
glavnih ciljeva unije trzista kapitala jest
povecanje ulaganja i izbora za male
ulagace boljim iskoriStavanjem europske
Stednje.

Amandman 215

Izmjena

(4) Unijom trZiSta kapitala moglo bi se
pomo¢i u mobilizaciji kapitala u Europi i
njegovu usmjeravanju prema svim
poduze¢ima, ukljucujuci prema malim i
srednjim poduze¢ima, te prema
infrastrukturnim i dugoro¢nim odrZivim
projektima kojima je to potrebno za razvoj
i inovacije. Jedan od glavnih ciljeva unije
trziSta kapitala jest povecanje ulaganja i
izbora za male ulagace boljim
iskoriStavanjem europske Stednje.

Or. en

Renato Soru, Jonas Fernandez, Simona Bonafe, Andrea Cozzolino, Costas Mavrides

Prijedlog uredbe
Uvodna izjava 4.

Tekst koji je predlozila Komisija

4) Unijom trZiSta kapitala pomoc¢i ¢e
se u mobilizaciji kapitala u Europi 1
njegovu usmjeravanju prema svim
poduze¢ima, ukljucujuéi prema malim i
srednjim poduze¢ima, te prema
infrastrukturnim 1 dugoro¢nim odrzivim
projektima kojima je to potrebno za Sirenje
1 otvaranje radnih mjesta. Jedan od glavnih
ciljeva unije trziSta kapitala jest povecanje
ulaganja i izbora za male ulagace boljim
iskoriStavanjem europske Stednje.

PE621.054v01-00

Izmjena

4) Unijom trZiSta kapitala pomoc¢i ¢e
se u mobilizaciji kapitala u Europi 1
njegovu usmjeravanju prema svim
poduze¢ima, ukljucujuéi prema malim i
srednjim poduze¢ima, te prema
infrastrukturnim i dugoro¢nim odrZivim
projektima kojima je to potrebno za Sirenje
1 otvaranje radnih mjesta. Jedan od glavnih
ciljeva unije trziSta kapitala jest povecanje
ulaganja i izbora za male ulagace boljim
iskoriStavanjem europske Stednje. U fu ée
svrhu PEPP biti korak naprijed prema
povelanju integracije triista kapitala zbog
svoje potpore dugoroénom financiranju
realnoga gospodarstva.

Or. en
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Obrazlozenje

Izmjenom se objasnjava uloga koju PEPP moze imati u razvoju unije trZista kapitala.

Amandman 216
Bas Eickhout
u ime Kluba zastupnika Verts/ALE-a

Prijedlog uredbe
Uvodna izjava 4.a (nova)

Tekst koji je predlozila Komisija Izmjena

(4a) U driavama Clanicama trebale bi
postojati financijski odrZive i primjerene
mirovine koje Stite od siromastva. Stoga se
prioritet mora dati daljnjem razvoju,
jacanju i reformiranju prvog (javnog) i
kolektivnog drugog (strukovnog) stupa
mirovinskih sustava. Medutim, oCekuje se
ubrzan porast ovisnosti starijeg
stanovniStva. To stvara pritisak na
financijsku stabilnost sustava temeljenih
na generacijskoj solidarnosti u okviru
prvog stupa, a on se moZe djelomicno
ublaZiti s pomoéu prava iz programa
drugog stupa. Ti se mirovinski sustavi
mogu dopuniti treéim stupom.
Paneuropskim osobnim mirovinskim
proizvodom moglo bi se dopuniti i ojacati
triiste za osobne mirovinske proizvode u
cijeloj Europi.

Or. en

Amandman 217
Renato Soru, Jonas Fernandez, Simona Bonafé, Andrea Cozzolino, Paul Tang, Costas
Mavrides

Prijedlog uredbe
Uvodna izjava 4.a (nova)

Tekst koji je predlozila Komisija Izmjena

(4a) S obzirom na ulogu koju ée PEPP
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imati u izgradnji unije trZista kapitala i
usmjeravanju kapitala prema realnom
gospodarstvu i dugoroénim odrZivim
projektima, u postupak je potrebno
ukljuciti $tediSe, $to ée doprinijeti njihovoj
osvijestenosti o financijskim i
nefinancijskim interesima te medusobnom
odnosu uspjeSnosti proizvoda i okolisnih,
socijalnih i upraviljackih éimbenika.
Djelotvornost tog postupka povezana je s
visokom razinom transparentnosti i
objavijivanja te odgovarajucéom
ukljucéenoséu Stedisa.

Or. en

Obrazlozenje

Ovom se izmjenom naglasava potreba za ukljucivanjem Stedisa PEPP-a u podizanje razine
osvijestenosti o njihovim dugorocnim financijskim i nefinancijskim interesima.

Amandman 218
Martin Schirdewan

Prijedlog uredbe
Uvodna izjava 4.a (nova)

Tekst koji je predlozila Komisija

Amandman 219
Marco Valli, Laura Agea

PE621.054v01-00

HR

Izmjena

(4a)  Daljnja liberalizacija triista
kapitala i ponovna sekuritizacija, kako je
predvideno Komisijinim projektom unije
triista kapitala, jos ée vise destabilizirati
gospodarstvo EU-a i osobito europodrucja
jacanjem prociklicnosti financijskog
sustava i pogorSavanjem postojece
makroekonomske neravnoteze medu
driavama ¢lanicama.

Or. en
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Prijedlog uredbe
Uvodna izjava 10.

Tekst koji je predlozila Komisija

(10) Razvojem PEPP-a u okviru osobnih
mirovinskih proizvoda pridonijet ¢e se
vecoj ponudi mirovinske Stednje i
uspostavit ¢e se trziSte EU-a za pruZzatelje
PEPP-a. Kudanstvima ée se ponuditi vise
mogucdnosti za ostvarivanje njihovih
ciljeva za mirovinu.

Amandman 220
Bas Eickhout
u ime Kluba zastupnika Verts/ALE-a

Prijedlog uredbe
Uvodna izjava 10.

Tekst koji je predlozila Komisija

(10) Razvojem PEPP-a u okviru osobnih
mirovinskih proizvoda pridonijet ¢e se
vecoj ponudi mirovinske Stednje i
uspostavit ¢e se trziSte EU-a za pruZzatelje
PEPP-a. Kuc¢anstvima ¢e se ponuditi viSe
mogucénosti za ostvarivanje njihovih ciljeva
Za mirovinu.

Amandman 221
Barbara Kappel

AM\1151947HR.docx
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Izmjena

(10) Razvojem PEPP-a u okviru osobnih
mirovinskih proizvoda pridonijet ¢e se
vec¢oj ponudi mirovinske Stednje, osobito
za mobilne radnike, 1 uspostavit ¢e se
trziSte EU-a za pruzatelje PEPP-a.
Medutim, time se ne bi trebala dovesti u
pitanje temeljna odgovornost driava
Clanica da svojim gradanima zajamce
dostojanstven minimalni Zivotni standard
u starijoj dobi i hitna potreba za jacanjem
kapaciteta javnog mirovinskog sustava
kako bi se pruZila sigurna, znatna i
djelotvorna socijalna zastita za sve.

Or. en

Izmjena

(10) Razvojem PEPP-a u okviru osobnih
mirovinskih proizvoda pridonijet ¢e se
vecoj ponudi mirovinske Stednje i
uspostavit ¢e se trziSte EU-a za pruzatelje
PEPP-a. Kuc¢anstvima ¢e se ponuditi dobro
regulirane, sigurne i odrZive mogucnosti
za ostvarivanje njihovih ciljeva za
mirovinu, uzimajuci u obzir njihove
potrebe i preferencije.

Or. en
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Prijedlog uredbe
Uvodna izjava 10.

Tekst koji je predlozila Komisija

(10) Razvojem PEPP-a u okviru osobnih
mirovinskih proizvoda pridonijet ¢e se
vecoj ponudi mirovinske Stednje i
uspostavit ¢e se trziSte EU-a za pruZzatelje
PEPP-a. Kucanstvima ée se ponuditi viSe
mogucénosti za ostvarivanje njihovih ciljeva
Za mirovinu.

Amandman 222

Renato Soru, Simona Bonafe, Costas Mavrides

Prijedlog uredbe
Uvodna izjava 10.a (nova)

Tekst koji je predlozila Komisija

Izmjena

(10) Razvojem PEPP-a u okviru osobnih
mirovinskih proizvoda moglo bi se
pridonijeti ve¢oj ponudi mirovinske
Stednje 1 uspostavit ¢e se trziSte EU-a za
pruzatelje PEPP-a. Kucanstvima bi se
trebalo ponuditi viSe mogucénosti za
ostvarivanje njihovih ciljeva za mirovinu.

Or. en

Izmjena

(10a) Financijskim obrazovanjem mogu
se poduprijeti razumijevanje odluka o
Stednji koje donose kuéanstva u podrucju
dobrovoljnih programa osobnih mirovina
te osvijesStenost o tim odlukama.
StediSama se takoder pruza prilika da u
cijelosti shvate rizike i znacajke
paneuropskog proizvoda.

Or. en

Obrazlozenje

Financijska pismenost vazna je kako bi se ljudima pomoglo pri odlukama o Stednji, osobito
onima koje se odnose na dobrovoljne programe. Potrebno ju je ukljuciti u Uredbu o PEPP-u
zbog njezinih osobnih i dobrovoljnih znacajki.

Amandman 223
Martin Schirdewan
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Prijedlog uredbe
Uvodna izjava 11.

Tekst koji je predlozila Komisija

(11)  Zakonodavnim okvirom za PEPP
postavit ¢e se temelji za uspjesno trziste
pristupacnih i dobrovoljnih mirovinskih
ulaganja kojima se moze upravljati na
paneuropskoj razini. Dopunom postojecih
mirovinskih proizvoda i sustava pridonijet
¢e se zadovoljavanju potreba ljudi koji
Zele osigurati dostatnost svoje mirovinske
Stednje, uklanjanju demografskih izazova
i pruZanju snaznog novog izvora
privatnog kapitala za dugorocna
ulaganja. Ovim okvirom nece se
zamijeniti ili uskladiti postoje¢i nacionalni
sustav osobnih mirovina.

Amandman 224
Bas Eickhout
u ime Kluba zastupnika Verts/ALE-a

Prijedlog uredbe
Uvodna izjava 11.

Tekst koji je predlozila Komisija

(11)  Zakonodavnim okvirom za PEPP
postavit ¢e se temelji za uspjesno trziste
pristupacnih 1 dobrovoljnih mirovinskih
ulaganja kojima se moZe upravljati na
paneuropskoj razini. Dopunom postoje¢ih
mirovinskih proizvoda i sustava pridonijet
¢e se zadovoljavanju potreba ljudi koji zele
osigurati dostatnost svoje mirovinske
Stednje, uklanjanju demografskih izazova i
pruZanju snaznog novog izvora privatnog
kapitala za dugoro¢na ulaganja. Ovim
okvirom nece se zamijeniti ili uskladiti
postojeci nacionalni sustav osobnih
mirovina.

AM\1151947HR.docx

Izmjena

(11)  Zakonodavnim okvirom za PEPP
postavit ¢e se temelji za uspjesno trziste
pristupacnih i dobrovoljnih mirovinskih
ulaganja kojima se moze upravljati na
paneuropskoj razini. Ovim okvirom nece
se zamijeniti ili uskladiti postojeci
nacionalni sustav osobnih mirovina.

Or. en

Izmjena

(11)  Zakonodavnim okvirom za PEPP
postavit ¢e se temelji za uspjesno trziSte
pristupacnih 1 dobrovoljnih mirovinskih
ulaganja kojima se moze upravljati na
paneuropskoj razini. Dopunom postoje¢ih
mirovinskih proizvoda i sustava pridonijet
¢e se zadovoljavanju potreba ljudi koji zele
osigurati dostatnost svoje mirovinske
Stednje i pomodi pri uklanjanju
demografskih izazova pruZanjem snaznog
novog izvora privatnog kapitala za
dugoro¢na i odrZiva ulaganja. Ovim
okvirom nece se zamijeniti ili uskladiti
postojeci nacionalni sustav osobnih
mirovina.

PE621.054v01-00
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Amandman 225
Barbara Kappel

Prijedlog uredbe
Uvodna izjava 11.

Tekst koji je predlozila Komisija

(11)  Zakonodavnim okvirom za PEPP
postavit ée se temelji za uspjesno trziSte
pristupacnih 1 dobrovoljnih mirovinskih
ulaganja kojima se moZe upravljati na
paneuropskoj razini. Dopunom postojecih
mirovinskih proizvoda i sustava pridonijet
¢e se zadovoljavanju potreba ljudi koji Zele
osigurati dostatnost svoje mirovinske
Stednje, uklanjanju demografskih izazova i
pruZanju snaznog novog izvora privatnog
kapitala za dugoro¢na ulaganja. Ovim
okvirom nece se zamijeniti ili uskladiti
postojeci nacionalni sustav osobnih
mirovina.

Amandman 226
Martin Schirdewan

Prijedlog uredbe
Uvodna izjava 12.

Tekst koji je predlozila Komisija

(12)  Uredbom se uskladuje skup
osnovnih znacajki za PEPP koje se odnose
na klju¢ne elemente poput distribucije,
politike ulaganja, prebacivanja izmedu
pruZzatelja ili prekograni¢no pruzanje i
prenosivost. Uskladivanjem tih osnovnih
znacajki pridonijet ée se jednakosti uvjeta
za pruZatelje osobnog mirovinskog
osiguranja opdenito te ée se pridonijeti

PE621.054v01-00

28/159

Or. en

Izmjena

(11)  Zakonodavnim okvirom za PEPP
mogli bi se postaviti temelji za uspjesno
trziSte pristupacnih i dobrovoljnih
mirovinskih ulaganja kojima se moze
upravljati na paneuropskoj razini.
Dopunom postoje¢ih mirovinskih
proizvoda i sustava trebalo bi se
pridonijeti zadovoljavanju potreba ljudi
koji Zele osigurati dostatnost svoje
mirovinske Stednje, uklanjanju
demografskih izazova i pruZanju snaznog
novog izvora privatnog kapitala za
dugoroc¢na ulaganja. Ovim okvirom nece se
zamijeniti ili uskladiti postoje¢i nacionalni
sustav osobnih mirovina.

Or. en

Izmjena

(12)  Uredbom se uskladuje skup
osnovnih znacajki za PEPP koje se odnose
na klju¢ne elemente poput distribucije,
politike ulaganja, prebacivanja izmedu
pruzatelja ili prekograni¢no pruzanje i
prenosivost.
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dovrSetku unije triista kapitala i
integraciji unutarnjeg trista za osobne
mirovine. To ée dovesti do stvaranja
paneuropskog proizvoda koji je uglavnom
standardiziran i dostupan u svim
driavama Elanicama, kojim se
potroSacima omogucéuje da u potpunosti
iskoriste unutarnje trZiste prenoSenjem
svojih mirovinskih prava u inozemstvo i
kojim se nudi veci izbor izmedu razliCitih
vrsta pruzatelja, ukljuéujuci na
prekogranicnoj osnovi. Zbog manje
prepreka pruZanju prekograni¢nom
pruzanju usluga mirovinskog osiguranja,
paneuropskim osobnim mirovinskim
proizvodom poveclat ée se triisno
natjecanje medu pruZateljima na
paneuropskoj osnovi i stvorit ée se
ekonomije razmjera koje bi trebale
koristiti StediSama.

Amandman 227
Barbara Kappel

Prijedlog uredbe
Uvodna izjava 12.

Tekst koji je predlozila Komisija

(12)  Uredbom se uskladuje skup
osnovnih znacajki za PEPP koje se odnose
na kljuéne elemente poput distribucije,
politike ulaganja, prebacivanja izmedu
pruzatelja ili prekograni¢no pruZanje i
prenosivost. Uskladivanjem tih osnovnih
znacajki pridonijet ¢e se jednakosti uvjeta
za pruZzatelje osobnog mirovinskog
osiguranja opcenito te ¢e se pridonijeti
dovrSetku unije triista kapitala i
integraciji unutarnjeg trziSta za osobne
mirovine. To ¢e dovesti do stvaranja
paneuropskog proizvoda koji je uglavnom
standardiziran i dostupan u svim
driavama Elanicama, kojim se
potroSacima omoguéuje da u potpunosti

AM\1151947HR.docx

Or. en

Izmjena

(12)  Uredbom se uskladuje skup
osnovnih znacajki za PEPP koje se odnose
na klju¢ne elemente poput distribucije,
politike ulaganja, prebacivanja izmedu
pruzatelja ili prekograni¢no pruzanje i
prenosivost. Uskladivanjem tih osnovnih
znacajki trebalo bi se pridonijeti jednakosti
uvjeta za pruzatelje osobnog mirovinskog
osiguranja opcenito te ¢e se pridonijeti
integraciji unutarnjeg trziSta za osobne
mirovine. To ¢e potroSacima omoguditi da
u potpunosti iskoriste unutarnje trziste
prenoSenjem svojih mirovinskih prava u
inozemstvo 1 veéim izhorom izmedu
razli¢itih vrsta pruZzatelja, ukljucujuéi na
prekograni¢noj osnovi. Zbog manje
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iskoriste unutarnje trziSte prenoSenjem
svojih mirovinskih prava u inozemstvo 1
kojim se nudi vedi izbor izmedu razlicitih
vrsta pruzatelja, ukljucujuéi na
prekograni¢noj osnovi. Zbog manje
prepreka pruZzanju prekogranicnom
pruzanju usluga mirovinskog osiguranja,
paneuropskim osobnim mirovinskim
proizvodom povedat ée se trzisno
natjecanje medu pruzateljima na
paneuropskoj osnovi i stvorit ¢e se
ekonomije razmjera koje bi trebale koristiti
StediSama.

Amandman 228
Martin Schirdewan

Prijedlog uredbe
Uvodna izjava 13.

Tekst koji je predlozila Komisija

(13)  Clankom 114. UFEU-a dopusteno
je donosenje akata u obliku uredbi ili
direktiva. Prednost se daje donoSenju
uredbe jer bi bila izravno primjenjiva u
svim drzavama ¢lanicama. Stoga bi se
uredbom omogucilo brze prihvacanje
PEPP-a i pridonijelo bi se briem
zadovoljavanju potrebe za veéim izborom
mogucnosti za mirovinsku Stednju i vecim
ulaganjima u kontekstu unije trZista
kapitala. Bududi da se ovom Uredbom
uskladuju osnovne znacajke PEPP-a, one
ne moraju podlijegati posebnim
nacionalnim pravilima, pa se stoga u
ovom slucaju uredba Cini primjerenijom
od direktive. S druge strane, na znacajke
koje nisu obuhvacene podrudjem
primjene ove Uredbe (npr. uvjeti faze
upladivanja) primjenjuju se nacionalna
pravila.
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prepreka pruzanju prekogranicnom
pruzanju usluga mirovinskog osiguranja,
paneuropskim osobnim mirovinskim
proizvodom #rebalo bi se povecati trzisno
natjecanje medu pruzateljima na
paneuropskoj osnovi i stvorit ¢e se
ekonomije razmjera koje bi trebale koristiti
StediSama.

Or. en

Izmjena

(13)  Clankom 114. UFEU-a dopusteno
je donosenje akata u obliku uredbi ili
direktiva. Prednost se daje donoSenju
uredbe jer bi bila izravno primjenjiva u
svim drzavama ¢lanicama. Stoga bi se
uredbom omogucilo brze prihvacanje
PEPP-a.

Or. en
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Amandman 229
Sander Loones, Ashley Fox

Prijedlog uredbe
Uvodna izjava 14.

Tekst koji je predlozila Komisija

(14)  Pruzatelji PEPP-a trebali bi imati
pristup cijelom trzistu Unije na temelju
jedinstvenog odobrenja za proizvod koji
izdaje Europsko nadzorno tijelo za
osiguranje i strukovno mirovinsko
osiguranje (EIOPA), na temelju
jedinstvenog skupa pravila.

Amandman 230
Markus Ferber

Prijedlog uredbe
Uvodna izjava 14.

Tekst koji je predlozila Komisija

(14)  Pruzatelji PEPP-a trebali bi imati
pristup cijelom trzistu Unije na temelju
jedinstvenog odobrenja za proizvod koji
izdaje Europsko nadzorno tijelo za
osiguranje 1 strukovno mirovinsko
osiguranje (EIOPA), na temelju
Jjedinstvenog skupa pravila.
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Izmjena

(14)  Pruzatelji PEPP-a trebali bi imati
pristup cijelom trzistu Unije na temelju
jedinstvenog odobrenja za proizvod koji
izdaje nacionalno nadlezno tijelo, na
temelju jedinstvenog skupa pravila.
Nacionalna nadleZna tijela odgovorna su
za nadzor pruZatelja PEPP-a i postojeéih
osobnih mirovinskih proizvoda te stoga
mogu najbolje procijeniti odobrenje.
Nadalje, nacionalna nadlezna tijela mogu
najprimjerenije analizirati nacionalno
socijalno, porezno i ugovorno pravo te
pravo o zastiti potroSaca koje se
primjenjuje na PEPP. Konacno, kao opce
pravilo, maloprodajni financijski
proizvodi kao $to je PEPP trebali bi imati
odobrenje nacionalnih nadleZnih tijela te
bi ih ta tijela trebala nadzirati.

Or. en

Izmjena

(14)  Pruzatelji PEPP-a trebali bi imati
pristup cijelom trzistu Unije na temelju
jedinstvenog odobrenja za proizvod koji
izdaju nacionalna nadzorna tijela na
temelju jedinstvenog skupa pravila.
Europsko nadzorno tijelo za osiguranje i
strukovno mirovinsko osiguranje (EIOPA)
jamdi da se ta pravila jednako
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Amandman 231
Brian Hayes

Prijedlog uredbe
Uvodna izjava 14.

Tekst koji je predlozila Komisija

(14)  Pruzatelji PEPP-a trebali bi imati
pristup cijelom trzistu Unije na temelju
jedinstvenog odobrenja za proizvod koji
izdaje Europsko nadzorno tijelo za
osiguranje i strukovno mirovinsko
osiguranje (EIOPA), na temelju
jedinstvenog skupa pravila.

primjenjuju.

Or. de

Izmjena

(14)  Pruzatelji PEPP-a trebali bi imati
pristup cijelom trzistu Unije na temelju
jedinstvenog odobrenja za proizvod koji
izdaju nacionalna nadleZna tijela na
temelju jedinstvenog skupa pravila.

Or. en

Obrazlozenje

PEPP bi trebalo odobriti nadlezno tijelo maticne drzave clanice pruzatelja PEPP-a jer je
nadlezno tijelo dogovorno za nadzor PEPP-ova. Uloga EIOPA-e u postupku izdavanja

odobrenja nema koristi ni dodanu vrijednost.

Amandman 232

Renato Soru, Mady Delvaux, Simona Bonafé¢, Andrea Cozzolino, Costas Mavrides

Prijedlog uredbe
Uvodna izjava 14.

Tekst koji je predlozila Komisija

(14)  Pruzatelji PEPP-a trebali bi imati
pristup cijelom trzistu Unije na temelju
jedinstvenog odobrenja za proizvod koji
izdaje Europsko nadzorno tijelo za
osiguranje 1 strukovno mirovinsko
osiguranje (EIOPA), na temelju
jedinstvenog skupa pravila.
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32/159

Izmjena

(14)  Pruzatelji PEPP-a trebali bi imati
pristup cijelom trzistu Unije na temelju
jedinstvenog odobrenja za proizvod koji
izdaje Europsko nadzorno tijelo za
osiguranje 1 strukovno mirovinsko
osiguranje (EIOPA), na temelju
jedinstvenog skupa pravila i u suradnji s
nacionalnim nadleZnim tijelima.
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Obrazlozenje

U ovoj se izmjeni podsjeca na vaznost suradnje izmedu EIOPA-e i nacionalnih tijela i u fazi
izdavanja odobrenja jer su ta tijela bolje upoznata s nacionalnim trzistima, kao i zbog njihove

strucnosti u pogledu nacionalnih pruzatelja.

Amandman 233
Doru-Claudian Frunzulica

Prijedlog uredbe
Uvodna izjava 14.

Tekst koji je predlozila Komisija

(14)  Pruzatelji PEPP-a trebali bi imati
pristup cijelom trzistu Unije na temelju
jedinstvenog odobrenja za proizvod koji
izdaje Europsko nadzorno tijelo za
osiguranje i strukovno mirovinsko
osiguranje (EIOPA), na temelju
jedinstvenog skupa pravila.

Amandman 234
Gabriel Mato

Prijedlog uredbe
Uvodna izjava 14.a (nova)

Tekst koji je predlozila Komisija
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Izmjena

(14)  Prenosivost osobnih mirovinskih
proizvoda zanimljiva je osobama koje se
sele iz jedne drZave ¢lanice u drugu i
pokuSavaju zadrZati isti proizvod i istog
pruZatelja. Pruzatelji PEPP-a trebali bi
imati pristup cijelom trzistu Unije na
temelju jedinstvenog odobrenja za
proizvod koji izdaje Europsko nadzorno
tijelo za osiguranje i strukovno mirovinsko
osiguranje (EIOPA), na temelju
jedinstvenog skupa pravila.

Or. en

Izmjena

(14a) Nacin na koji su institucije za
strukovno mirovinsko osiguranje (IORP-
ovi) organizirane i regulirane znatno se
razlikuje medu driavama clanicama. U
nekim driavama Elanicama te institucije
mogu provoditi samo aktivnosti povezane
sa strukovnim mirovinama, dok u drugim
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Amandman 235
Jonas Fernandez

Prijedlog uredbe
Uvodna izjava 14.a (nova)

Tekst koji je predlozila Komisija

PE621.054v01-00

HR

driavama Elanicama mogu provoditi
aktivnosti povezane sa strukovnim i
osobnim mirovinama. To je dovelo do
razlicitih organizacijskih struktura IORP-
ova, ali i razli¢itog nadzora na
nacionalnoj razini. TocCnije, bonitetni
nadzor IORP-ova koji provode aktivnosti
povezane sa strukovnim i osobnim
mirovinama vedi je nego nadzor IORP-
ova koji provode samo aktivnosti povezane
sa strukovnim mirovinama. Kako se ne bi
ugrozila financijska stabilnost i kako bi se
uzele u obzir razlicite organizacijske
strukture i nadzor, PEPP-ove bi trebali
pruZati samo IORP-ovi koji, u skladu s
nacionalnim pravom, imaju odobrenje i
odgovarajuéi nadzor za pruZanje osobnih
mirovinskih proizvoda. Stovise, kako bi se
dodatno zastitila financijska stabilnost,
cjelokupna imovina i obveze koje se
odnose na pruianje PEPP-a trebaju se
odvojiti u posebnu obracunsku jedinicu, a
upravljanje njima i njihova organizacija
trebaju se odvijati odvojeno od pruZanja
strukovnog mirovinskog osiguranja, bez
ikakve mogudnosti prijenosa.

Or. en

Izmjena

(14a) Organizacija i reguliranje
institucija za strukovno mirovinsko
osiguranje (IORP-ovi) znatno se razlikuju
medu driavama ¢lanicama. Dok u nekim
driavama Elanicama te institucije mogu
provoditi samo aktivnosti povezane sa
strukovnim mirovinama, u drugima mogu
pruZati i osobne mirovinske proizvode. To
dovodi do razliditih organizacijskih
struktura IORP-ova, ali i do razlicitih
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razina nadzora koji provode nacionalna
nadzorna tijela. PEPP bi trebali pruZati
samo 1ORP-ovi koji, u skladu s
nacionalnim pravom, imaju odobrenje i
odgovarajuéi nadzor za pruZanje osobnih
mirovinskih proizvoda. Nadalje, kako bi
se dodatno zastitila financijska stabilnost,
cjelokupna imovina i obveze koje se
odnose na pruianje PEPP-a trebaju se
odvojiti u posebnu obracunsku jedinicu, a
upravljanje njima i njihova organizacija
trebaju se odvijati odvojeno od pruZanja
strukovnog mirovinskog osiguranja te je
potrebno osigurati da ni u kojem trenutku
ne moZe dodi do Sirenja ili prijenosa.

Or. en

Amandman 236
Sander Loones,

Prijedlog uredbe
Uvodna izjava 14.a (nova)

Tekst koji je predlozila Komisija Izmjena

(14a) Nakon odobrenja proizvoda
nacionalna nadlezna tijela trebala bi
EIOPA-i poslati sve relevantne
informacije o odobrenju kako bi EIOPA
mogla provesti strucne preglede i
zajamciti dosljednu primjenu Uredbe u
driavama ¢lanicama.

Or. en

Amandman 237
Renato Soru, Simona Bonafé, Andrea Cozzolino, Pervenche Berés, Costas Mavrides

Prijedlog uredbe
Uvodna izjava 16.
Tekst koji je predlozila Komisija Izmjena
(16) Kako bi se osigurala visoka (16) Kako bi se osigurala visoka
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kvaliteta usluga i u¢inkovita zastita
potroSaca, mati¢na drzava ¢lanica i1 drzava
¢lanica domacin trebale bi blisko suradivati
u izvrSenju obveza utvrdenih ovom
Uredbom. Ako pruzatelji PEPP-a i
distributeri PEPP-a posluju u razli¢itim
drzavama cClanicama na temelju slobode
pruzanja usluga, nadlezno tijelo maticne
drzave Clanice trebalo bi biti odgovorno za
osiguranje uskladenosti s obvezama
utvrdenima u ovom Uredbi zbog svojih
blizih veza s pruzateljem PEPP-a. Kako bi
se osigurala pravi¢na podjela odgovornosti
izmedu nadleznih tijela mati¢ne drzave
¢lanice i drzave ¢lanice domacina, ako
nadlezno tijelo drzave Clanice domacina
postane svjesno povreda obveza na njezinu
drZzavnom podrucju, ono bi trebalo
obavijestiti nadlezno tijelo mati¢ne drzave
¢lanice koje bi tada trebalo poduzeti
odgovaraju¢e mjere. Nadalje, nadlezno
tijelo drzave ¢lanice domacina trebalo bi
imati pravo intervencije ako mati¢na
drzava €lanica ne poduzme odgovarajuce
mjere ili ako su poduzete mjere nedostatne.

kvaliteta usluga i u¢inkovita zastita
potroSaca, mati¢na drzava ¢lanica i1 drzava
¢lanica domacdin trebale bi blisko suradivati
u izvrSenju obveza utvrdenih ovom
Uredbom. Ako pruzatelji PEPP-a i
distributeri PEPP-a posluju u razli¢itim
drzavama cClanicama na temelju slobode
pruzanja usluga, nadlezno tijelo maticne
drzave Clanice trebalo bi biti odgovorno za
osiguranje uskladenosti s obvezama
utvrdenima u ovom Uredbi zbog svojih
blizih veza s pruzateljem PEPP-a. Kako bi
se osigurala pravi¢na podjela odgovornosti
izmedu nadleznih tijela mati¢ne drzave
¢lanice i1 drzave ¢lanice domacina, ako
nadlezno tijelo drzave ¢lanice domacina
postane svjesno povreda obveza na njezinu
drZzavnom podrucju, ono bi trebalo
obavijestiti i EIOPA-u i nadlezno tijelo
maticne drzave Clanice koje bi tada trebalo
poduzeti odgovarajuce mjere. Nadalje,
nadlezno tijelo drzave ¢lanice domacina
trebalo bi imati pravo intervencije ako
maticna drzava €lanica ne poduzme
odgovarajuc¢e mjere ili ako su poduzete
mjere nedostatne.

Or. en

Obrazlozenje

Potrebno je obavijestiti EIOPA-u jer ona ima koordinacijsku ulogu u nadzoru PEPP-a.

Amandman 238
Martin Schirdewan

Prijedlog uredbe
Uvodna izjava 16.

Tekst koji je predlozila Komisija

(16) Kako bi se osigurala visoka
kvaliteta usluga i u¢inkovita zastita
potroSaca, mati¢na drzava ¢lanica i1 drzava
¢lanica domacdin trebale bi blisko suradivati
u izvrSenju obveza utvrdenih ovom

PE621.054v01-00

Izmjena

(16) Kako bi se osigurala visoka
kvaliteta usluga i u¢inkovita zastita
potroSaca, mati¢na drzava ¢lanica i1 drzava
¢lanica domacdin trebale bi blisko suradivati
u izvrSenju obveza utvrdenih ovom
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Uredbom. Ako pruzatelji PEPP-a i
distributeri PEPP-a posluju u razli¢itim
drzavama ¢lanicama na temelju slobode
pruzanja usluga, nadlezno tijelo maticne
drzave Clanice trebalo bi biti odgovorno za
osiguranje uskladenosti s obvezama
utvrdenima u ovom Uredbi zbog svojih
blizih veza s pruzateljem PEPP-a. Kako bi
se osigurala pravi¢na podjela odgovornosti
izmedu nadleznih tijela mati¢ne drzave
¢lanice i drzave ¢lanice domacina, ako
nadlezno tijelo drzave ¢lanice domacina
postane svjesno povreda obveza na njezinu
drZzavnom podrucju, ono bi trebalo
obavijestiti nadlezno tijelo mati¢ne drzave
¢lanice koje bi tada trebalo poduzeti
odgovaraju¢e mjere. Nadalje, nadlezno
tijelo drzave Clanice domacina trebalo bi
imati pravo intervencije ako mati¢na
drzava ¢lanica ne poduzme odgovarajuce
mjere ili ako su poduzete mjere nedostatne.

Amandman 239

Uredbom. Ako pruzatelji PEPP-a i
distributeri PEPP-a posluju u razli¢itim
drzavama c¢lanicama na temelju slobode
pruzanja usluga, nadlezno tijelo maticne
drzave Clanice trebalo bi biti odgovorno za
osiguranje uskladenosti s obvezama
utvrdenima u ovom Uredbi zbog svojih
blizih veza s pruzateljem PEPP-a. Kako bi
se osigurala pravi¢na podjela odgovornosti
izmedu nadleznih tijela mati¢ne drzave
Clanice i1 drzave ¢lanice domacina, ako
nadlezno tijelo drzave ¢lanice domacina
postane svjesno povreda obveza na njezinu
drZzavnom podrucju, ono bi trebalo
obavijestiti EIOPA-u i nadleZno tijelo
maticne drzave Clanice koje bi tada trebalo
poduzeti odgovarajuce mjere. Nadalje,
nadlezno tijelo drzave ¢lanice domacina
trebalo bi imati pravo intervencije ako
mati¢na drzava €lanica ne poduzme
odgovarajuce mjere ili ako su poduzete
mjere nedostatne.

Or. en

Renato Soru, Simona Bonafé, Andrea Cozzolino, Pervenche Berés, Costas Mavrides

Prijedlog uredbe
Uvodna izjava 17.

Tekst koji je predlozila Komisija

(17) U slucaju poslovnog nastana
podruZznice ili trajnog boravka u drugoj
drzavi ¢lanici, odgovornost za izvrSenje
treba podijeliti izmedu mati¢ne drzave
¢lanice 1 drzave €lanice domacina. lako bi
odgovornost za ispunjenje obveza koje
utjecu na poduzece u cjelini — kao $to su
pravila o strukovnim zahtjevima — trebala
zadrZati mati¢na drzava €lanica u okviru
istog sustava kao u slu¢aju pruZanja usluga,
nadlezno tijelo drzave ¢lanice domacina
trebalo bi preuzeti odgovornost za
provedbu pravila o zahtjevima za
informacije i za obavljanje djelatnosti
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Izmjena

(17) U slucaju poslovnog nastana
podruZznice ili trajnog boravka u drugoj
drzavi ¢lanici, odgovornost za izvrSenje
treba podijeliti izmedu mati¢ne drzave
¢lanice 1 drzave €lanice domacina. lako bi
odgovornost za ispunjenje obveza koje
utjecu na poduzece u cjelini — kao $to su
pravila o strukovnim zahtjevima — trebala
zadrZati mati¢na drzava €lanica u okviru
istog sustava kao u slucaju pruzanja usluga,
nadlezno tijelo drzave ¢lanice domacina
trebalo bi preuzeti odgovornost za
provedbu pravila o zahtjevima za
informacije i za obavljanje djelatnosti
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povezanih s pruzanjem usluga na svojem
drzavnom podruc¢ju. Medutim, ako
nadlezno tijelo drzave ¢lanice domacina
postane svjesno povreda obveza na svojem
drzavnom podrucju u pogledu kojih se
ovom Direktivom drZzavi ¢lanici domacinu
ne dodjeljuje odgovornost, u skladu s
nacelom bliske suradnje nadlezno tijelo
mora obavijestiti nadlezno tijelo mati¢ne
drzave ¢lanice kako bi ono moglo poduzeti
odgovarajuc¢e mjere. To se primjenjuje
posebno u pogledu povreda pravila o
zahtjevima u pogledu dobrog ugleda,
stru¢nog znanja 1 vjestina. Nadalje, u cilju
zaStite potroSaca, nadlezno tijelo drzave
¢lanice domacina trebalo bi imati pravo
intervenirati ako mati¢na drzava Clanica ne
poduzme odgovarajuce mjere ili ako su
poduzete mjere nedostatne.

povezanih s pruzanjem usluga na svojem
drzavnom podruc¢ju. Medutim, ako
nadlezno tijelo drzave ¢lanice domacina
postane svjesno povreda obveza na svojem
drzavnom podrucju u pogledu kojih se
ovom Uredbom drzavi ¢lanici domacinu ne
dodjeljuje odgovornost, u skladu s nacelom
bliske suradnje nadleZno tijelo mora
obavijestiti i EIOPA-u i nadlezno tijelo
maticne drzave ¢lanice kako bi ono moglo
poduzeti odgovarajuce mjere. To se
primjenjuje posebno u pogledu povreda
pravila o zahtjevima u pogledu dobrog
ugleda, stru¢nog znanja i vjestina. Nadalje,
u cilju zastite potrosaca, nadlezno tijelo
drzave ¢lanice domacina trebalo bi imati
pravo intervenirati ako mati¢na drzava
¢lanica ne poduzme odgovarajuce mjere ili
ako su poduzete mjere nedostatne.

Or. en

Obrazlozenje

Potrebno je obavijestiti EIOPA-u jer ona ima koordinacijsku ulogu u nadzoru PEPP-a.

Amandman 240
Martin Schirdewan

Prijedlog uredbe
Uvodna izjava 17.

Tekst koji je predlozila Komisija

(17) U slucaju poslovnog nastana
podruZznice ili trajnog boravka u drugoj
drzavi ¢lanici, odgovornost za izvrSenje
treba podijeliti izmedu mati¢ne drzave
¢lanice 1 drzave €lanice domacina. lako bi
odgovornost za ispunjenje obveza koje
utjecu na poduzece u cjelini — kao $to su
pravila o strukovnim zahtjevima — trebala
zadrzati mati¢na drzava ¢lanica u okviru
istog sustava kao u sluc¢aju pruzanja usluga,
nadlezno tijelo drzave ¢lanice domacina
trebalo bi preuzeti odgovornost za
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Izmjena

(17) U slucaju poslovnog nastana
podruZznice ili trajnog boravka u drugoj
drzavi ¢lanici, odgovornost za izvrSenje
treba podijeliti izmedu mati¢ne drzave
Clanice i drzave ¢lanice domacina. lako bi
odgovornost za ispunjenje obveza koje
utjecu na poduzece u cjelini — kao $to su
pravila o strukovnim zahtjevima — trebala
zadrzati mati¢na drzava ¢lanica u okviru
istog sustava kao u sluc¢aju pruzanja usluga,
nadlezno tijelo drzave ¢lanice domacina
trebalo bi preuzeti odgovornost za
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provedbu pravila o zahtjevima za
informacije i1 za obavljanje djelatnosti
povezanih s pruzanjem usluga na svojem
drzavnom podruc¢ju. Medutim, ako
nadlezno tijelo drzave ¢lanice domacina
postane svjesno povreda obveza na svojem
drzavnom podrucju u pogledu kojih se
ovom Direktivom drzavi ¢lanici domadinu
ne dodjeljuje odgovornost, u skladu s
nacelom bliske suradnje nadlezno tijelo
mora obavijestiti nadlezno tijelo mati¢ne
drzave ¢lanice kako bi ono moglo poduzeti
odgovarajuc¢e mjere. To se primjenjuje
posebno u pogledu povreda pravila o
zahtjevima u pogledu dobrog ugleda,
stru¢nog znanja i vjestina. Nadalje, u cilju
zaStite potroSaca, nadlezno tijelo drzave
¢lanice domacina trebalo bi imati pravo
intervenirati ako mati¢na drzava Clanica ne
poduzme odgovarajuce mjere ili ako su
poduzete mjere nedostatne.

Amandman 241
Sander Loones, Ashley Fox

Prijedlog uredbe
Uvodna izjava 17.

Tekst koji je predlozila Komisija

(17) U slucaju poslovnog nastana
podruZznice ili trajnog boravka u drugoj
drzavi ¢lanici, odgovornost za izvrSenje
treba podijeliti izmedu mati¢ne drzave
¢lanice 1drzave ¢lanice domacina. lako bi
odgovornost za ispunjenje obveza koje
utje¢u na poduzece u cjelini — kao §to su
pravila o strukovnim zahtjevima — trebala
zadrZati mati¢na drzava €lanica u okviru
istog sustava kao u sluc¢aju pruzanja usluga,
nadlezno tijelo drzave ¢lanice domacina
trebalo bi preuzeti odgovornost za
provedbu pravila o zahtjevima za
informacije i1 za obavljanje djelatnosti
povezanih s pruzanjem usluga na svojem
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provedbu pravila o zahtjevima za
informacije i za obavljanje djelatnosti
povezanih s pruzanjem usluga na svojem
drzavnom podruc¢ju. Medutim, ako
nadlezno tijelo drzave ¢lanice domacina
postane svjesno povreda obveza na svojem
drzavnom podrucju u pogledu kojih se
ovom Direktivom drzavi ¢lanici domadinu
ne dodjeljuje odgovornost, u skladu s
nacelom bliske suradnje nadlezno tijelo
mora obavijestiti EIOPA-u i nadleZzno
tijelo mati¢ne drzave ¢lanice kako bi ono
moglo poduzeti odgovarajuce mjere. To se
primjenjuje posebno u pogledu povreda
pravila o zahtjevima u pogledu dobrog
ugleda, stru¢nog znanja i vjestina. Nadalje,
u cilju zastite potrosaca, nadlezno tijelo
drzave ¢lanice domacina trebalo bi imati
pravo intervenirati ako mati¢na drzava
¢lanica ne poduzme odgovarajuce mjere ili
ako su poduzete mjere nedostatne.

Or. en

Izmjena

(17) U slucaju poslovnog nastana
podruZznice ili trajnog boravka u drugoj
drZavi ¢lanici, odgovornost za izvrSenje
treba podijeliti izmedu mati¢ne drzave
¢lanice 1 drzave ¢lanice domacina. lako bi
odgovornost za ispunjenje obveza koje
utjecu na poduzece u cjelini — kao $to su
pravila o strukovnim zahtjevima — trebala
zadrZati mati¢na drzava €lanica u okviru
istog sustava kao u sluc¢aju pruzanja usluga,
nadlezno tijelo drzave Clanice domacina
trebalo bi preuzeti odgovornost za
provedbu pravila o zahtjevima za
informacije, oglaSavanju i za obavljanje
djelatnosti povezanih s pruZzanjem usluga

PE621.054v01-00
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drzavnom podruc¢ju. Medutim, ako
nadlezno tijelo drzave ¢lanice domacina
postane svjesno povreda obveza na svojem
drzavnom podrucju u pogledu kojih se
ovom Direktivom drzavi ¢lanici domadinu
ne dodjeljuje odgovornost, u skladu s
nacelom bliske suradnje nadlezno tijelo
mora obavijestiti nadlezno tijelo mati¢ne
drzave ¢lanice kako bi ono moglo poduzeti
odgovarajuc¢e mjere. To se primjenjuje
posebno u pogledu povreda pravila o
zahtjevima u pogledu dobrog ugleda,
stru¢nog znanja i vjestina. Nadalje, u cilju
zaStite potroSaca, nadlezno tijelo drzave
¢lanice domacina trebalo bi imati pravo
intervenirati ako mati¢na drzava Clanica ne
poduzme odgovarajuce mjere ili ako su
poduzete mjere nedostatne.

Amandman 242
Bas Eickhout
u ime Kluba zastupnika Verts/ALE-a

Prijedlog uredbe
Uvodna izjava 18.

Tekst koji je predlozila Komisija

(18) Nadlezna tijela drzava ¢lanica
trebala bi imati na raspolaganju sva
sredstva koja su potrebna za osiguravanje
pravilnog obavljanja djelatnosti pruzatelja
PEPP-a i distributera u cijeloj Uniji na
temelju prava poslovnog nastana ili
slobode pruzanja usluga. Kako bi se
osigurala djelotvornost nadzora, sve
aktivnosti nadleznih tijela trebaju biti
razmjerne prirodi, opsegu i sloZenosti
rizika prisutnih u poslovanju pruzatelja i
distributera, bez obzira na vaznost
predmetnog pruZatelja ili distributera za
cjelokupnu financijsku stabilnost triista.
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na svojem drzavnom podrucju. Medutim,
ako nadleZno tijelo drzave ¢lanice
domacdina postane svjesno povreda obveza
na svojem drzavnom podrucju u pogledu
kojih se ovom Direktivom drzavi ¢lanici
domacinu ne dodjeljuje odgovornost, u
skladu s nacelom bliske suradnje nadlezno
tijelo mora obavijestiti nadlezno tijelo
mati¢ne drzave Clanice kako bi ono moglo
poduzeti odgovarajuce mjere. To se
primjenjuje posebno u pogledu povreda
pravila o zahtjevima u pogledu dobrog
ugleda, stru¢nog znanja i vjestina. Nadalje,
u cilju zastite potrosaca, nadlezno tijelo
drzave ¢lanice domacina trebalo bi imati
pravo intervenirati ako mati¢na drzava
¢lanica ne poduzme odgovarajuce mjere ili
ako su poduzete mjere nedostatne.

Or. en

Izmjena

(18) Nadlezna tijela drzava ¢lanica
trebala bi imati na raspolaganju sva
sredstva koja su potrebna za osiguravanje
pravilnog obavljanja djelatnosti pruzatelja
PEPP-a i distributera u cijeloj Uniji na
temelju prava poslovnog nastana ili
slobode pruzanja usluga. Kako bi se
osigurala djelotvornost nadzora, sve
aktivnosti nadleznih tijela trebaju biti
razmjerne prirodi, opsegu i sloZenosti
rizika prisutnih u poslovanju pruzatelja ili
distributera.

Or. en
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Amandman 243
Brian Hayes

Prijedlog uredbe
Uvodna izjava 19.

Tekst koji je predlozila Komisija

(19) Paneuropska dimenzija PEPP-a
moZe se razviti ne samo na razini
pruZzatelja, na temelju moguénosti
prekograni¢nog pruzanja usluga, ve¢ i na
razini StediSe PEPP-a — na temelju
prenosivosti PEPP-a, ¢ime se pridonosi
zaStiti osobnih mirovinskih prava osoba
koje ostvaruju svoje pravo na slobodu
kretanja u skladu s ¢lancima 21. 1 45.
UFEU-a. Prenosivost podrazumijeva da
StediSa PEPP-a mijenja boraviSte u drugu
drzavu Clanicu bez promjene pruZatelja
PEPP-a, dok prebacivanje izmedu
pruzatelja PEPP-a ne podrazumijeva nuzno
promjenu boravista.

Amandman 244
Sirpa Pietikdinen

Prijedlog uredbe
Uvodna izjava 19.

Tekst koji je predlozila Komisija

(19)  Paneuropska dimenzija PEPP-a
moZe se razviti ne samo na razini
pruZzatelja, na temelju moguénosti
prekograni¢nog pruzanja usluga, ve¢ i na
razini StediSe PEPP-a — na temelju
prenosivosti PEPP-a, ¢ime se pridonosi
zaStiti osobnih mirovinskih prava osoba
koje ostvaruju svoje pravo na slobodu
kretanja u skladu s ¢lancima 21. 1 45.
UFEU-a. Prenosivost podrazumijeva da
StediSa PEPP-a mijenja boraviSte u drugu
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Izmjena

(19)  Paneuropska dimenzija PEPP-a
moZe se razviti ne samo na razini
pruZzatelja, na temelju moguénosti
prekograni¢nog pruzanja usluga, ve¢ i na
razini StediSe PEPP-a — na temelju
prenosivosti PEPP-a, ¢ime se pridonosi
zaS§titi osobnih mirovinskih prava osoba
koje ostvaruju svoje pravo na slobodu
kretanja u skladu s ¢lancima 21. 145.
UFEU-a. Prenosivost podrazumijeva da
StediSa PEPP-a mijenja boraviste u drugu
drzavu Clanicu i istodobno nastavlja
uplacivati sredstva u PEPP, dok
prebacivanje izmedu pruzatelja PEPP-a ne
podrazumijeva nuzno promjenu boravista.

Or. en

Izmjena

(19) Paneuropska dimenzija PEPP-a
moZe se razviti ne samo na razini
pruZzatelja, na temelju moguénosti
prekograni¢nog pruzanja usluga, ve¢ i na
razini StediSe PEPP-a — na temelju
prenosivosti PEPP-a, ¢ime se pridonosi
zaStiti osobnih mirovinskih prava osoba
koje ostvaruju svoje pravo na slobodu
kretanja u skladu s ¢lancima 21. 1 45.
UFEU-a. Prenosivost podrazumijeva da
StediSa PEPP-a mijenja boraviSte u drugu
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drzavu €lanicu bez promjene pruzatelja
PEPP-a, dok prebacivanje izmedu
pruzatelja PEPP-a ne podrazumijeva nuzno
promjenu boravista.

Amandman 245

drzavu €lanicu bez promjene pruzatelja
PEPP-a, dok prebacivanje izmedu
pruzatelja PEPP-a ne podrazumijeva nuzno
promjenu boravista. Ako Stedisi PEPP-a
koji mijenja boraviste u drugu driavu
¢lanicu nije omogucdena prenosivost, $to,
na primjer, proizlazi iz nedostatka
odjeljaka koje nudi pruZatelj PEPP-a ili
koji se nude u okviru partnerstva, Stedisi
PEPP-a koji mijenja boraviste u drugu
driavu Clanicu potrebno je omoguditi
pojednostavljenu promjenu pruZatelja.
Takva bi se situacija trebala smatrati
opravdanim razlogom za prebacivanje
izmedu pruZatelja jednom godiSnje.

Or. en

Renato Soru, Pervenche Berés, Jeppe Kofod, Costas Mavrides

Prijedlog uredbe
Uvodna izjava 19.

Tekst koji je predlozila Komisija

(19) Paneuropska dimenzija PEPP-a
moZe se razviti ne samo na razini
pruZzatelja, na temelju moguénosti
prekograni¢nog pruzanja usluga, ve¢ i na
razini StediSe PEPP-a — na temelju
prenosivosti PEPP-a, ¢ime se pridonosi
zaStiti osobnih mirovinskih prava osoba
koje ostvaruju svoje pravo na slobodu
kretanja u skladu s ¢lancima 21. 1 45.
UFEU-a. Prenosivost podrazumijeva da
StediSa PEPP-a mijenja boraviSte u drugu
drzavu Clanicu bez promjene pruzatelja
PEPP-a, dok prebacivanje izmedu
pruzatelja PEPP-a ne podrazumijeva nuzno
promjenu boravista.
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Izmjena

(19) Paneuropska dimenzija PEPP-a
moZe se razviti ne samo na razini
pruZzatelja, na temelju moguénosti
prekograni¢nog pruzanja usluga, ve¢ i na
razini StediSe PEPP-a — na temelju
prenosivosti PEPP-a, ¢ime se pridonosi
zaStiti osobnih mirovinskih prava osoba
koje ostvaruju svoje pravo na slobodu
kretanja u skladu s ¢lancima 21. 1 45.
UFEU-a. Prenosivost podrazumijeva da
StediSa PEPP-a mijenja boraviste u drugu
drzavu €lanicu bez promjene pruzatelja
PEPP-a, dok prebacivanje izmedu
pruzatelja PEPP-a ne podrazumijeva nuzno
promjenu boravista. U svakom slucaju,
boraviste StediSe PEPP-a odreduje porezni
sustay koji se primjenjuje na Stedisu.

Or. en
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Obrazlozenje

Ovom se izmjenom jamci pravednost poreznog tretmana Stedise PEPP-a.

Amandman 246
Brian Hayes

Prijedlog uredbe
Uvodna izjava 20.

Tekst koji je predlozila Komisija

(20)  PEPP bi trebao biti sastavljen od
nacionalnih odjeljaka od kojih svaki ima
znacajke osobnih mirovinskih proizvoda,
¢ime se omogucuje to da se na doprinose
PEPP-u primjenjuju poticaji. Na razini
pojedinacnog StediSe PEPP-a, prvi odjeljak
trebalo bi stvoriti nakon otvaranja PEPP-
a.

Izmjena

(20) PEPP moZe biti sastavljen od
nacionalnih odjeljaka od kojih svaki ima
znacajke osobnih mirovinskih proizvoda,
¢ime se omogucuje to da se na doprinose
PEPP-u primjenjuju poticaji koje je
odobrio pruZatelj PEPP-a.

Or. en

Obrazlozenje

Obveza pruzanja odjeljaka u svakoj drzavi clanici nepotrebno je opterecenje.

Amandman 247

Renato Soru, Mady Delvaux, Simona Bonafé, Costas Mavrides

Prijedlog uredbe
Uvodna izjava 21.

Tekst koji je predlozila Komisija

(21)  Kako bi se omogucéio nesmetani
prijelaz za pruZatelje PEPP-a, obveza
pruZanja PEPP-ova s odjeljcima za svaku
driavu Clanicu primjenjivat Ce se tri
godine nakon stupanja na snagu ove
Uredbe. Medutim, nakon pokretanja
PEPP-a pruZzatelj bi trebao pruzati
informacije o tome koji su nacionalni
odjeljci odmah dostupni, kako bi se

AM\1151947HR.docx
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Izmjena

(21)  Nakon pokretanja PEPP-a pruZzatel;
bi u ugovoru trebao pruzati informacije o
tome koji su nacionalni odjeljci odmah
dostupni, kako bi se izbjeglo moguce
zavaravanje potrosaca. Stedi§e PEPP-a
koji Zele otvoriti nacionalni odjeljak
trebali bi modi besplatno promijeniti
pruZatelja ako pruZatelj PEPP-a s kojim
Jje prvotno potpisan ugovor ne pruza taj

PE621.054v01-00
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izbjeglo moguce zavaravanje potrosaca.

odjeljak.

Or. en

Obrazlozenje

Ovom se izmjenom naglasava paneuropska znacajka PEPP-a olakSavanjem prenosivosti

proizvoda i Sirenjem slobode potrosaca.

Amandman 248
Brian Hayes

Prijedlog uredbe
Uvodna izjava 21.

Tekst koji je predlozila Komisija

(21)  Kako bi se omogucéio nesmetani
prijelaz za pruZatelje PEPP-a, obveza
pruZanja PEPP-ova s odjeljcima za svaku
driavu Clanicu primjenjivat Ce se tri
godine nakon stupanja na snagu ove
Uredbe. Medutim, nakon pokretanja
PEPP-a pruZzatelj bi trebao pruzati
informacije o tome koji su nacionalni
odjeljci odmah dostupni, kako bi se
izbjeglo moguce zavaravanje potroSaca.

Amandman 249
Bas Eickhout
u ime Kluba zastupnika Verts/ALE-a

Prijedlog uredbe
Uvodna izjava 21.

Tekst koji je predlozila Komisija

(21)  Kako bi se omogucéio nesmetani
prijelaz za pruZatelje PEPP-a, obveza
pruZanja PEPP-ova s odjeljcima za svaku
driavu Clanicu primjenjivat Ce se tri
godine nakon stupanja na snagu ove

PE621.054v01-00
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Izmjena

(21)  Nakon pokretanja PEPP-a pruZzatel;
bi trebao pruzati informacije o tome koji su
nacionalni odjeljci odmah dostupni. Ako
pruZatelj PEPP-a ne moZe ponuditi
nacionalni odjeljak u odredenoj drZavi
Clanici, trebao bi Stedisi PEPP-a osigurati
alternativne mogucnosti za prenosivost,
kao $to je nastavak Stednje u okviru
PEPP-a s pomocéu sporazuma o
partnerstvu.

Or. en

Izmjena

(21)  Nakon pokretanja PEPP-a pruZzatel;
bi trebao pruzati informacije o tome koji su
nacionalni odjeljci odmah dostupni, kako
bi se izbjeglo moguce zavaravanje
potrosaca. Ako StedisSa PEPP-a promijeni
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Uredbe. Medutim, nakon pokretanja
PEPP-a pruZzatelj bi trebao pruzati
informacije o tome koji su nacionalni
odjeljci odmah dostupni, kako bi se
izbjeglo moguce zavaravanje potrosaca.

Amandman 250
Martin Schirdewan

Prijedlog uredbe
Uvodna izjava 21.

Tekst koji je predlozila Komisija

(21)  Kako bi se omogucio nesmetani
prijelaz za pruzatelje PEPP-a, obveza
pruzanja PEPP-ova s odjeljcima za svaku
drzavu €lanicu primjenjivat ¢e se #ri godine
nakon stupanja na snagu ove Uredbe.
Medutim, nakon pokretanja PEPP-a
pruZzatelj bi trebao pruzati informacije o
tome koji su nacionalni odjeljci odmah
dostupni, kako bi se izbjeglo moguce
zavaravanje potrosaca.

Amandman 251
Andreas Schwab

Prijedlog uredbe
Uvodna izjava 21.

Tekst koji je predlozila Komisija
(21)  Kako bi se omogucio nesmetani

prijelaz za pruzatelje PEPP-a, obveza
pruzanja PEPP-ova s odjeljcima za svaku

AM\1151947HR.docx

stalno boraviste preseljenjem u drugu
drZavu Elanicu za koju pruZatelj ili
distributer PEPP-a ne nudi odmah
dostupan odjeljak, moZe bez naknade
promijeniti pruZatelja.

Or. en

Izmjena

(21)  Kako bi se omogucio nesmetani
prijelaz za pruzatelje PEPP-a, obveza
pruzanja PEPP-ova s odjeljcima za svaku
drzavu Clanicu primjenjivat ¢e se

pet godina nakon stupanja na snagu ove
Uredbe. PruZatelji PEPP-a trebali bi moci
sklapati sporazume o partnerstvu s
drugim pruZateljima PEPP-a u svrhu
pruZanja nacionalnih odjeljaka. Ti bi
sporazumi trebali podlijegati odobrenju
EIOPA-e. Nakon pokretanja PEPP-a
pruZzatelj bi trebao pruzati informacije o
tome koji su nacionalni odjeljci odmah
dostupni, kako bi se izbjeglo moguce
zavaravanje potrosaca.

Or. en

Izmjena

(21)  Kako bi se omogucio nesmetani
prijelaz za pruzatelje PEPP-a, obveza
pruzanja PEPP-ova s odjeljcima za svaku

45/159 PE621.054v01-00
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drzavu €lanicu primjenjivat ¢e se #ri godine
nakon stupanja na snagu ove Uredbe.
Medutim, nakon pokretanja PEPP-a
pruZzatelj bi trebao pruzati informacije o
tome koji su nacionalni odjeljci odmah
dostupni, kako bi se izbjeglo moguce
zavaravanje potrosaca.

Amandman 252
Mady Delvaux

Prijedlog uredbe
Uvodna izjava 21.

Tekst koji je predlozila Komisija

(21)  Kako bi se omogucio nesmetani
prijelaz za pruzatelje PEPP-a, obveza
pruzanja PEPP-ova s odjeljcima za svaku
drZavu Clanicu primjenjivat Ce se tri
godine nakon stupanja na snagu ove
Uredbe. Medutim, nakon pokretanja PEPP-
a pruZzatelj bi trebao pruzati informacije o
tome koji su nacionalni odjeljci odmah
dostupni, kako bi se izbjeglo moguce
zavaravanje potrosaca.

Amandman 253

Alain Lamassoure, Alain Cadec, Anne Sander

Prijedlog uredbe
Uvodna izjava 21.

Tekst koji je predlozila Komisija

(21)  Kako bi se omogucio nesmetani

PE621.054v01-00
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drzavu €lanicu primjenjivat ¢e se

pet godina nakon stupanja na snagu ove
Uredbe. Ako je to potrebno, pruZatelji
PEPP-a trebali bi imati moguénost
sklapanja partnerstava medu odjeljcima
kako bi ispunili tu obvezu. Medutim,
nakon pokretanja PEPP-a pruzatelj bi
trebao pruzati informacije o tome koji su
nacionalni odjeljci odmah dostupni, kako
bi se izbjeglo moguce zavaravanje
potrosaca.

Or. en

Izmjena

(21)  Kako bi se omogucio nesmetani
prijelaz za pruzatelje PEPP-a, obveza
pruzanja PEPP-ova s odjeljcima za
najmanje trec¢inu driava Clanica
primjenjivat ¢e se tri godine nakon
stupanja na snagu ove Uredbe. Medutim,
nakon pokretanja PEPP-a pruzatelj bi
trebao pruzati informacije o tome koji su
nacionalni odjeljci odmah dostupni, kako
bi se izbjeglo moguce zavaravanje
potrosaca.

Or. en

Izmjena

(21)  Kako bi se omogucio nesmetani
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prijelaz za pruzatelje PEPP-a, obveza
pruzanja PEPP-ova s odjeljcima za svaku
drZavu Clanicu primjenjivat Ce se tri
godine nakon stupanja na snagu ove
Uredbe. Medutim, nakon pokretanja PEPP-
a pruzatelj bi trebao pruzati informacije o
tome koji su nacionalni odjeljci odmah
dostupni, kako bi se izbjeglo moguce
zavaravanje potrosaca.

prijelaz za pruzatelje PEPP-a, obveza
pruzanja PEPP-ova s odjeljcima za deset
drZava ¢lanica primjenjivat ¢e se tri godine
nakon stupanja na snagu ove Uredbe.
Medutim, nakon pokretanja PEPP-a
pruZzatelj bi trebao pruzati informacije o
tome koji su nacionalni odjeljci odmah
dostupni, kako bi se izbjeglo moguce
zavaravanje potrosaca.

Or. en

Obrazlozenje

Odvise je ambiciozno zahtijevati da PEPP-ovi obuhvacaju odjeljke za svaku drzavu clanicu. S
druge strane, realnije je zahtijevati da PEPP-ovi ukljucuju odjeljke za deset drzava clanica i

to jamci zadovoljavajucu razinu prenosivosti.

Amandman 254
Barbara Kappel

Prijedlog uredbe
Uvodna izjava 21.

Tekst koji je predlozila Komisija

(21)  Kako bi se omogucio nesmetani
prijelaz za pruzatelje PEPP-a, obveza
pruzanja PEPP-ova s odjeljcima za svaku
drzavu €lanicu primjenjivat ¢e se tri godine
nakon stupanja na snagu ove Uredbe.
Medutim, nakon pokretanja PEPP-a
pruZzatelj bi trebao pruzati informacije o
tome koji su nacionalni odjeljci odmah
dostupni, kako bi se izbjeglo moguce
zavaravanje potrosaca.
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Izmjena

(21)  Kako bi se omogucio nesmetani
prijelaz za pruzatelje PEPP-a, obveza
pruzanja PEPP-ova s odjeljcima za svaku
drzavu €lanicu primjenjivat ¢e se tri godine
nakon stupanja na snagu ove Uredbe.
Medutim, nakon pokretanja PEPP-a
pruZzatelj bi trebao pruzati informacije o
tome koji su nacionalni odjeljci odmah
dostupni, kako bi se izbjeglo moguce
zavaravanje potroSaca. Ako se StediSa
PEPP-a preseli u drugu driavu Clanicu i
ako nije dostupan odjeljak za tu driavu
Clanicu, pruzatelj PEPP-a trebao bi $tedisi
PEPP-a omoguditi odabir pruZatelja
PEPP-a koji pruZa odjeljak za tu driavu
Clanicu za maksimalan iznos od 150 EUR.

Or. en
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Obrazlozenje

Svako ukljucivanje gornje granice izrazene u postocima u kontekstu zatvaranja PEPP racuna
dovest ¢e do diskriminacije vecih iznosa ulaganja koji su ostvareni tijekom faze uplacéivanja
od nekoliko godina ili cak desetljeca. Zauzvrat bi naknada za nizZe iznose ulaganja bila manja.
Kako bi se izbjeglo nejednako postupanje u tom pogledu, pozeljno je ukljucivanje gornje

novcane granice (npr. najvise 150 EUR).

Amandman 255
Bas Eickhout
u ime Kluba zastupnika Verts/ALE-a

Prijedlog uredbe
Uvodna izjava 22.

Tekst koji je predlozila Komisija

(22)  Uzimajuéi u obzir prirodu
uspostavljenog mirovinskog sustava i
povezano administrativno opterecenje,
pruzatelji PEPP-a i distributeri PEPP-a
trebali ti potencijalnim StediSama i
korisnicima PEPP-a pruzati jasne i
primjerene informacije kako bi im pomogli
pri donoSenju odluke o mirovini. Iz istog bi
razloga pruzatelji PEPP-a i distributeri
PEPP-a trebali osigurati visok stupanj
transparentnosti u razli¢itim fazama
sustava, ukljucujuéi fazu prije upisa,
Clanstvo (ukljucujuéi prije umirovljenja) i
fazu nakon umirovljenja. Posebno bi
trebalo pruzati informacije o steCenim
mirovinskim pravima, predvidenoj razini
mirovinskih primanja, rizicima i jamstvima
te o troSkovima. Ako da se predvidene
razine mirovina temelje na ekonomskim
scenarijima, te bi informacije takoder
trebale sadriavati nepovoljan scenarij koji
bi trebao biti ekstreman, ali mogud.

Amandman 256

Izmjena

(22)  Uzimajuéi u obzir prirodu
uspostavljenog mirovinskog sustava i
povezano administrativno opterecenje,
pruzatelji PEPP-a i distributeri PEPP-a
trebali ti potencijalnim StediSama i
korisnicima PEPP-a pruzati jasne i
primjerene informacije kako bi im pomogli
pri donoSenju odluke o mirovini. Iz istog bi
razloga pruzatelji PEPP-a i distributeri
PEPP-a trebali osigurati visok stupanj
transparentnosti u razli¢itim fazama
sustava, ukljucuju¢i fazu prije upisa,
¢lanstvo (uklju€ujuéi prije umirovljenja) i
fazu nakon umirovljenja. Posebno bi
trebalo pruzati informacije o steCenim
mirovinskim pravima, predvidenoj razini
mirovinskih primanja, rizicima i jamstvima
te o troSkovima i integraciji okolisnih,
socijalnih i upraviljackih ¢imbenika.
Predvidene razine mirovina temelje se,
medu ostalim, na ekonomskim
scenarijima, ukljucujuci nepovoljan
scenarij.

Or. en

Renato Soru, Mady Delvaux, Simona Bonafé¢, Andrea Cozzolino, Paul Tang, Costas

PE621.054v01-00
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Mavrides

Prijedlog uredbe
Uvodna izjava 22.

Tekst koji je predlozila Komisija

(22)  Uzimajuéi u obzir prirodu
uspostavljenog mirovinskog sustava i
povezano administrativno opterecenje,
pruzatelji PEPP-a i distributeri PEPP-a
trebali ti potencijalnim StediSama i
korisnicima PEPP-a pruzati jasne i
primjerene informacije kako bi im pomogli
pri donoSenju odluke o mirovini. Iz istog bi
razloga pruzatelji PEPP-a i distributeri
PEPP-a trebali osigurati visok stupanj
transparentnosti u razli¢itim fazama
sustava, ukljucujuéi fazu prije upisa,
¢lanstvo (ukljucujuéi prije umirovljenja) i
fazu nakon umirovljenja. Posebno bi
trebalo pruzati informacije o steCenim
mirovinskim pravima, predvidenoj razini
mirovinskih primanja, rizicima i jamstvima
te o troSkovima. Ako da se predvidene
razine mirovina temelje na ekonomskim
scenarijima, te bi informacije takoder
trebale sadrzavati nepovoljan scenarij koji
bi trebao biti ekstreman, ali moguc.

Izmjena

(22)  Uzimajuéi u obzir prirodu
uspostavljenog mirovinskog sustava i
povezano administrativno opterecenje,
pruzatelji PEPP-a i distributeri PEPP-a
trebali ti potencijalnim StediSama i
korisnicima PEPP-a pruzati jasne i
primjerene informacije kako bi im pomogli
pri donoSenju odluke o mirovini. Iz istog bi
razloga pruzatelji PEPP-a i distributeri
PEPP-a trebali osigurati visok stupanj
transparentnosti u razli¢itim fazama
sustava, ukljucujuéi fazu prije upisa,
¢lanstvo (uklju€ujuéi prije umirovljenja) i
fazu nakon umirovljenja. Posebno bi
trebalo pruzati informacije o steCenim
mirovinskim pravima, predvidenoj razini
mirovinskih primanja, rizicima
(ukljulujudi rizike povezane s okolisnim,
socijalnim 1 upravljackim ¢imbenicima) i
jamstvima te o troSkovima. Ako da se
predvidene razine mirovina temelje na
ekonomskim scenarijima, te bi informacije
takoder trebale sadrzavati nepovoljan
scenarij koji bi trebao biti ekstreman, ali
moguc.

Or. en

Obrazlozenje

U izmjeni se jasno uzimaju u obzir okolisni, socijalni i upravljacki cimbenici kao moguci
pokretaci rizika povezanih s ulaganjima u vezi s PEPP-om.

Amandman 257

Renato Soru, Mady Delvaux, Simona Bonafé, Costas Mavrides

Prijedlog uredbe
Uvodna izjava 23.
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Tekst koji je predlozila Komisija

(23)  Prije ukljucivanja u program PEPP-
a, potencijalnim StediSama PEPP-a trebalo

bi pruziti sve potrebne informacije kako bi

mogli donijeti informiranu odluku.

Izmjena

(23)  Prije ukljucivanja u program PEPP-
a, potencijalnim StediSama PEPP-a trebalo
bi pruziti sve potrebne informacije
savjetovanjem i procjenom njihovih
zahtjeva i potreba u pogledu Stednje kako
bi mogli donijeti informiranu odluku.

Or. en

Obrazlozenje

Savjeti mogu biti znacajno sredstvo kojime se kod potrosaca podize razina osvijestenosti o

njihovim odlukama.

Amandman 258
Andreas Schwab

Prijedlog uredbe
Uvodna izjava 23.

Tekst koji je predlozila Komisija
(23)  Prije ukljucivanja u program PEPP-
a, potencijalnim StediSama PEPP-a trebalo

bi pruziti sve potrebne informacije kako bi
mogli donijeti informiranu odluku.

Amandman 259
Brian Hayes

Prijedlog uredbe
Uvodna izjava 24.

Tekst koji je predlozila Komisija
(24)  Kako bi se osigurala optimalna

PE621.054v01-00

Izmjena

(23)  Prije ukljucivanja u program PEPP-
a, potencijalnim StediSama PEPP-a trebalo
bi pruziti sve potrebne informacije kako bi
mogli donijeti informiranu odluku. U tu
svrhu Stedise PEPP-a trebaju pri odabiru
standardne opcije uzeti u obzir shemu
odlucivanja kako bi donijeli informiranu
odluku.

Or. en

Izmjena
(24)  Kako bi se osigurala optimalna
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transparentnost proizvoda, proizvodaci
PEPP-a trebali bi za PEPP-ove koje
proizvedu izraditi dokument s klju¢nim
informacijama o PEPP-u prije nego Sto se
proizvod moze distribuirati StediSama
PEPP-a. Oni bi takoder trebali biti
odgovorni za to¢nost dokumenta s
kljuénim informacijama o PEPP-u.
Dokumentom s kljuénim informacijama o
PEPP-u trebao bi se zamijeniti i prilagoditi
dokument s kljuénim informacijama za
upakirane investicijske proizvode za male
ulagatelje i investicijske osigurateljne
proizvode iz Uredbe (EU) br. 1286/2014
Europskog parlamenta i Vijeéa® koji se
nece morati pruZati za PEPP-ove.

33 Uredba (EU) br. 1286/2014 Europskog
parlamenta i Vijeca od 26. studenoga 2014.
o dokumentima s klju¢nim informacijama
za upakirane investicijske proizvode za
male ulagatelje i1 investicijske osigurateljne
proizvode (PRIIP-ovi) (SL L 352,
9.12.2014., str. 1.).

Amandman 260
Martin Schirdewan

Prijedlog uredbe
Uvodna izjava 24.

Tekst koji je predlozila Komisija

(24)  Kako bi se osigurala optimalna
transparentnost proizvoda, proizvodaci
PEPP-a trebali bi za PEPP-ove koje
proizvedu izraditi dokument s klju¢nim
informacijama o PEPP-u prije nego Sto se
proizvod moze distribuirati StediSama
PEPP-a. Oni bi takoder trebali biti
odgovorni za to¢nost dokumenta s
kljuénim informacijama o PEPP-u.
Dokumentom s klju¢nim informacijama o
PEPP-u trebao bi se zamijeniti 1 prilagoditi

AM\1151947HR.docx

transparentnost proizvoda, pruZatelji
PEPP-a trebali bi za PEPP-ove koje
proizvedu izraditi dokument s klju¢nim
informacijama o PEPP-u prije nego Sto se
proizvod moze distribuirati StediSama
PEPP-a. Oni bi takoder trebali biti
odgovorni za to¢nost dokumenta s
klju€nim informacijama o PEPP-u.
Dokument s kljuénim informacijama o
PEPP-u treba biti uskladen sa zahtjevima
PEPP-a.

33 Uredba (EU) br. 1286/2014 Europskog
parlamenta i Vijeca od 26. studenoga 2014.
o dokumentima s klju¢nim informacijama
za upakirane investicijske proizvode za
male ulagatelje i1 investicijske osigurateljne
proizvode (PRIIP-ovi) (SL L 352,
9.12.2014., str. 1.).

Or. en

Izmjena

(24)  Kako bi se osigurala optimalna
transparentnost proizvoda, pruZatelji
PEPP-a trebali bi za PEPP-ove koje
proizvedu izraditi dokument s klju¢nim
informacijama o PEPP-u prije nego Sto se
proizvod moze distribuirati StediSama
PEPP-a. Oni bi takoder trebali biti
odgovorni za to¢nost dokumenta s
kljuénim informacijama o PEPP-u.
Dokumentom s klju¢nim informacijama o
PEPP-u trebao bi se poboljsati i prilagoditi

PE621.054v01-00
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dokument s klju¢nim informacijama za
upakirane investicijske proizvode za male
ulagatelje 1 investicijske osigurateljne
proizvode iz Uredbe (EU) br. 1286/2014
Europskog parlamenta i Vije¢a®® koji se
nece morati pruZati za PEPP-ove.

33 Uredba (EU) br. 1286/2014 Europskog

parlamenta i Vijeca od 26. studenoga 2014.

o dokumentima s klju¢nim informacijama
za upakirane investicijske proizvode za
male ulagatelje i1 investicijske osigurateljne
proizvode (PRIIP-ovi) (SL L 352,
9.12.2014., str. 1.).

Amandman 261
Bas Eickhout
u ime Kluba zastupnika Verts/ALE-a

Prijedlog uredbe
Uvodna izjava 24.

Tekst koji je predlozila Komisija

(24)  Kako bi se osigurala optimalna
transparentnost proizvoda, proizvodaci
PEPP-a trebali bi za PEPP-ove koje
proizvedu izraditi dokument s klju¢nim
informacijama o PEPP-u prije nego Sto se
proizvod moze distribuirati StediSama
PEPP-a. Oni bi takoder trebali biti
odgovorni za to¢nost dokumenta s
kljuénim informacijama o PEPP-u.
Dokumentom s klju¢nim informacijama o
PEPP-u trebao bi se zamijeniti 1 prilagoditi
dokument s klju¢nim informacijama za
upakirane investicijske proizvode za male
ulagatelje 1 investicijske osigurateljne
proizvode iz Uredbe (EU) br. 1286/2014
Europskog parlamenta i Vije¢a®® koji se
nece morati pruzati za PEPP-ove.

33 Uredba (EU) br. 1286/2014 Europskog

PE621.054v01-00

dokument s klju¢nim informacijama za
upakirane investicijske proizvode za male
ulagatelje 1 investicijske osigurateljne
proizvode iz Uredbe (EU) br. 1286/2014
Europskog parlamenta i Vije¢a®>.

33 Uredba (EU) br. 1286/2014 Europskog
parlamenta i Vijeca od 26. studenoga 2014.
o dokumentima s klju¢nim informacijama
za upakirane investicijske proizvode za
male ulagatelje i1 investicijske osigurateljne
proizvode (PRIIP-ovi) (SL L 352,
9.12.2014., str. 1.).

Or. en

Izmjena

(24)  Kako bi se osigurala optimalna
transparentnost proizvoda, proizvodaci
PEPP-a trebali bi za PEPP-ove koje
proizvedu izraditi dokument s klju¢nim
informacijama o PEPP-u prije nego Sto se
proizvod moze distribuirati StediSama
PEPP-a. Oni bi takoder trebali biti
odgovorni za to¢nost dokumenta s
kljuénim informacijama o PEPP-u.
Dokumentom s klju¢nim informacijama o
PEPP-u trebao bi se zamijeniti 1 prilagoditi
dokument s klju¢nim informacijama za
upakirane investicijske proizvode za male
ulagatelje 1 investicijske osigurateljne
proizvode iz Uredbe (EU) br. 1286/2014
Europskog parlamenta i Vije¢a®® koji se
nece morati pruzati za PEPP-ove.

33 Uredba (EU) br. 1286/2014 Europskog
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parlamenta i Vijeca od 26. studenoga 2014.
o dokumentima s klju¢nim informacijama
za upakirane investicijske proizvode za
male ulagatelje i1 investicijske osigurateljne
proizvode (PRIIP-ovi) (SL L 352,
9.12.2014., str. 1.).

Amandman 262
Martin Schirdewan

Prijedlog uredbe
Uvodna izjava 25.

Tekst koji je predlozila Komisija

(25) Kako bi se osiguralo opsezno
Sirenje i dostupnost dokumenata s klju¢nim
informacijama o PEPP-u, ovom Uredbom
trebalo bi se osigurati da izdavatelj PEPP-a
objavi dokumente s klju¢nim
informacijama o PEPP-u na svojem web-
mjestu.

Amandman 263
Martin Schirdewan

Prijedlog uredbe
Uvodna izjava 26.

Tekst koji je predlozila Komisija

(26)  Kalkulatori za mirovinske
proizvode ve¢ se izraduju na nacionalnoj
razini. Medutim, kako bi ti kalkulatori bili
Sto korisniji potroSacima, oni bi trebali
obuhvacati troSkove i naknade razli¢itih
izdavatelja PEPP-a, kao 1 sve dodatne
troskove 1 naknade koje zaracunavaju
posrednici ili druge strane u investicijskom
lancu, a koje ve¢ nisu ukljucili izdavatelji
PEPP-a.
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53/159

parlamenta i Vijeca od 26. studenoga 2014.
o dokumentima s klju¢nim informacijama
za upakirane investicijske proizvode za
male ulagatelje i1 investicijske osigurateljne
proizvode (PRIIP-ovi) (SL L 352,
9.12.2014., str. 1.).

Or. en

Izmjena

(25) Kako bi se osiguralo opsezno
Sirenje i dostupnost dokumenata s klju¢nim
informacijama o PEPP-u, ovom Uredbom
trebalo bi se osigurati da pruZatelj PEPP-a
objavi dokumente s klju¢nim
informacijama o PEPP-u na svojem web-
mjestu.

Or. en

Izmjena

(26)  Kalkulatori za mirovinske
proizvode ve¢ se izraduju na nacionalnoj
razini. Medutim, kako bi ti kalkulatori bili
Sto korisniji potroSacima, oni bi trebali
obuhvacati troSkove i naknade razli¢itih
pruZatelja PEPP-a, kao i sve dodatne
troskove 1 naknade koje zaracunavaju
posrednici ili druge strane u investicijskom
lancu, a koje ve¢ nisu ukljucili pruzatelji
PEPP-a.

PE621.054v01-00
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Amandman 264
Sirpa Pietikdinen

Prijedlog uredbe
Uvodna izjava 26.a (nova)

Tekst koji je predlozila Komisija

Amandman 265
Martin Schirdewan

Prijedlog uredbe
Uvodna izjava 27.

Tekst koji je predlozila Komisija

(27)  Pojedinosti o informacijama koje
treba ukljuciti u dokument s kljué¢nim
informacijama o PEPP-u povrh elemenata
koji su ve¢ predvideni za dokument s
kljuénim informacijama za upakirane
investicijske proizvode za male ulagatelje i

PE621.054v01-00

54/159

Or. en

Izmjena

(26a) Poziva na uvodenje kalkulatora
mirovina na razini Unije, koji ¢e
gradanima omogucditi izracunavanje
akumuliranog mirovinskog kapitala i
steCenih mirovinskih prava kako bi dobili
cjelovit pregled i procijenili dostatnu
razinu mirovine te ispunili oéekivane
osobne potrebe u pogledu prihoda za Zivot
i skrb, zajedno s prvim i drugim stupom i
ostalim postojecim izvorima prihoda. Taj
bi se izracun trebao vrsiti na internetu ili
uz pomo¢ pruzatelja kako bi se odredila
potrebna razina prihoda svaki put kad
StediSa PEPP-a izmijeni ulagacku
strategiju radi izbjegavanja nedovoljnog
financiranja buduée mirovine. Takav bi
kalkulator trebalo hitno razviti, zajedno
uz PEPP.

Or. en

Izmjena

(27)  Pojedinosti o informacijama koje
treba ukljuciti u dokument s kljuénim
informacijama o PEPP-u povrh elemenata
koji su ve¢ predvideni za dokument s
kljuénim informacijama za upakirane
investicijske proizvode za male ulagatelje i
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investicijske osigurateljne proizvode iz
Uredbe (EU) br. 1286/2014 trebalo bi
dodatno uskladiti s pomocu regulatornih
tehnickih standarda kojima se dopunjuju
regulatorni tehnicki standardi utvrdeni
Delegiranom uredbom Komisije od 8.
ozujka 2017.3* uzimajuéi u obzir postojeée
1 tekuce istraZivanje ponasanja potroSaca,
ukljucujucéi rezultate ispitivanja
uc¢inkovitosti razli¢itih na¢ina pruzanja
informacija potroSac¢ima.

34 Delegirana uredba Komisije od

8. oZujka 2017. o dopuni Uredbe (EU)

br. 1286/2014 Europskog parlamenta i
Vijeéa o dokumentima s kljuénim
informacijama za upakirane investicijske
proizvode za male ulagatelje i investicijske
osigurateljne proizvode (PRIIP-ovi)
utvrdivanjem regulatornih tehnickih
standarda u vezi s prikazom, sadriajem,
preispitivanjem i revizijom dokumenata s
kljuénim informacijama te uvjetima za
ispunjivanje zahtjeva za dostavu tih
dokumenata.

Amandman 266
Andreas Schwab

Prijedlog uredbe
Uvodna izjava 28.

Tekst koji je predlozila Komisija

(28) Dokument s klju¢nim
informacijama o PEPP-u mora se jasno
razlikovati i odvajati od bilo kakvih
promidZbenih sadrzaja.

AM\1151947HR.docx

55/159

investicijske osigurateljne proizvode iz
Uredbe (EU) br. 1286/2014 trebalo bi
dodatno uskladiti s pomocu regulatornih
tehnickih standarda kojima se dopunjuju
regulatorni tehnicki standardi utvrdeni
Delegiranom uredbom Komisije od 8.
ozujka 2017.3* uzimajuéi u obzir postojeée
1 tekuce istrazivanje ponaSanja potroSaca i
razumijevanje financijskih proizvoda,
ukljucujucéi rezultate ispitivanja
uc¢inkovitosti razli¢itih na¢ina pruzanja
informacija potroSac¢ima.

34 Delegirana uredba Komisije od

8. oZujka 2017. o dopuni Uredbe (EU)

br. 1286/2014 Europskog parlamenta i
Vijeéa o dokumentima s kljuénim
informacijama za upakirane investicijske
proizvode za male ulagatelje i investicijske
osigurateljne proizvode (PRIIP-ovi)
utvrdivanjem regulatornih tehnickih
standarda u vezi s prikazom, sadriajem,
preispitivanjem i revizijom dokumenata s
kljuénim informacijama te uvjetima za
ispunjivanje zahtjeva za dostavu tih
dokumenata.

Or. en

Izmjena

(28) Dokument s klju¢nim
informacijama o PEPP-u trebao bi imati
dva dijela. U prvom dijelu potrebno je dati
opée informacije 0 PEPP-u, dok je u
drugom potrebno je opisati informacije
koje se razlikuju medu driavama
¢lanicama, kao $to su dob za umirovljenje
ili porezne povlastice i poticaji. Dokument
s kljuénim informacijama o PEPP-u mora
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Amandman 267
Mady Delvaux

Prijedlog uredbe
Uvodna izjava 30.

Tekst koji je predlozila Komisija

(30)  Pruzatelji PEPP-a trebali bi
obavijestiti StediSe PEPP-a dovoljno
unaprijed prije mirovine o njihovim
mogucénostima za isplatu. Ako se mirovina
ne isplacuje kao doZivotna renta, ¢lanovi
koji se pribliavaju dobi za mirovinu
trebali bi dobiti informacije o dostupnim
proizvodima za mirovinska primanja kako
bi se olak$alo financijsko planiranje za
mirovinu.

se jasno razlikovati i odvajati od bilo
kakvih promidzbenih sadrzaja.

Or. en

Izmjena

(30)  Pruzatelji PEPP-a trebali bi
obavijestiti StediSe PEPP-a dovoljno
unaprijed prije mirovine o njihovim
mogucénostima za isplatu.

Or. en

Obrazlozenje

Rente bi trebalo definirati kao doZivotne rente, stoga nije potrebno objasnjavati obrnutu

situaciju.

Amandman 268
Andreas Schwab

Prijedlog uredbe
Uvodna izjava 30.

Tekst koji je predlozila Komisija

(30)  Pruzatelji PEPP-a trebali bi
obavijestiti StediSe PEPP-a dovoljno
unaprijed prije mirovine o njihovim
mogucénostima za isplatu. Ako se mirovina
ne isplacuje kao dozivotna renta, clanovi

PE621.054v01-00

Izmjena

(30)  Pruzatelji PEPP-a trebali bi
obavijestiti StediSe PEPP-a dovoljno
unaprijed prije mirovine o njihovim
moguénostima za isplatu. U okviru
standardne opcije potrebno je omoguditi
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koji se priblizavaju dobi za mirovinu
trebali bi dobiti informacije o dostupnim
proizvodima za mirovinska primanja kako
bi se olaksalo financijsko planiranje za
mirovinu.

Amandman 269
Sirpa Pietikdinen

Prijedlog uredbe
Uvodna izjava 30.

Tekst koji je predlozila Komisija

(30)  Pruzatelji PEPP-a trebali bi
obavijestiti StediSe PEPP-a dovoljno
unaprijed prije mirovine o njihovim
mogucénostima za isplatu. Ako se mirovina
ne isplacuje kao dozivotna renta, ¢lanovi
koji se priblizavaju dobi za mirovinu
trebali bi dobiti informacije o dostupnim
proizvodima za mirovinska primanja kako
bi se olaksalo financijsko planiranje za
mirovinu.

Amandman 270
Martin Schirdewan

Prijedlog uredbe
Uvodna izjava 31.

Tekst koji je predlozila Komisija

(31) Tijekom faze isplate mirovine

AM\1151947HR.docx

isplatu pausalnog iznosa od najvise 30 %,
pod uvjetom da se ostatak isplacuje kao
doZivotna renta. Ako se mirovina ne
isplacuje kao dozivotna renta, ¢lanovi koji
se priblizavaju dobi za mirovinu trebali bi
dobiti informacije o dostupnim
proizvodima za mirovinska primanja kako
bi se olaksalo financijsko planiranje za
mirovinu.

Or. en

Izmjena

(30)  Pruzatelji PEPP-a trebali bi
obavijestiti StediSe PEPP-a dovoljno
unaprijed prije mirovine o njihovim
mogucénostima za isplatu i te bi Stedise
trebalo, u najmanju ruku, podsjetiti na
njihove mogucénosti isplate jednu godinu
prije umirovljenja. Ako se mirovina ne
isplacuje kao dozivotna renta, ¢lanovi koji
se priblizavaju dobi za mirovinu trebali bi
dobiti informacije o dostupnim
proizvodima za mirovinska primanja kako
bi se olaksalo financijsko planiranje za
mirovinu.

Or. en

Izmjena

(31) Tijekom faze isplate mirovine

PE621.054v01-00
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korisnici PEPP-a trebali bi i1 dalje primati
informacije o svojim primanjima 1
odgovaraju¢im mogucénostima isplate. To
je osobito vazno ako korisnici PEPP-a u
fazi isplate snose znatnu razinu rizika
ulaganja. Korisnike PEPP-a trebalo bi
obavijestiti i 0 svakom smanjenju razine
primanja koja im pripadaju nakon
donoSenja odluke o takvom smanjenju, a
prije no Sto se provede bilo koje takvo
smanjenje. U skladu s najboljom praksom
pruZateljima PEPP-a preporucuje se da se
prije donoSenja takve odluke unaprijed
savjetuju s korisnicima PEPP-a.

Amandman 271
Bas Eickhout
u ime Kluba zastupnika Verts/ALE-a

Prijedlog uredbe
Uvodna izjava 32.

Tekst koji je predlozila Komisija

(32) U cilju primjerene zaStite prava
StediSa 1 korisnika PEPP-a, pruzatelji
PEPP-a trebali bi imati moguénost odabira
takve raspodjele imovine koja precizno
odgovara vrsti 1 trajanju njihovih obveza.
Stoga je potreban ucinkovit nadzor i
pristup pravilima o ulaganjima kojima se
pruzateljima PEPP-a omogucuje dostatna
fleksibilnost da mogu donijeti odluku o
najsigurnijoj 1 najucinkovitijoj politici
ulaganja uz obvezu razboritog djelovanja.
U skladu s nacelom razboritosti politika
ulaganja mora biti u skladu sa strukturom
klijenta pojedina¢nog pruzatelja PEPP-a.

PE621.054v01-00

korisnici PEPP-a trebali bi i1 dalje primati
informacije o svojim primanjima 1
odgovaraju¢im mogucénostima isplate. To
je osobito vazno ako korisnici PEPP-a u
fazi isplate snose znatnu razinu rizika
ulaganja. Korisnike PEPP-a trebalo bi
obavijestiti i 0 svakom smanjenju razine
primanja koja im pripadaju nakon
donoSenja odluke o takvom smanjenju, a
prije no $to se provede bilo koje takvo
smanjenje. PruZateljima PEPP-a
preporucuje se da se prije donoSenja takve
odluke unaprijed savjetuju s korisnicima
PEPP-a.

Or. en

Izmjena

(32) U cilju primjerene zaStite prava
StediSa i korisnika PEPP-a, pruzatelji
PEPP-a trebali bi imati moguénost odabira
takve raspodjele imovine koja precizno
odgovara vrsti 1 trajanju njihovih obveza.
Stoga je potreban ucinkovit nadzor i
pristup pravilima o ulaganjima kojima se
pruzateljima PEPP-a omogucuje dostatna
fleksibilnost da mogu donijeti odluku o
najsigurnijoj 1 najucinkovitijoj politici
ulaganja uz obvezu razboritog djelovanja i
u skladu s preferencijama $tediSe PEPP-
a. U skladu s nacelom razboritosti politika
ulaganja mora biti u skladu sa strukturom
klijenta pojedinacnog pruzatelja PEPP-a.

Or. en
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Amandman 272

Renato Soru, Mady Delvaux, Simona Bonafé, Costas Mavrides

Prijedlog uredbe
Uvodna izjava 32.

Tekst koji je predlozila Komisija

(32) U cilju primjerene zaStite prava
StediSa i korisnika PEPP-a, pruzatelji
PEPP-a trebali bi imati moguénost odabira
takve raspodjele imovine koja precizno
odgovara vrsti 1 trajanju njihovih obveza.
Stoga je potreban ucinkovit nadzor i
pristup pravilima o ulaganjima kojima se
pruzateljima PEPP-a omogucuje dostatna
fleksibilnost da mogu donijeti odluku o
najsigurnijoj 1 najucinkovitijoj politici
ulaganja uz obvezu razboritog djelovanja.
U skladu s nacelom razboritosti politika
ulaganja mora biti u skladu sa strukturom
klijenta pojedinacnog pruzatelja PEPP-a.

Izmjena

(32) U cilju primjerene zaStite prava
StediSa i korisnika PEPP-a, pruzatelji
PEPP-a trebali bi imati moguénost odabira
takve raspodjele imovine koja precizno
odgovara vrsti 1 trajanju njihovih obveza,
ukljuéujuci dugorocne obveze. Stoga je
potreban u¢inkovit nadzor i pristup
pravilima o ulaganjima kojima se
pruzateljima PEPP-a omogucuje dostatna
fleksibilnost da mogu donijeti odluku o
najsigurnijoj 1 najucinkovitijoj politici
ulaganja uz obvezu razboritog djelovanja.
U skladu s nacelom razboritosti politika
ulaganja mora biti u skladu sa strukturom
klijenta pojedinacnog pruzatelja PEPP-a.

Or. en

Obrazlozenje

Konkretno navodenje dugorocnosti povezano je s prirodom mirovinske Stednje u okviru
PEPP-a te bi povecalo obvezu razboritog djelovanja (tj. uzimanja u obzir dugorocnih rizika).

Amandman 273
Martin Schirdewan

Prijedlog uredbe
Uvodna izjava 33.

Tekst koji je predlozila Komisija

(33) Utvrdivanjem nacela razboritosti
kao temeljnog nacela kapitalnih ulaganja
te omogucavanjem prekogranicnog
poslovanja pruZateljima PEPP-a potice se
preusmjeravanje Stednje u sektor osobnog

mirovinskog osiguranja, ¢ime se pridonosi

gospodarskom i socijalnom napretku.
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Izmjena

Brise se.
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Amandman 274

Or. en

Renato Soru, Mady Delvaux, Simona Bonafé, Andrea Cozzolino, Pervenche Berés,

Costas Mavrides

Prijedlog uredbe
Uvodna izjava 33.

Tekst koji je predlozila Komisija

(33) Utvrdivanjem nacela razboritosti
kao temeljnog nacela kapitalnih ulaganja te
omogucavanjem prekogranicnog
poslovanja pruzateljima PEPP-a potice se
preusmjeravanje Stednje u sektor osobnog
mirovinskog osiguranja, ¢ime se pridonosi
gospodarskom 1 socijalnom napretku.

Izmjena

(33) Utvrdivanjem nacela razboritosti
kao temeljnog nacela kapitalnih ulaganja te
omogucavanjem prekograni¢nog
poslovanja pruzateljima PEPP-a potice se
preusmjeravanje Stednje u sektor osobnog
mirovinskog osiguranja, ¢ime se pridonosi
gospodarskom 1 socijalnom napretku. U
okviru nacela razboritosti potrebno je
uzeti u obzir i ulogu koju u procesu
ulaganja imaju okoliSni, socijalni i
upravljacki ¢imbenici.

Or. en

Obrazlozenje

Bududi da se ocekuje da ce okolisni, socijalni i upravljacki cimbenici utjecati na odluke o
dugorocnom ulaganju, kao sto su odluke o PEPP-u, primjereno je navesti ih kad je rijec o

nacelu razboritosti povezanom s PEPP-om.

Amandman 275
Marco Valli, Laura Agea

Prijedlog uredbe
Uvodna izjava 33.

Tekst koji je predlozila Komisija

(33) Utvrdivanjem nacela razboritosti
kao temeljnog nacela kapitalnih ulaganja te
omogucavanjem prekograni¢nog
poslovanja pruzateljima PEPP-a potice se
preusmjeravanje Stednje u sektor osobnog
mirovinskog osiguranja, ¢ime se pridonosi

PE621.054v01-00

Izmjena

(33) Utvrdivanjem nacela razboritosti
kao temeljnog nacela kapitalnih ulaganja te
omogucavanjem prekograni¢nog
poslovanja pruzateljima PEPP-a potice se
preusmjeravanje Stednje u sektor osobnog
mirovinskog osiguranja, ¢ime se pridonosi
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gospodarskom 1 socijalnom napretku.

Amandman 276
Paul Tang

Prijedlog uredbe
Uvodna izjava 33.

Tekst koji je predlozila Komisija

(33) Utvrdivanjem nacela razboritosti
kao temeljnog nacela kapitalnih ulaganja te
omogucavanjem prekograni¢nog
poslovanja pruzateljima PEPP-a potice se
preusmjeravanje Stednje u sektor osobnog
mirovinskog osiguranja, ¢cime se pridonosi
gospodarskom 1 socijalnom napretku.

Amandman 277
Bas Eickhout
u ime Kluba zastupnika Verts/ALE-a

Prijedlog uredbe
Uvodna izjava 33.

Tekst koji je predlozila Komisija

(33) Utvrdivanjem nacela razboritosti
kao temeljnog nacela kapitalnih ulaganja te
omogucavanjem prekograni¢nog
poslovanja pruzateljima PEPP-a potice se
preusmjeravanje Stednje u sektor osobnog

AM\1151947HR.docx

gospodarskom 1 socijalnom napretku. U
okviru nacela razboritosti potrebno je
pozorno razmotriti okoliSne, socijalne i
upravljacke ¢imbenike u postupku
odlucivanja o ulaganjima.

Or. en

Izmjena

(33) Utvrdivanjem nacela razboritosti
kao temeljnog nacela kapitalnih ulaganja te
omogucavanjem prekograni¢nog
poslovanja pruzateljima PEPP-a potice se
preusmjeravanje Stednje u sektor osobnog
mirovinskog osiguranja, ¢ime se pridonosi
gospodarskom 1 socijalnom napretku.
Nacelo razboritosti takoder zahtijeva da
pruZatelji PEPP-a uzmu u obzir mogudi
dugorocan utjecaj odluka o ulaganjima
na okoliSne, socijalne i upravljacke
cimbenike.

Or. en

Izmjena

(33) Utvrdivanjem nacela razboritosti
kao temeljnog nacela kapitalnih ulaganja te
omogucavanjem prekograni¢nog
poslovanja pruzateljima PEPP-a potice se
preusmjeravanje Stednje u sektor osobnog
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mirovinskog osiguranja, ¢ime se pridonosi
gospodarskom i socijalnom napretku.

Amandman 278
Bas Eickhout
u ime Kluba zastupnika Verts/ALE-a

Prijedlog uredbe
Uvodna izjava 34.

Tekst koji je predlozila Komisija

(34) Ovom Uredbom trebala bi se
pruzateljima PEPP-a osigurati primjerena
razina slobode ulaganja. Kao ulagatelji na
vrlo dugi rok s niskim rizikom likvidnosti,
pruzatelji PEPP-a mogu pridonijeti razvoju
unije trzista kapitala ulaganjem u
nelikvidnu imovinu kao $to su dionice te u
druge instrumente s dugoro¢nim
ekonomskim profilom kojima se ne trguje
na uredenim trZistima, multilateralnim
trgovinskim platformama (MTP) ili
organiziranim trgovinskim platformama
(OTP). Takoder mogu koristiti prednosti
medunarodne diversifikacije. Ulaganja u
dionice u valutama razli¢itima od valute
njihovih obveza i u druge instrumente s
dugoro¢nim ekonomskim profilom kojima
se ne trguje na uredenim trzistima, MTP-
ove ili OTP-ove stoga ne bi trebalo
ogranicavati, u skladu s nacelom

¢lanova i korisnika, osim zbog bonitetnih
razloga.

Amandman 279
Paul Tang

PE621.054v01-00

mirovinskog osiguranja, ¢ime se pridonosi
gospodarskom, socijalnom i okoliSnom
napretku.

Or. en

Izmjena

(34) Ovom Uredbom trebala bi se
pruzateljima PEPP-a osigurati primjerena
razina slobode ulaganja. Kao ulagatelji na
vrlo dugi rok s niskim rizikom likvidnosti,
pruzatelji PEPP-a mogu pridonijeti razvoju
unije trzista kapitala ulaganjem u
nelikvidnu imovinu kao $to su dionice te u
druge instrumente s dugoro¢nim
ekonomskim profilom. Takoder mogu
koristiti prednosti medunarodne
diversifikacije. Ulaganja u dionice u
valutama razli¢itima od valute njihovih
obveza iu druge instrumente s dugorocnim
ekonomskim profilom stoga ne bi trebalo
ogranicavati, u skladu s nacelom

¢lanova i korisnika, osim zbog bonitetnih
razloga.

Or. en
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Prijedlog uredbe
Uvodna izjava 34.

Tekst koji je predlozila Komisija

(34) Ovom Uredbom trebala bi se
pruzateljima PEPP-a osigurati primjerena
razina slobode ulaganja. Kao ulagatelji na
vrlo dugi rok s niskim rizikom likvidnosti,
pruzatelji PEPP-a mogu pridonijeti razvoju
unije trzista kapitala ulaganjem u
nelikvidnu imovinu kao $to su dionice te u
druge instrumente s dugoro¢nim
ekonomskim profilom kojima se ne trguje
na uredenim trziStima, multilateralnim
trgovinskim platformama (MTP) ili
organiziranim trgovinskim platformama
(OTP). Takoder mogu koristiti prednosti
medunarodne diversifikacije. Ulaganja u
dionice u valutama razli¢itima od valute
njihovih obveza i u druge instrumente s
dugoro¢nim ekonomskim profilom kojima
se ne trguje na uredenim trziStima, MTP-
ove ili OTP-ove stoga ne bi trebalo
ogranicavati, u skladu s nacelom

¢lanova i korisnika, osim zbog bonitetnih
razloga.

Amandman 280
Martin Schirdewan

Prijedlog uredbe
Uvodna izjava 35.

Tekst koji je predlozila Komisija
(35) U kontekstu produbljivanja unije

trziSta kapitala, poimanje instrumenata s
dugoro¢nim ekonomskim profilom Siroko

AM\1151947HR.docx

Izmjena

(34) Ovom Uredbom trebala bi se
pruzateljima PEPP-a osigurati primjerena
razina slobode ulaganja. Kao ulagatelji na
vrlo dugi rok s niskim rizikom likvidnosti,
pruzatelji PEPP-a mogu preuzeti vodecéu
ulogu u povecanju odrZivosti financiranja
veéim usmjeravanjem financiranja na
odrZivu imovinu, uzimajuci u obzir
okolisne, socijalne i ulagacke éimbenike i
tako pridonijeti razvoju unije trziSta
kapitala, §to se moZe ostvariti i ulaganjem
u nelikvidnu imovinu kao §to su dionice te
u druge instrumente s dugorocnim
ekonomskim profilom kojima se ne trguje
na uredenim trziStima, multilateralnim
trgovinskim platformama (MTP) ili
organiziranim trgovinskim platformama
(OTP). Takoder mogu koristiti prednosti
medunarodne diversifikacije. Ulaganja u
dionice u valutama razli¢itima od valute
njihovih obveza i u druge instrumente s
dugoro¢nim ekonomskim profilom kojima
se ne trguje na uredenim trziStima, MTP-
ove ili OTP-ove stoga ne bi trebalo
ogranicavati, u skladu s nacelom

¢lanova i korisnika, osim zbog bonitetnih
razloga.

Or. en

Izmjena

(35) U kontekstu produbljivanja unije
trziSta kapitala, poimanje instrumenata s
dugoro¢nim ekonomskim profilom Siroko

PE621.054v01-00
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je. Takvi su instrumenti neprenosivi
vrijednosni papiri te stoga nemaju pristup
likvidnosti sekundarnih trzista. Cesto
iziskuju obveze na odredeno vrijeme, $to
ograni¢ava njihovu utrzivost te bi trebali
podrazumijevati sudjelovanje i duznicke
instrumente u neuvrStenim poduze¢ima i
zajmove koji su im odobreni. Neuvrstena
poduzeca ukljucuju infrastrukturne
projekte, neuvrstena drustva koja ulazu u
rast, nekretnine ili drugu imovinu koja bi
mogla biti prihvatljiva za dugoro¢na
ulaganja. Infrastrukturni projekti kojim
imaju nizak udio ugljika i koji su otporni
na klimatske promjene ¢esto su neuvrstena
imovina i oslanjaju se na dugorocne kredite
za financiranje projekta.. Uzimajuéi u obzir
dugorocnost njihovih obveza, pruZatelje
PEPP-a potice se na to da dostatan dio
svojeg imovinskog portfelja raspodijele na
odrziva ulaganja u realno gospodarstvo s
dugoro¢nim ekonomskim koristima,
osobito u infrastrukturne projekte i
poduzeca.

Amandman 281
Paul Tang

Prijedlog uredbe
Uvodna izjava 35.

Tekst koji je predlozila Komisija

(35) U kontekstu produbljivanja unije
trziSta kapitala, poimanje instrumenata s
dugoro¢nim ekonomskim profilom Siroko
je. Takvi su instrumenti neprenosivi
vrijednosni papiri te stoga nemaju pristup
likvidnosti sekundarnih trZista. Cesto
iziskuju obveze na odredeno vrijeme, $to
ograni¢ava njihovu utrZivost te bi trebali
podrazumijevati sudjelovanje i duznicke
instrumente u neuvrStenim poduzec¢ima i
zajmove koji su im odobreni. Neuvrstena
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je. Takvi su instrumenti neprenosivi
vrijednosni papiri te stoga nemaju pristup
likvidnosti sekundarnih trzista. Cesto
iziskuju obveze na odredeno vrijeme, $to
ograni¢ava njihovu utrzivost te bi trebali
podrazumijevati sudjelovanje i duznicke
instrumente u neuvrstenim poduze¢ima i
zajmove koji su im odobreni. Neuvrstena
poduzeca ukljucuju infrastrukturne
projekte, neuvrstena drustva koja ulazu u
rast, nekretnine ili drugu imovinu koja bi
mogla biti prihvatljiva za dugoro¢na
ulaganja. Infrastrukturni projekti kojim
imaju nizak udio ugljika i koji su otporni
na klimatske promjene ¢esto su neuvrstena
imovina i oslanjaju se na dugorocne kredite
za financiranje projekta.. Uzimajuéi u obzir
dugorocnost njihovih obveza, pruZatelji
PEPP-a trebali bi dostatan dio svojeg
imovinskog portfelja raspodijeliti na
odrziva ulaganja u realno gospodarstvo s
dugoro¢nim ekonomskim koristima,
osobito u infrastrukturne projekte i
poduzeca s niskom razinom ugljika i
otporno$¢u na klimatske promjene.

Or. en

Izmjena

(35) U kontekstu produbljivanja unije
trziSta kapitala, poimanje instrumenata s
dugoro¢nim ekonomskim profilom Siroko
je. Takvi su instrumenti neprenosivi
vrijednosni papiri te stoga nemaju pristup
likvidnosti sekundarnih trzista. Cesto
iziskuju obveze na odredeno vrijeme, $to
ograni¢ava njihovu utrZivost te bi trebali
podrazumijevati sudjelovanje i duznicke
instrumente u neuvrStenim poduzec¢ima i
zajmove koji su im odobreni. Neuvrstena
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poduzeca ukljucuju infrastrukturne
projekte, neuvrstena drustva koja ulazu u
rast, nekretnine ili drugu imovinu koja bi
mogla biti prihvatljiva za dugoro¢na
ulaganja. Infrastrukturni projekti kojim
imaju nizak udio ugljika i koji su otporni
na klimatske promjene ¢esto su neuvrstena
imovina i oslanjaju se na dugorocne kredite
za financiranje projekta.. Uzimajuéi u obzir
dugorocnost njihovih obveza, pruzatelje
PEPP-a potice se na to da dostatan dio
svojeg imovinskog portfelja raspodijele na
odrziva ulaganja u realno gospodarstvo s
dugoro¢nim ekonomskim koristima,
osobito u infrastrukturne projekte i
poduzeca.

Amandman 282
Bas Eickhout
u ime Kluba zastupnika Verts/ALE-a

Prijedlog uredbe
Uvodna izjava 35.

Tekst koji je predlozila Komisija

(35) U kontekstu produbljivanja unije
trziSta kapitala, poimanje instrumenata s
dugoro¢nim ekonomskim profilom Siroko
je. Takvi su instrumenti neprenosivi
vrijednosni papiri te stoga nemaju pristup
likvidnosti sekundarnih trzista. Cesto
iziskuju obveze na odredeno vrijeme, $to
ograni¢ava njihovu utrZivost te bi trebali
podrazumijevati sudjelovanje i duznicke
instrumente u neuvrStenim poduzec¢ima i
zajmove koji su im odobreni. Neuvrstena
poduzeda ukljucuju infrastrukturne
projekte, neuvrstena drustva koja ulazu u
rast, nekretnine ili drugu imovinu koja bi
mogla biti prihvatljiva za dugoro¢na
ulaganja. Infrastrukturni projekti kojim
imaju nizak udio ugljika i koji su otporni
na klimatske promjene €esto su neuvrstena
imovina i oslanjaju se na dugorocne kredite
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poduzeca ukljucuju infrastrukturne
projekte, neuvrstena drustva koja ulazu u
rast, nekretnine ili drugu imovinu koja bi
mogla biti prihvatljiva za dugoro¢na
ulaganja. Infrastrukturni projekti kojim
imaju nizak udio ugljika i koji su otporni
na klimatske promjene ¢esto su neuvrstena
imovina i oslanjaju se na dugorocne kredite
za financiranje projekta.. Uzimaju¢i u obzir
dugorocnost njihovih obveza, pruzatelje
PEPP-a potice se na to da dostatan dio
svojeg imovinskog portfelja raspodijele na
odrziva ulaganja u realno gospodarstvo s
dugoro¢nim ekonomskim i socijalnim
koristima.

Or. en

Izmjena

(35) U kontekstu produbljivanja unije
trziSta kapitala, poimanje instrumenata s
dugoro¢nim ekonomskim profilom Siroko
je. Takvi su instrumenti neprenosivi
vrijednosni papiri te stoga nemaju pristup
likvidnosti sekundarnih trzista. Cesto
iziskuju obveze na odredeno vrijeme, $to
ograni¢ava njihovu utrZivost te bi trebali
podrazumijevati sudjelovanje i duznicke
instrumente u neuvrStenim poduzec¢ima i
zajmove koji su im odobreni. Neuvrstena
poduzeca ukljucuju infrastrukturne
projekte, neuvrstena drustva koja ulazu u
rast, nekretnine ili drugu imovinu koja bi
mogla biti prihvatljiva za dugoro¢na
ulaganja. Infrastrukturni projekti kojim
imaju nizak udio ugljika i koji su otporni
na klimatske promjene ¢esto su neuvrstena
imovina i oslanjaju se na dugorocne kredite
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za financiranje projekta.. Uzimajuéi u obzir
dugorocnost njihovih obveza, pruzatelje
PEPP-a potice se na to da dostatan dio
svojeg imovinskog portfelja raspodijele na
odrziva ulaganja u realno gospodarstvo s
dugoro¢nim ekonomskim koristima,
osobito u infrastrukturne projekte i
poduzeca.

Amandman 283
Bas Eickhout
u ime Kluba zastupnika Verts/ALE-a

Prijedlog uredbe
Uvodna izjava 36.

Tekst koji je predlozila Komisija

(36)  Okolisni, socijalni i upravljacki
¢imbenici, kako su navedeni u Nacelima
odgovornog ulaganja koja podupiru
Ujedinjeni narodi, vazni su za politiku
ulaganja i sustave upravljanja rizicima
pruzatelja PEPP-a. PruZatelje PEPP-a
trebalo bi poticati da pri donoSenju odluka
o ulaganjima uzmu u obzir te cimbenike 1
da vode racuna o tome da su oni dio
njihovih sustava za upravljanje rizicima.

Amandman 284
Paul Tang

Prijedlog uredbe
Uvodna izjava 36.

PE621.054v01-00

za financiranje projekta.. Uzimajuéi u obzir
dugorocnost njihovih obveza, pruzatelje
PEPP-a potice se na to da dostatan dio
svojeg imovinskog portfelja raspodijele na
odrziva ulaganja u realno gospodarstvo s
dugoro¢nim ekonomskim, okolis§nim i
socijalnim koristima, osobito u
infrastrukturne projekte i poduzeca.

Or. en

Izmjena

(36)  Okolisni, socijalni 1 upravljacki
¢imbenici, kako su navedeni u Nacelima
odgovornog ulaganja koja podupiru
Ujedinjeni narodi, vazni su za politiku
ulaganja i sustave upravljanja rizicima
pruzatelja PEPP-a. PruZatelji PEPP-a
trebali bi pri donoSenju odluka o
ulaganjima uzeti u obzir te ¢imbenike 1
integrirati ih u njihov sustay za
upravljanje rizicima. Trebali bi procijeniti
ucinak ulaganja na izravne i dugoroéne
klimatske, okolisne i socijalne ¢imbenike i
objaviti te informacije, medu ostalim u
skladu s Direktivom o nefinancijskom
izvjeSc¢ivanju.

Or. en
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Tekst koji je predlozila Komisija

(36)  Okolisni, socijalni 1 upravljacki
¢imbenici, kako su navedeni u Nacelima
odgovornog ulaganja koja podupiru
Ujedinjeni narodi, vazni su za politiku
ulaganja i sustave upravljanja rizicima
pruzatelja PEPP-a. PruZatelje PEPP-a
trebalo bi poticati da pri donoSenju
odluka o ulaganjima uzmu u obzir te
¢imbenike i da vode rauna o tome da su
oni dio njihovih sustava za upravljanje
rizicima.

Amandman 285
Martin Schirdewan

Prijedlog uredbe
Uvodna izjava 36.

Tekst koji je predlozila Komisija

(36)  Okolisni, socijalni 1 upravljacki
¢imbenici, kako su navedeni u Nacelima
odgovornog ulaganja koja podupiru
Ujedinjeni narodi, vazni su za politiku
ulaganja i sustave upravljanja rizicima
pruzatelja PEPP-a. PruZatelje PEPP-a
trebalo bi poticati da pri donoSenju odluka
o ulaganjima uzmu u obzir te cimbenike 1
da vode racuna o tome da su oni dio
njihovih sustava za upravljanje rizicima.

Amandman 286

Izmjena

(36)  Okolisni, socijalni 1 upravljacki
¢imbenici, kako su navedeni u Nacelima
odgovornog ulaganja koja podupiru
Ujedinjeni narodi, vazni su za politiku
ulaganja i sustave upravljanja rizicima
pruzatelja PEPP-a. PruZatelji PEPP-a
trebali bi ukljuciti te écimbenike u odluke o
ulaganjima i voditi ratuna o tome da su oni
dio njihovih sustava za upravljanje rizicima
kako bi se izhjegao problem bezvrijedne
imovine.

Or. en

Izmjena

(36)  Okolisni, socijalni 1 upravljacki
¢imbenici, kako su navedeni u Nacelima
odgovornog ulaganja koja podupiru
Ujedinjeni narodi, vazni su za politiku
ulaganja i sustave upravljanja rizicima
pruzatelja PEPP-a. PruZatelji PEPP-a
trebali bi pri donoSenju odluka o
ulaganjima sustavno uzimati u obzir te
¢imbenike 1 voditi raCuna o tome da su oni
dio njihovih sustava za upravljanje
rizicima.

Or. en

Renato Soru, Mady Delvaux, Simona Bonafé, Andrea Cozzolino, Pervenche Berés, Paul

Tang, Costas Mavrides

Prijedlog uredbe
Uvodna izjava 36.
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Tekst koji je predlozila Komisija

(36)  Okolisni, socijalni 1 upravljacki
¢imbenici, kako su navedeni u Nacelima
odgovornog ulaganja koja podupiru
Ujedinjeni narodi, vazni su za politiku
ulaganja i sustave upravljanja rizicima
pruzatelja PEPP-a. PruZatelje PEPP-a
trebalo bi poticati da pri donoSenju odluka
o ulaganjima uzmu u obzir te cimbenike 1
da vode racuna o tome da su oni dio
njihovih sustava za upravljanje rizicima.

Izmjena

(36)  Okolisni, socijalni 1 upravljacki
¢imbenici, kako su navedeni u Nacelima
odgovornog ulaganja koja podupiru
Ujedinjeni narodi, vazni su za politiku
ulaganja i sustave upravljanja rizicima
pruzatelja PEPP-a. PruZatelji PEPP-a
trebali bi pri donoSenju odluka o
ulaganjima uzeti u obzir te ¢imbenike i
voditi raCuna o tome da su oni dio njihovih
sustava za upravljanje rizicima. Ta bi
procjena ucinka takoder trebala biti
dostupna EIOPA-i i nadleznim tijelima te
StediSama PEPP-a. Ako je to primjenjivo,
procjena bi trebala obuhvacati i rizike
povezane s klimatskim promjenama,
uporabom resursa i okoliSem, socijalne
rizike te rizike povezane s amortizacijom
imovine zbog regulatorne promjene
(»bezvrijedna imovina”).

Or. en

Obrazlozenje

Bezvrijedna imovina imat ¢e sve vazniju ulogu u sustavima upravljanja financijskim rizikom
zbog okolisnih i socijalnih izazova koji zahtijevaju regulatorne promjene. Stoga je u Uredbi o

PEPP-u potrebno jasno istaknuti njezinu vaznost.

Amandman 287
Bas Eickhout
u ime Kluba zastupnika Verts/ALE-a

Prijedlog uredbe
Uvodna izjava 36.a (nova)

Tekst koji je predlozila Komisija

PE621.054v01-00

Izmjena

(36 a) Jedan od ciljeva ove Uredbe jest
usmjeravanje kapitala prema dugorocnim
europskim ulaganjima u realno
gospodarstvo. PruZatelji PEPP-a trebali bi
ukljuciti okolisne, socijalne i upravljacke
Cimbenike u odluke o ulaganjima. Stednju
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Amandman 288
Bas Eickhout
u ime Kluba zastupnika Verts/ALE-a

Prijedlog uredbe
Uvodna izjava 36.b (nova)

Tekst koji je predlozila Komisija

Amandman 289
Bas Eickhout
u ime Kluba zastupnika Verts/ALE-a

Prijedlog uredbe
Uvodna izjava 36.c (nova)

Tekst koji je predlozila Komisija

AM\1151947HR.docx

iz PEPP-a trebalo bi ulagati u skladu s
ciljevima Unije u pogledu klime i
odrZivosti utvrdenima u Pariskom
sporazumu, ciljevima odrZivog razvoja i
vodecéim nacelima Ujedinjenih naroda o
poslovanju i ljudskim pravima.

Or. en

Izmjena

(36b) PruZatelji PEPP-a trebali bi
redovito komunicirati sa svojim klijentima
kako bi osigurali da su njihove brige i
preferencije, medu ostalim u vezi s
okolisnim, socijalnim i upravljackim
¢imbenicima, ispravno ukljucene u odluke
o ulaganju.

Or. en

Izmjena

(36¢c) PruZatelji PEPP-a trebali bi
prihvatiti ulagacku politiku iskljucivanja
kako bi se zajamcilo da se Stednja ne
ulaZe u najkontroverznije i Stetne
proizvode kao $to su energija temeljena
na ugljenu, nuklearno oruZje, kazetno
streljivo, proizvodnja duhana i Stetno
ponasanje kao $to su ozbiljna krienja
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Amandman 290
Bas Eickhout
u ime Kluba zastupnika Verts/ALE-a

Prijedlog uredbe
Uvodna izjava 37.

Tekst koji je predlozila Komisija

(37) Kako bi se osiguralo da se
pruzatelji PEPP-a pridrzavaju obveze
razvoja politike ulaganja u skladu s
nacelom razboritosti, trebalo bi ih sprijeciti
da ulazu u visokorizi¢ne 1 nekooperativne
drzave koje je utvrdila Radna skupina za
financijsko djelovanje.

Amandman 291
Martin Schirdewan

Prijedlog uredbe
Uvodna izjava 37.

Tekst koji je predlozila Komisija
(37) Kako bi se osiguralo da se
pruzatelji PEPP-a pridrzavaju obveze

razvoja politike ulaganja u skladu s
nacelom razboritosti, trebalo bi ih sprijeciti

PE621.054v01-00

70/159

ljudskih prava, ozbiljna Steta za okolis i
klimu, korupcija i izbjegavanje plaéanja
poreza.

Or. en

Izmjena

(37) Kako bi se osiguralo da se
pruzatelji PEPP-a pridrzavaju obveze
razvoja politike ulaganja u skladu s
nacelom razboritosti, trebalo bi ih sprijeciti
da sudjeluju u strategijama agresivnog
izbjegavanja poreza i ulazu u visokorizi¢ne
1 nekooperativne drzave koje je utvrdila
Radna skupina za financijsko djelovanje i
koje su utvrdene u Delegiranoj uredbi
Komisije o utvrdivanju visokorizi¢nih
treéih zemalja sa strateSkim nedostacima i
te zajednickom popisu EU-a sa svim
Jjurisdikcijama treéih zemalja koje su
drZave Elanice popisale u svrhu
oporezivanja.

Or. en

Izmjena

(37) Kako bi se osiguralo da se
pruzatelji PEPP-a pridrzavaju obveze
razvoja politike ulaganja u skladu s
nacelom razboritosti, trebalo bi ih sprijeciti
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da ulazu u visokorizi¢ne 1 nekooperativne
drzave koje je utvrdila Radna skupina za
financijsko djelovanje.

Amandman 292
Brian Hayes

Prijedlog uredbe
Uvodna izjava 38.

Tekst koji je predlozila Komisija

(38) S obzirom na dugorocni cilj Stednje
za mirovinu u okviru PEPP-a, moguénosti
za ulaganja koje se pruzaju StediSama
PEPP-a trebalo bi uokviriti 1 ukljuciti
elemente kojima se ulaga¢ima omogucuje
donosenje odluke o ulaganju te broj
ulagackih mogudénosti koje mogu
odabrati. Nakon pocetne odluke donesene
nakon upisa u PEPP, §tediSa PEPP-a
trebao bi modi promijeniti svoj izbor u
razumnim razmacima (svakih pet godina)

kako bi se pruZateljima osigurala dostatna

stabilnost za dugorocnu strategiju
ulaganja te istodobno osigurala zastita
ulagaca.

Amandman 293
Martin Schirdewan

Prijedlog uredbe
Uvodna izjava 38.
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da ulazu u visokorizi¢ne 1 nekooperativne
drzave koje je utvrdila Radna skupina za
financijsko djelovanje, niti u zemlje na
popisu nekooperativnih jurisdikcija EU-a,
niti u zemlje na popisu EU-a
visokoriziCnih treéih zemalja sa strateSkim
nedostacima u svojim reZimima u pogledu
sprecavanja pranja novca i borbe protiv
financiranja terorizma.

Or. en

Izmjena

(38) S obzirom na dugorocni cilj Stednje
za mirovinu u okviru PEPP-a, moguénosti
za ulaganja koje se pruzaju StediSama
PEPP-a trebalo bi uokviriti i time ukljuciti
elemente kojima se ulaga¢ima omogucuje
donosenje odluke o ulaganju.

Or. en
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Tekst koji je predlozila Komisija

(38) S obzirom na dugorocni cilj Stednje
za mirovinu u okviru PEPP-a, moguénosti
za ulaganja koje se pruzaju StediSama
PEPP-a trebalo bi uokviriti 1 ukljuciti
elemente kojima se ulaga¢ima omogucuje
donosenje odluke o ulaganju te broj
ulagackih moguénosti koje mogu odabrati.
Nakon pocetne odluke donesene nakon
upisa u PEPP, StediSa PEPP-a trebao bi
mo¢i promijeniti svoj izbor u razumnim
razmacima (svakih pet godina) kako bi se
pruzateljima osigurala dostatna stabilnost
za dugorolnu strategiju ulaganja te
istodobno osigurala zastita ulagaca.

Amandman 294
Bas Eickhout
u ime Kluba zastupnika Verts/ALE-a

Prijedlog uredbe
Uvodna izjava 38.

Tekst koji je predlozila Komisija

(38) S obzirom na dugorocni cilj Stednje
za mirovinu u okviru PEPP-a, moguénosti
za ulaganja koje se pruzaju StediSama
PEPP-a trebalo bi uokviriti 1 ukljuciti
elemente kojima se ulaga¢ima omogucuje
donosenje odluke o ulaganju te broj
ulagackih moguénosti koje mogu odabrati.
Nakon pocetne odluke donesene nakon
upisa u PEPP, StediSa PEPP-a trebao bi
mo¢i promijeniti svoj izbor u razumnim
razmacima (svakih pet godina) kako bi se
pruZzateljima osigurala dostatna stabilnost
za dugoro¢nu strategiju ulaganja te
istodobno osigurala zaStita ulagaca.

PE621.054v01-00

Izmjena

(38) S obzirom na dugorocni cilj Stednje
za mirovinu u okviru PEPP-a, moguénosti
za ulaganja koje se pruzaju StediSama
PEPP-a trebalo bi uokviriti 1 ukljuciti
elemente kojima se ulaga¢ima omogucuje
donosenje odluke o ulaganju te broj
ulagackih moguénosti koje mogu odabrati.
Nakon pocetne odluke donesene nakon
upisa u PEPP, StediSa PEPP-a trebao bi
mo¢i promijeniti svoj izbor u razumnim
razmacima (svake tri godine).

Or. en

Izmjena

(38) S obzirom na dugorocni cilj Stednje
za mirovinu u okviru PEPP-a, moguénosti
za ulaganja koje se pruzaju StediSama
PEPP-a trebalo bi uokviriti 1 ukljuciti
elemente kojima se ulaga¢ima omogucuje
uskladivanje s preferencijama njihovih
klijenata i donoSenje odluke o ulaganju te
broj ulagackih moguénosti koje mogu
odabrati. Nakon pocetne odluke donesene
nakon upisa u PEPP, §tediSa PEPP-a trebao
bi mo¢i promijeniti svoj izbor u razumnim
razmacima (svakih pet godina) kako bi se
pruzateljima osigurala dostatna stabilnost
za dugoro¢nu strategiju ulaganja te
istodobno osigurala zaStita ulagaca.

Or. en
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Amandman 295
Paul Tang

Prijedlog uredbe
Uvodna izjava 38.a (nova)

Tekst koji je predlozila Komisija

Amandman 296
Brian Hayes

Prijedlog uredbe
Uvodna izjava 39.

Tekst koji je predlozila Komisija
(39) Standardna ulagacka opcija

trebala bi omoguditi Stedisi PEPP-a
povrat uloZenog kapitala. PruZatelji

PEPP-a mogli bi ukljuciti i mehanizam za

indeksaciju inflacije kako bi se barem
djelomicno pokrio troSak inflacije.

Izmjena

(38a) PruZatelj PEPP-a trebao bi jasno
razmotriti i objaviti u kojoj se mjeri
njegova ulagacka uvjerenja o okolisnim,
socijalnim i upravljackim éimbenicima
odraZavaju u izboru indeksa, i to za
aktivne i pasivne strategije. Kod odabira
pasivnih opcija potrebno je razmotriti
indekse odrivosti za jamstvene fondove.

Or. en

Izmjena

(39) Osnovni PEPP jednostavan je i
siguran proizvod koji se moZe lako
nabaviti u svakoj driavi élanici. Tehnike
smanjenja rizika koje se primjenjuju na
osnovni PEPP mogu preuzeti oblik
kapitalne zastite ili strategija smanjenja
ulagackog rizika.

Or. en

Obrazlozenje

U okviru osnovnog PEPP-a potrebno je dopustiti zastitu kapitala i ulagacke strategije

Zivotnog ciklusa.

AM\1151947HR.docx
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Amandman 297
Anne Sander, Alain Lamassoure, Alain Cadec

Prijedlog uredbe
Uvodna izjava 39.

Tekst koji je predlozila Komisija

(39) Standardna ulagacka opcija trebala
bi omoguciti StediSi PEPP-a povrat
uloZenog kapitala. Pruzatelji PEPP-a mogli
bi ukljuciti i mehanizam za indeksaciju
inflacije kako bi se barem djelomi¢no
pokrio troSak inflacije.

Izmjena

(39) Standardna ulagacka opcija trebala
bi omoguciti StediSi PEPP-a zastitu
kapitala s pomocu kapitalnog jamstva ili
primjene ulagacke strategije Zivotnog
ciklusa na imovinu Stedise PEPP-a.
Pruzatelji PEPP-a mogli bi ukljuciti 1
mehanizam za indeksaciju inflacije kako bi
se barem djelomi¢no pokrio troSak
inflacije.

Or. en

Obrazlozenje

Vazno je navesti pojam ,,standardna opcija”, no ta bi standardna opcija trebala biti u obliku
ulagacke opcije s financijskim jamstvom ili tehnikom zivotnog ciklusa.

Amandman 298
Sirpa Pietikdinen

Prijedlog uredbe
Uvodna izjava 39.

Tekst koji je predlozila Komisija

(39) Standardna ulagacka opcija trebala
bi omoguciti StediSi PEPP-a povrat
uloZenog kapitala. Pruzatelji PEPP-a mogli
bi ukljuciti i mehanizam za indeksaciju
inflacije kako bi se barem djelomi¢no
pokrio troSak inflacije.

Izmjena

(39) Standardna ulagacka opcija trebala
bi omoguciti StediSi PEPP-a povrat od
najmanje 40 % uloZenog kapitala.
Pruzatelji PEPP-a mogli bi ukljuciti 1
mehanizam za indeksaciju inflacije kako bi
se barem djelomi¢no pokrio troSak
inflacije. Standardna ulagacka opcija
trebala bi omoguditi Stedisi PEPP-a
uravnoteZenost zastite od pada vrijednosti
ulaganja i ostvarenog prihoda s pomocu
ulaganja u primjereni portfelj fondova s
minimalnim jamstvima.
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Amandman 299
Pervenche Bereés

Prijedlog uredbe
Uvodna izjava 39.

Tekst koji je predlozila Komisija

(39) Standardna ulagacka opcija trebala
bi omoguciti StediSi PEPP-a povrat
ulozenog kapitala. PruZatelji PEPP-a
mogli bi ukljuciti i mehanizam za
indeksaciju inflacije kako bi se barem
djelomicno pokrio troSak inflacije.

Amandman 300
Martin Schirdewan

Prijedlog uredbe
Uvodna izjava 39.

Tekst koji je predlozila Komisija

(39) Standardna ulagacka opcija trebala
bi omoguciti StediSi PEPP-a povrat
ulozenog kapitala. PruZatelji PEPP-a
mogli bi ukljuciti i mehanizam za
indeksaciju inflacije kako bi se barem
djelomicno pokrio troSak inflacije.

Amandman 301
Bas Eickhout
u ime Kluba zastupnika Verts/ALE-a

Prijedlog uredbe
Uvodna izjava 39.

AM\1151947HR.docx
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Izmjena
(39) Standardna ulagacka opcija, .
wosnovni PEPP”, trebala bi omoguciti

StediSi PEPP-a povrat ulozenog kapitala,
ukljulujudi naknade, troSkove i inflaciju.

Or. en

Izmjena

(39) Standardna ulagacka opcija trebala
bi omoguciti StediSi PEPP-a povrat
ulozenog kapitala u stvarnim uvjetima.

Or. en
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Tekst koji je predlozila Komisija

(39) Standardna ulagacka opcija trebala
bi omoguciti StediSi PEPP-a povrat
ulozenog kapitala. Pruzatelji PEPP-a mogli
bi ukljuciti i mehanizam za indeksaciju
inflacije kako bi se barem djelomicno
pokrio troSak inflacije.

Amandman 302
Markus Ferber

Prijedlog uredbe
Uvodna izjava 39.

Tekst koji je predlozila Komisija

(39) Standardna ulagacka opcija trebala
bi omoguciti StediSi PEPP-a povrat
ulozenog kapitala. Pruzatelji PEPP-a mogli
bi ukljuciti i mehanizam za indeksaciju
inflacije kako bi se barem djelomi¢no
pokrio troSak inflacije.

Amandman 303
Brian Hayes

Prijedlog uredbe
Uvodna izjava 41.

Tekst koji je predlozila Komisija

(41)  Ako je pruzatelj PEPP-a institucija
za strukovno mirovinsko osiguranje ili
investicijsko drustvo, ono bi trebalo
imenovati depozitara za cuvanje njegove
imovine. To je nuZno za zastitu potroSaca
jer u sektorskom zakonodavstvu koje se

PE621.054v01-00

Izmjena

(39) Standardna ulagacka opcija trebala
bi omoguciti StediSi PEPP-a povrat
ulozenog kapitala prije odbitka naknada.
Pruzatelji PEPP-a trebali bi ukljuciti i
mehanizam za indeksaciju inflacije kako bi
se pokrio troSak inflacije.

Or. en

Izmjena

(39) Standardna ulagacka opcija trebala
bi omoguciti StediSi PEPP-a povrat
ulozenog kapitala. Stoga bi pruzatelji
PEPP-a trebali razviti dostatne zastitne
slojeve kapitala. PruZatelji PEPP-a mogli
bi ukljuciti i mehanizam za indeksaciju
inflacije kako bi se barem djelomi¢no
pokrio troSak inflacije.

Or. de

Izmjena

(41)  Ako je pruzatelj PEPP-a institucija
za strukovno mirovinsko osiguranje ili
investicijsko drustvo, ono moZe imenovati
depozitara za ¢uvanje njegove imovine.
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primjenjuje na institucije za strukovno
mirovinsko osiguranje i na investicijska
drustva nije predvideno imenovanje
depozitara.

Amandman 304
Martin Schirdewan

Prijedlog uredbe
Uvodna izjava 41.

Tekst koji je predlozila Komisija

(41)  Ako je pruzatelj PEPP-a institucija
za strukovno mirovinsko osiguranje ili
investicijsko drustvo, ono bi trebalo
imenovati depozitara za cuvanje njegove
imovine. To je nuzno za za$titu potroSaca
jer u sektorskom zakonodavstvu koje se
primjenjuje na institucije za strukovno
mirovinsko osiguranje i na investicijska
drustva nije predvideno imenovanje
depozitara.

Amandman 305
Brian Hayes

Prijedlog uredbe
Uvodna izjava 44.

Tekst koji je predlozila Komisija

(44) Komisija bi trebala donijeti nacrt
provedbenih tehnickih standarda koje su
razvila europska nadzorna tijela, u okviru
Zajednickog odbora, u pogledu izgleda i
sadrZaja posebnih elemenata dokumenta s
kljuénim informacijama o PEPP-u koji
nisu obuhvaceni [dokumentima s
kljuénim informacijama o PRIPP-ovima]
u skladu s ¢lancima od 10. do 14. Uredbe

AM\1151947HR.docx

Or. en

Izmjena
(41)  Ako je pruzatelj PEPP-a
investicijsko drustvo, ono bi trebalo
imenovati depozitara za cuvanje njegove
imovine. To je nuzno za za$titu potroSaca
jer u sektorskom zakonodavstvu koje se
primjenjuje na investicijska druStva nije
predvideno imenovanje depozitara.

Or. en

Izmjena

Brise se.
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(EU) br. 1093/2010 Europskog
parlamenta i Vije¢a®’, Uredbe (EU) br.
1094/2010 Europskog parlamenta i
Vijeéa®® i Uredbe (EU) br. 1095/2010
Europskog parlamenta i Vijeéa®'.
Komisija bi trebala dopuniti tehnicki
posao ESA-a tako da provede ispitivanje
potroSaca u pogledu prikaza dokumenta s
kljuénim informacijama kako su
predloila ESA-a.

35 Uredba (EU) br. 1093/2010 Europskog
parlamenta i Vijeéa od 24. studenoga
2010. o osnivanju europskog nadzornog
tijela (Europskog nadzornog tijela za
bankarstvo), kojom se izmjenjuje Odluka
br. 716/2009/EZ i stavija izvan snage
Odluka Komisije 2009/78/EZ, SL L 331,
15.12.2010., str. 12.

36 Uredba (EU) br. 1094/2010 Europskog
parlamenta i Vijeéa od 24. studenoga
2010. o osnivanju Europskog nadzornog
tijela (Europsko nadzorno tijelo za
osiguranje i strukovno mirovinsko
osiguranje), o izmjeni Odluke br.
716/2009/EZ i o stavljanju izvan snage
Odluke Komisije 2009/79/EZ, SL L 331,
15.12.2010., str. 48.

37 Uredba (EU) br. 1095/2010 Europskog
parlamenta i Vijeéa od 24. studenoga
2010. o osnivanju europskog nadzornog
tijela (Europskog nadzornog tijela za
vrijednosne papire i triiSta kapitala),
izmjeni Odluke br. 716/2009/EZ i
stavljanju izvan snage Odluke Komisije
2009/77/EZ, SL L 331, 15.12.2010., str.
84.

Amandman 306
Bas Eickhout
u ime Kluba zastupnika Verts/ALE-a
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Prijedlog uredbe
Uvodna izjava 47.

Tekst koji je predlozila Komisija

(47)  Kako bi nasli bolje uvjete za svoja
ulaganja te u cilju poticanja trziSnog
natjecanja medu pruzateljima PEPP-a,
StediSe PEPP-a trebali bi imati pravo
prebacivati se izmedu pruzatelja tijekom
faza uplac¢ivanja i ispla¢ivanja u jasnom,
brzom i sigurnom postupku.

Amandman 307
Renato Soru, Mady Delvaux, Simona Bonafé

Prijedlog uredbe
Uvodna izjava 47.

Tekst koji je predlozila Komisija

(47)  Kako bi nasli bolje uvjete za svoja
ulaganja te u cilju poticanja trziSnog
natjecanja medu pruzateljima PEPP-a,
StediSe PEPP-a trebali bi imati pravo
prebacivati se izmedu pruzatelja tijekom
faza uplacivanja i ispla¢ivanja u jasnom,
brzom i sigurnom postupku.

Izmjena

(47)  Kako bi nasli bolje uvjete za svoja
ulaganja te u cilju poticanja trziSnog
natjecanja medu pruzateljima PEPP-a,
StediSe PEPP-a trebali bi imati pravo
prebacivati se izmedu pruzatelja tijekom
faza uplac¢ivanja i ispla¢ivanja u jasnom,
Jjeftinom, brzom 1 sigurnom postupku.

Or. en

Izmjena

(47)  Kako bi nasli bolje uvjete za svoja
ulaganja te u cilju poticanja trziSnog
natjecanja medu pruzateljima PEPP-a,
StediSe PEPP-a trebali bi imati pravo
prebacivati se izmedu pruzatelja tijekom
faza uplac¢ivanja i isplacivanja u jasnom,
brzom, jeftinom i sigurnom postupku.

Or. en

Obrazlozenje

Kako bi se olaksao postupak zamjene, trebao bi biti pogodan za Stedise PEPP-a.

Amandman 308
Martin Schirdewan

Prijedlog uredbe
Uvodna izjava 47.
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Tekst koji je predlozila Komisija

(47)  Kako bi nasli bolje uvjete za svoja
ulaganja te u cilju poticanja trziSnog
natjecanja medu pruzateljima PEPP-a,
StediSe PEPP-a trebali bi imati pravo
prebacivati se izmedu pruzatelja tijekom
faza uplac¢ivanja i ispla¢ivanja u jasnom,
brzom i sigurnom postupku.

Amandman 309
Bas Eickhout
u ime Kluba zastupnika Verts/ALE-a

Prijedlog uredbe
Uvodna izjava 48.

Tekst koji je predlozila Komisija

(48)  Postupak prebacivanja trebao bi biti
jednostavan za StediSe PEPP-a. Pruzatel;
PEPP-a koji je primatelj trebao bi biti
odgovoran za pokretanje postupka u ime
StediSe PEPP-a i za vodenje tog postupka.
Pruzatelji PEPP-a trebali bi pri uspostavi
usluge prebacivanja mo¢i dobrovoljno
upotrebljavati dodatna sredstva, na primjer
tehnicka rjesenja.

Amandman 310
Martin Schirdewan

Prijedlog uredbe
Uvodna izjava 53.

PE621.054v01-00

Izmjena

(47)  Kako bi nasli bolje uvjete za svoja
ulaganja te u cilju poticanja trziSnog
natjecanja medu pruzateljima PEPP-a,
StediSe PEPP-a trebali bi imati pravo
prebacivati se izmedu pruzatelja tijekom
faza uplac¢ivanja i ispla¢ivanja u jasnom,
brzom, jeftinom i sigurnom postupku.

Or. en

Izmjena

(48)  Postupak prebacivanja trebao bi biti
jednostavan za StediSe PEPP-a. Pruzatel;
PEPP-a koji je primatel;j trebao bi biti
odgovoran za pokretanje postupka u ime
StediSe PEPP-a i za vodenje tog postupka.
Pruzatelji PEPP-a trebali bi pri uspostavi
usluge prebacivanja mo¢i dobrovoljno
upotrebljavati dodatna sredstva, na primjer
tehnicka rjeSenja. Promjena pruZatelja
obavlja se bez naknade u slucaju
ogranicene prenosivosti, povlacenja
odobrenja ili na zahtjev StediSe PEPP-a u
intervalima kracima od pet godina.

Or. en
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Tekst koji je predlozila Komisija

(53)  Stedise PEPP-a trebali bi mo¢i
nakon upisa u PEPP odluciti o nacinu
isplate (anuiteti, pausalni iznos ili nesto
drugo) u fazi ispladivanja i revidirati svoj
izbor svakih pet godina nakon toga, kako
bi nacin isplate mogli najbolje prilagoditi
potrebama kada se pribliZe mirovini.

Amandman 311
Bas Eickhout
u ime Kluba zastupnika Verts/ALE-a

Prijedlog uredbe
Uvodna izjava 53.

Tekst koji je predlozila Komisija

(53)  Stedise PEPP-a trebali bi moci
nakon upisa u PEPP odluciti o nacinu
isplate (anuiteti, pauSalni iznos ili nesto
drugo) u fazi isplacivanja i revidirati svoj
izbor svakih pet godina nakon toga, kako
bi nacin isplate mogli najbolje prilagoditi
potrebama kada se priblize mirovini.

Amandman 312
Brian Hayes

Prijedlog uredbe
Uvodna izjava 53.

Tekst koji je predlozila Komisija

(53)  Stedise PEPP-a trebali bi moéi
nakon upisa u PEPP odlu¢iti o na¢inu
isplate (anuiteti, pausalni iznos ili nesto
drugo) u fazi ispla¢ivanja i revidirati svoj
izbor svakih pet godina nakon toga, kako
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Izmjena

(53)  Stedise PEPP-a trebali bi primati
mirovinu u okviru PEPP-a u obliku
doivotne rente. Stedisa PEPP-a trebao bi
mo¢i odabrati jednokratan iznos ili
periodi¢no ogranicenu isplatu rente samo
ako uloZeni kapital onemogucuje isplatu
znacajne doZivotne rente.

Or. en

Izmjena

(53) Bududi da je PEPP mirovinski
proizvod usmjeren na potporu
kuéanstvima tijekom umirovljenja, isplate
u fazi isplaéivanja ponajprije se vr§e u
obliku rente.

Or. en

Izmjena

(53)  Stedise PEPP-a trebali bi moéi
nakon upisa u PEPP odluciti o na¢inu
isplate (anuiteti, pausalni iznos ili nesto
drugo) u fazi ispla¢ivanja i revidirati svoj
izbor svake tri godine nakon toga, kako bi

PE621.054v01-00
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bi nacin isplate mogli najbolje prilagoditi
potrebama kada se pribliZze mirovini.

Amandman 313
Sirpa Pietikdinen

Prijedlog uredbe
Uvodna izjava 53.

Tekst koji je predlozila Komisija

(53)  Stedise PEPP-a trebali bi moéi
nakon upisa u PEPP odlu¢iti o na¢inu
isplate (anuiteti, pauSalni iznos ili nesto
drugo) u fazi ispla¢ivanja i revidirati svoj
izbor svakih pet godina nakon toga, kako
bi nacin isplate mogli najbolje prilagoditi
potrebama kada se pribliZze mirovini.

Amandman 314
Bas Eickhout
u ime Kluba zastupnika Verts/ALE-a

Prijedlog uredbe
Uvodna izjava 54.

Tekst koji je predlozila Komisija

(54) Trebalo bi dopustiti pruZateljima
PEPP-a da svojim StediSama stave na
raspolaganje Sirok raspon mogucénosti za
uplaéivanje. Ovim pristupom ostvario bi
se cilj pojacanog prihvacanja PEPP-a
zbog vecée fleksibilnosti i izhora za Stedise
PEPP-a. Njime bi se pruZateljima
omogucdilo da oblikuju svoje PEPP-ove na

PE621.054v01-00
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nacin isplate mogli najbolje prilagoditi
potrebama kada se pribliZze mirovini.

Or. en

Izmjena

(53)  Stedise PEPP-a trebali bi moéi
nakon upisa u PEPP odlu¢iti o na¢inu
isplate (anuiteti, pausalni iznos ili nesto
drugo) u fazi ispla¢ivanja i revidirati svoj
izbor svakih pet godina nakon toga, kako
bi nacin isplate mogli najbolje prilagoditi
potrebama kada se pribliZze mirovini.
Maksimalni iznos od 10 % isplate moZe se
smatrati jednokratnim iznosom. Oblik
preostalih isplata bira StediSa PEPP-a i
moZe biti renta ili sredstva koja se
slobodno povlace.

Or. en

Izmjena

Brise se.
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najekonomicniji nacin. On je u skladu s
drugim politikama EU-a i politicki je
izvediv jer njime drZave clanice
zadrZavaju dostatnu fleksibilnost da mogu
odluciti koje mogucnosti isplaéivanja Zele
poticati.

Amandman 315
Martin Schirdewan

Prijedlog uredbe
Uvodna izjava 54.

Tekst koji je predlozila Komisija

(54) Trebalo bi dopustiti pruZateljima
PEPP-a da svojim StediSama stave na
raspolaganje Sirok raspon mogucénosti za
uplaéivanje. Ovim pristupom ostvario bi
se cilj pojacanog prihvacanja PEPP-a
zbog vecée fleksibilnosti i izhora za Stedise
PEPP-a. Njime bi se pruZateljima
omogudilo da oblikuju svoje PEPP-ove na
najekonomicniji nacin. On je u skladu s
drugim politikama EU-a i politicki je
izvediv jer njime drZave clanice
zadrZavaju dostatnu fleksibilnost da mogu
odluciti koje mogucnosti isplaéivanja Zele
poticati.

Amandman 316
Markus Ferber

Prijedlog uredbe
Uvodna izjava 54.

Tekst koji je predlozila Komisija
(54) Trebalo bi dopustiti pruzateljima

PEPP-a da svojim StediSama stave na
raspolaganje Sirok raspon moguénosti za

AM\1151947HR.docx
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Or. en
Izmjena
Brige se.
Or. en
Izmjena
(54) Trebalo bi dopustiti pruzateljima

PEPP-a da svojim StediSama stave na
raspolaganje Sirok raspon moguénosti za

PE621.054v01-00
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uplacivanje. Ovim pristupom ostvario bi se
cilj pojacanog prihvacanja PEPP-a zbog
vece fleksibilnosti 1 izbora za StediSe
PEPP-a. Njime bi se pruzateljima
omogucilo da oblikuju svoje PEPP-ove na
drugim politikama EU-a 1 politicki je
izvediv jer njime drZave €lanice zadrzavaju
dostatnu fleksibilnost da mogu odluciti
koje mogucnosti ispla¢ivanja Zele poticati.

Amandman 317

Renato Soru, Simona Bonafe, Pervenche Berés

Prijedlog uredbe
Uvodna izjava 54.

Tekst koji je predlozila Komisija

(54) Trebalo bi dopustiti pruzateljima
PEPP-a da svojim StediSama stave na
raspolaganje Sirok raspon moguénosti za
uplacivanje. Ovim pristupom ostvario bi se
cilj pojacanog prihvac¢anja PEPP-a zbog
vece fleksibilnosti 1 izbora za StediSe
PEPP-a. Njime bi se pruzateljima
omogucilo da oblikuju svoje PEPP-ove na
drugim politikama EU-a 1 politicki je
izvediv jer njime drZave ¢lanice zadrzavaju
dostatnu fleksibilnost da mogu odluciti
koje mogucnosti ispla¢ivanja Zele poticati.

PE621.054v01-00

uplacivanje. Ovim pristupom ostvario bi se
cilj pojacanog prihvacanja PEPP-a zbog
vece fleksibilnosti 1 izbora za StediSe
PEPP-a. Njime bi se pruzateljima
omogucilo da oblikuju svoje PEPP-ove na
drugim politikama EU-a 1 politicki je
izvediv jer njime drZave €lanice zadrzavaju
dostatnu fleksibilnost da mogu odluciti
koje mogucnosti ispla¢ivanja zele poticati.
Isplata kod osnovnog PEPP-a trebala bi
uslijediti u obliku doZivotne rente.

Or. de

Izmjena

(54)  Trebalo bi dopustiti pruzateljima
PEPP-a da svojim StediSama stave na
raspolaganje Sirok raspon moguénosti za
uplacivanje. Ovim pristupom ostvario bi se
cilj pojacanog prihvacanja PEPP-a zbog
vece fleksibilnosti 1 izbora za StediSe
PEPP-a. Njime bi se pruzateljima
omogucilo da oblikuju svoje PEPP-ove na
drugim politikama EU-a 1 politicki je
izvediv jer njime drzave €lanice zadrzavaju
dostatnu fleksibilnost da mogu odluciti
koje mogucnosti ispla¢ivanja zele poticati.
Fiksni iznos rente trebao bi biti obvezan
ako se odabere osnovni PEPP. Nadalje,
isplate u obliku rente obvezne su ako
StediSa PEPP-a ima ukupan mirovinski
prihod koji mu onemogucuje dobar
Zivotni standard.

Or. en
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Obrazlozenje

Vazno je da isplate osnovnog PEPP-a budu u obliku fiksnog iznosa rente i da su rente
obvezne i za Stedise PEPP-a s vrlo niskim ukupnim mirovinskim prihodom.

Amandman 318
Brian Hayes

Prijedlog uredbe
Uvodna izjava 54.

Tekst koji je predlozila Komisija

(54) Trebalo bi dopustiti pruzateljima
PEPP-a da svojim StediSama stave na
raspolaganje Sirok raspon moguénosti za
uplacivanje. Ovim pristupom ostvario bi se
cilj pojacanog prihvacanja PEPP-a zbog
vece fleksibilnosti 1 izbora za StediSe
PEPP-a. Njime bi se pruzateljima
omogucilo da oblikuju svoje PEPP-ove na
drugim politikama EU-a 1 politicki je
izvediv jer njime drZave ¢lanice zadrzavaju
dostatnu fleksibilnost da mogu odluciti
koje mogucénosti isplac¢ivanja Zele poticati.

Amandman 319
Sirpa Pietikdinen

Prijedlog uredbe
Uvodna izjava 56.

Tekst koji je predlozila Komisija

(56) Iako ¢e trajni nadzor nad

AM\1151947HR.docx

Izmjena

(54) Trebalo bi dopustiti pruzateljima
PEPP-a da svojim StediSama stave na
raspolaganje Sirok raspon moguénosti za
uplacivanje. Ovim pristupom ostvario bi se
cilj pojacanog prihvacanja PEPP-a zbog
vece fleksibilnosti i izbora za StediSe
PEPP-a. Njime bi se pruzateljima
omogucilo da oblikuju svoje PEPP-ove na
drugim politikama EU-a 1 politicki je
izvediv jer njime drZave ¢lanice zadrZavaju
dostatnu fleksibilnost da mogu odluciti
koje mogucénosti isplac¢ivanja Zele poticati.
Kako bi se osiguralo da PEPP predstavlja
istinski mirovinski proizvod, godiSnje
povlacenje sredstava tijekom faze
isplacivanja ne bi trebalo prelaziti 10 %
vrijednosti PEPP racuna, kako je na
pocetku faze isplaéivanja izraéunao
pruzatelj PEPP-a.

Or. en

Izmjena

(56) Iako ¢e trajni nadzor nad
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pruzateljima PEPP-a obavljati
odgovarajuca nadlezna tijela, EIOPA bi
trebala koordinirati nadzor u pogledu
PEPP-ova kako bi se zajam¢ila primjena
ujednacene metodologije nadzora i na taj
nacin pridonijelo paneuropskoj prirodi
mirovinskog proizvoda.

Amandman 320
Sirpa Pietikdinen

Prijedlog uredbe
Uvodna izjava 57.

Tekst koji je predlozila Komisija

(57) EIOPA bi trebala suradivati s
nacionalnim nadleznim tijelima i olakSati
suradnju medu njima. U tom pogledu,
EIOPA bi trebala imati ulogu u ovlastima
nadleznih nacionalnih tijela da primjenjuju
mjere nadzora pruzanjem dokaza o
povredama povezanima s PEPP-om.
EIOPA bi trebala osigurati i obvezujuce
mirenje u slucaju neslaganja izmedu
nadlezZnih tijela u prekograni¢nim
situacijama.

Amandman 321
Martin Schirdewan

Prijedlog uredbe
Uvodna izjava 61.

Tekst koji je predlozila Komisija

(61) Nadlezna tijela trebala bi imati
ovlasti odrediti nov€ane sankcije koje su
dovoljno visoke za prebijanje stvarne ili
moguce dobiti i koje su odvracajuce cak i

PE621.054v01-00

pruzateljima PEPP-a obavljati
odgovarajuca nadlezna tijela, EIOPA bj,
zajedno s ESMA-om, gdje je primjenjivo,
trebala koordinirati nadzor u pogledu
PEPP-ova kako bi se zajamcila dosljedna
primjena ujednacene metodologije nadzora
1 na taj na¢in pridonijelo paneuropskoj
prirodi mirovinskog proizvoda.

Or. en

Izmjena

(57) EIOPA bi trebala suradivati s
ESMA-om i nacionalnim nadleznim
tijelima 1 olakSati suradnju medu NCA-
ovima. U tom pogledu, EIOPA bi trebala
imati ulogu u ovlastima nadleznih
nacionalnih tijela da primjenjuju mjere
nadzora pruzanjem dokaza o povredama
povezanima s PEPP-om. EIOPA bi trebala
osigurati i obvezujuce mirenje u slucaju
neslaganja izmedu nadleznih tijela u
prekograni¢nim situacijama.

Or. en

Izmjena

(61) Nadlezna tijela trebala bi imati
ovlasti odrediti nov€ane sankcije koje su
dovoljno visoke za prebijanje ili
premasivanje stvarne ili moguce dobiti i
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za veca financijska drustva 1 njihovo
rukovodstvo.

Amandman 322
Sirpa Pietikdinen

Prijedlog uredbe
Uvodna izjava 64.a (nova)

Tekst koji je predlozila Komisija

Amandman 323

Renato Soru, Mady Delvaux, Simona Bonafé

Prijedlog uredbe
Uvodna izjava 67.

Tekst koji je predlozila Komisija

(67)  Porezni poticaji mogu biti razli¢itih
oblika i imati vaZnu ulogu u poticanju
prihvacanja osobnih mirovinskih proizvoda
(PPP) u nizu drzava clanica. U mnogim
drZzavama ¢lanicama doprinosi koji se
placaju za PPP-ove ispunjavaju uvjete za
neku vrstu poreznih olakSica, bilo
eksplicitnu ili implicitnu.

koje su odvracajucée Cak i za veca
financijska druStva i1 njihovo rukovodstvo.

Or. en

Izmjena

(64a) S obzirom na paneuropsku prirodu
PEPP-a i pruZanje PEPP-a, trebali bi biti
dostupni i prekogranicni mehanizmi za
kolektivnu naknadu Stete za potroSace.

Or. en

Izmjena

(67)  Porezni poticaji mogu biti razli¢itih
oblika i imati kljucnu ulogu u poticanju
prihvacanja osobnih mirovinskih proizvoda
(PPP) u nizu drzava ¢lanica. U mnogim
drZzavama ¢lanicama doprinosi koji se
placaju za PPP-ove ispunjavaju uvjete za
neku vrstu poreznih olaksica, bilo
eksplicitnu ili implicitnu.

Or. en

Obrazlozenje

Porezni poticaji glavni su preduvjet za uspjeh osobnih mirovinskih proizvoda. Stoga njihova

uloga nije vazna, nego kljucna.

AM\1151947HR.docx
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Amandman 324
Bas Eickhout
u ime Kluba zastupnika Verts/ALE-a

Prijedlog uredbe
Uvodna izjava 67.a (nova)

Tekst koji je predlozila Komisija

Amandman 325
Renato Soru, Pervenche Beres, Jeppe Kofod

Prijedlog uredbe
Uvodna izjava 67.a (nova)

Tekst koji je predlozila Komisija

Izmjena

(67a) U EU-u je 14,6 % osoba u dobi od
65 godina ili vise izloZeno riziku od
siromastva. Bududi da je dohodak od
kapitala uglavnom koncentriran u viSim
dohodovnim razredima, porezni poticaji
za privatne mirovine mogu dovesti do
negativnih i regresivnih efektivnih
poreznih stopa. Ti neostvareni porezni
prihodi mogu se bolje utroSiti na
povecanje stabilnosti i primjerenosti
sustava u okviru prvog stupa. DrZave
Clanice trebale bi utvrditi gornju granicu
poreznih poticaja za osobne mirovinske
proizvode uklju¢ujucéi PEPP te ih
usmjeravati na posebne skupine s
ogranicenim pristupom ostalim dodatnim
oblicima isplata mirovine, kao $to su
skupine s niskim dohotkom,
samozaposlene osobe i osobe s velikim
prazninama u razdobljima doprinosa.

Or. en

Izmjena

(67a) Na PEPP se primjenjuje porezni
sustay drzave Clanice u kojoj Stedisa
PEPP-a boravi kako bi se sprijecila
zlouporaba zbog razlicitih nacionalnih
sustava oporezivanja.
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Or. en

Obrazlozenje

Na PEPP se primjenjuje porezni sustav drzave clanice u kojoj Stedisa PEPP-a boravi kako bi
se sprijecila zlouporaba zbog razlicitih nacionalnih sustava oporezivanja.

Amandman 326
Wolf Klinz

Prijedlog uredbe
Uvodna izjava 68.

Tekst koji je predlozila Komisija

(68)  Ovu Uredbu ne bi trebalo tumaciti
kao obvezu driava ¢lanica da na PEPP-
ove primjenjuju ista porezna pravila koja
bi primjenjivala na usporedive osobne
mirovinske proizvode u skladu sa svojim
nacionalnim propisima. Medutim, u
skladu s primjenom nacela nacionalnog
tretmana koje proizlazi z ¢lanaka 21. 145.
UFEU-a i kako ga tumaci Sud Europske
unije, na PEPP koji je objektivno
usporediv s osobnim mirovinskim
proizvodom (PPP) koji se distribuira u
odredenoj drzavi ¢lanici trebale bi se
primjenjivati iste porezne olakSice koje se
odobravaju za PPP u toj drzavi ¢lanici, ako
je StediSa PEPP-a tamo porezni obveznik.
To se primjenjuje i ako PEPP pruza
pruzatelj iz druge drZzave ¢lanice.

Amandman 327
Sirpa Pietikdinen

Prijedlog uredbe
Uvodna izjava 68.

Tekst koji je predlozila Komisija
(68)  Ovu Uredbu ne bi trebalo tumaciti

AM\1151947HR.docx

Izmjena

(68) U skladu s primjenom nacela
nacionalnog tretmana koje proizlazi iz
Clanaka 21. 145. UFEU-a i kako ga tumaci
Sud Europske unije, PEPP bi trebao biti
objektivno usporediv s osobnim
mirovinskim proizvodom (PPP) koji se
distribuira u odredenoj drzavi ¢lanici i
trebale bi se primjenjivati iste porezne
olaksice koje se odobravaju za PPP u toj
drzavi ¢lanici, ako je StediSa PEPP-a tamo
porezni obveznik. To se primjenjuje 1 ako
PEPP pruza pruzatelj iz druge drzave
¢lanice.

Or. de

Izmjena
(68)  Ovu Uredbu ne bi trebalo tumaciti

PE621.054v01-00
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kao obvezu drzava ¢lanica da na PEPP-ove
primjenjuju ista porezna pravila koja bi
primjenjivala na usporedive osobne
mirovinske proizvode u skladu sa svojim
nacionalnim propisima. Medutim, u skladu
s primjenom nacela nacionalnog tretmana
koje proizlazi z ¢lanaka 21. 145. UFEU-a i
kako ga tumaci Sud Europske unije, na
PEPP koji je objektivno usporediv s
osobnim mirovinskim proizvodom (PPP)
koji se distribuira u odredenoj drzavi
Clanici trebale bi se primjenjivati iste
porezne olakSice koje se odobravaju za
PPP u toj drzavi €lanici, ako je StediSa
PEPP-a tamo porezni obveznik. To se
primjenjuje i ako PEPP pruza pruzatelj iz
druge drzave Clanice.

Amandman 328
Bas Eickhout
u ime Kluba zastupnika Verts/ALE-a

Prijedlog uredbe
Uvodna izjava 69.

Tekst koji je predlozila Komisija

(69)  Poticu se driave Clanice da nakon
pokretanja PEPP-a uzmu u obzir
Preporuku Komisije (EU) 2017/... i da
proSire pogodnosti poreznih olakSica koje
odobravaju nacionalnim PPP-ovima i na
PEPP.

Amandman 329
Bas Eickhout
u ime Kluba zastupnika Verts/ALE-a

Prijedlog uredbe
Uvodna izjava 70.a (nova)

PE621.054v01-00 90/159

kao obvezu drzava ¢lanica da na PEPP-ove
primjenjuju ista porezna pravila koja bi
primjenjivala na usporedive osobne
mirovinske proizvode u skladu sa svojim
nacionalnim propisima. Medutim, u skladu
s primjenom nacela nacionalnog tretmana
koje proizlazi z ¢lanaka 21. 145. UFEU-a i
kako ga tumaci Sud Europske unije, na
PEPP koji je objektivno usporediv s
osobnim mirovinskim proizvodom (PPP)
koji se distribuira u odredenoj drzavi
Clanici trebale bi se primjenjivati iste
porezne olakSice i ugovorne koristi, kao
Sto dogovorene kamate, koje se
odobravaju za PPP u toj drzavi ¢lanici, ako
je Stedisa PEPP-a tamo porezni obveznik.
To se primjenjuje i ako PEPP pruza
pruzatelj iz druge drzave ¢lanice.

Or. en
Izmjena
Brise se.
Or. en
AM\1151947HR.docx



Tekst koji je predlozila Komisija

Amandman 330
Bas Eickhout
u ime Kluba zastupnika Verts/ALE-a

Prijedlog uredbe
Uvodna izjava 71.

Tekst koji je predlozila Komisija

(71)  Ovom Uredbom postuju se
temeljna prava i nacela priznata Poveljom
Europske unije o temeljnim pravima,
posebno pravo na zastitu osobnih podataka,
pravo vlasniStva, sloboda poduzetnistva i
nacelo ravnopravnosti Zena 1 muskaraca te
nacelo visoke razine zastite potrosaca.

Amandman 331
Brian Hayes

Prijedlog uredbe
Clanak 1. — stavak 1.

AM\1151947HR.docx

Izmjena

(70a) S obzirom na dugorocne posljedice
ove Uredbe, kljucno je pomno pratiti
razvoj dogadaja u pocetnoj fazi primjene.
Trebalo bi uspostaviti skupinu dionika i
struénjaka s najmanje jednim
struénjakom za okolisne, socijalne i
upravljacke ¢imbenike radi trajnog
pracenja svih relevantnih aspekata PEPP-
a i izvjeSéivanja Komisije, Europskog
parlamenta i Vijeéa o eventualnim
opazanjima.

Or. en

Izmjena

(71)  Ovom Uredbom postuju se
temeljna prava i nacela priznata Poveljom
Europske unije o temeljnim pravima,
posebno pravo starijih osoba na dostojan
Zivot i neovisnost te na sudjelovanje u
druStvenom i kulturnom Zivotu, pravo na
zaStitu osobnih podataka, pravo vlasnisStva,
sloboda poduzetnistva i nacelo
ravnopravnosti Zena i muskaraca te nacelo
visoke razine zastite potrosaca.

Or. en
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Tekst koji je predlozila Komisija

Ovom Uredbom utvrduju se jedinstvena
pravila za odobrenje, izdavanje,
distribuciju 1 nadzor osobnih mirovinskih
proizvoda koji se u Uniji distribuiraju pod
nazivom ,,paneuropski osobni mirovinski
proizvod”, odnosno ,,PEPP”.

Izmjena

Ovom Uredbom utvrduju se jedinstvena
pravila za odobrenje, pruZanje i nadzor
osobnih mirovinskih proizvoda koji se u
Uniji distribuiraju pod nazivom
,paneuropski osobni mirovinski proizvod”,
odnosno ,,PEPP”.

Or. en

Obrazlozenje

Kako je definirano u ¢lanku 2., ,, pruzanje PEPP-a” znaci izdavanje i distribucija PEPP-a.

Amandman 332
Lieve Wierinck, Tom Vandenkendelaere

Prijedlog uredbe

Clanak 2. — stavak 1. — to¢ka 1. — podtocka a

Tekst koji je predlozila Komisija

(a) koji se temelji na ugovoru izmedu
pojedinacnog StediSe i subjekta
sklopljenom na dobrovoljnoj osnovi;

Amandman 333
Bas Eickhout
u ime Kluba zastupnika Verts/ALE-a

Prijedlog uredbe

Clanak 2. — stavak 1. — to¢ka 1. — podtocka a

Tekst koji je predlozila Komisija
(a) koji se temelji na ugovoru izmedu

pojedinacnog StediSe i subjekta
sklopljenom na dobrovoljnoj osnovi;

PE621.054v01-00

Izmjena

(a) koji se temelji na ugovoru izmedu
pojedinacnog StediSe i1 subjekta
sklopljenom na dobrovoljnoj osnovi kao
dopuna zakonskoj i/ili strukovnoj
mirovini,;

Or. en

Izmjena
(a) koji se temelji na ugovoru izmedu

pojedinacnog StediSe i subjekta
sklopljenom na dobrovoljnoj i

AM\1151947HR.docx



komplementarnoj osnovi,

Or. en
Amandman 334
Sirpa Pietikdinen
Prijedlog uredbe
Clanak 2. — stavak 1. — to¢ka 1. — podtocka a
Tekst koji je predlozila Komisija Izmjena
(a) koji se temelji na ugovoru izmedu (a) koji se temelji na ugovoru izmedu
pojedinacnog StediSe i1 subjekta pojedinacnog StediSe 1 subjekta
sklopljenom na dobrovoljnoj osnovi; sklopljenom na dobrovoljnoj i
komplementarnoj osnovi,
Or. en

Amandman 335
Sander Loones, Ashley Fox

Prijedlog uredbe
Clanak 2. — stavak 1. — toc¢ka 1. — podtocka aa (nova)

Tekst koji je predlozila Komisija Izmjena
(aa)  koji nije izravno ni neizravno

povezan sa strukovnim ili radnim
statusom pojedinacnog StediSe;

Or. en

Amandman 336
Brian Hayes

Prijedlog uredbe
Clanak 2. — stavak 1. — to¢ka 1. — podtocka b

Tekst koji je predlozila Komisija Izmjena

(b) koji ima funkciju mirovinske Brise se.
Stednje;

AM\1151947HR.docx 93/159 PE621.054v01-00
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Obrazlozenje

Uvrsteno u clanak 2. — stavak 1. — tocku 1. — podtocku c

Amandman 337
Brian Hayes

Or. en

Prijedlog uredbe
Clanak 2. — stavak 1. — to¢ka 1. — podtoc¢ka c
Tekst koji je predlozila Komisija Izmjena
(c) koji omogucuje akumulaciju (c) koji omogucuje dugoroénu
kapitala do umirovljenja, uz ogranicenu akumulaciju kapitala uz jasan cilj
mogucnost prijevremene isplate prije osiguravanja prihoda nakon umirovljenja.
umirovljenja;
Or. en
Obrazlozenje
U odjeljku s definicijama nije potrebno navoditi uvjete povlacenja.
Amandman 338
Brian Hayes
Prijedlog uredbe
Clanak 2. — stavak 1. — toc¢ka 1. — podtocka d
Tekst koji je predlozila Komisija Izmjena
) koji sluZi kao izvor prihoda nakon Brise se.
umirovljenja;
Or. en
Obrazlozenje
Uvrsteno u clanak 2. — stavak 1. — tocku 1. — podtocku c
PE621.054v01-00 94/159 AM\1151947HR.docx



Amandman 339
Martin Schirdewan

Prijedlog uredbe

Clanak 2. — stavak 1. — to¢ka 1. — podtocka da (nova)

Tekst koji je predlozila Komisija

Amandman 340
Sirpa Pietikdinen

Prijedlog uredbe
Clanak 2. — stavak 1. — tocka 1.a (nova)

Tekst koji je predlozila Komisija

Amandman 341
Brian Hayes

Prijedlog uredbe
Clanak 2. — stavak 1. — to¢ka 2.

Tekst koji je predlozila Komisija

2. ,paneuropski osobni mirovinski
proizvod (PEPP)” znaci osobni mirovinski
proizvod u obliku dugorocne Stednje koji
regulirano financijsko drustvo s
odobrenjem za rad u skladu s pravom
Unije nudi u okviru programa PEPP-a u
svrhu upravljanja kolektivnim ili
individualnim ulaganjima ili Stednjama za

AM\1151947HR.docx

Izmjena

(da) iznos uplata jednak je barem
iznosu isplata u stvarnim uvjetima;

Or. en

Izmjena

(1a.) ,partnerstvo” znaci suradnja
izmedu pruZatelja PEPP-a kako bi
ponudili odjeljke u razlicitim driavama
¢lanicama, s obzirom na uslugu
prenosivosti iz ¢lanka 12.

Or. en

Izmjena

2. ,paneuropski osobni mirovinski
proizvod (PEPP)” znaci osobni mirovinski
proizvod koji regulirano financijsko
drustvo regulirano u skladu s pravom
Unije nudi u okviru programa PEPP-a u
svrhu upravljanja kolektivnim ili
individualnim ulaganjima ili Stednjama za
koji se StediSa PEPP-a prijavljuje na
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koji se StediSa PEPP-a prijavljuje na
dobrovoljnoj osnovi u svrhu osiguranja
mirovine, uzg strogo ogranicenu
mogucnost otkupa ili bez mogucénosti
otkupa,

dobrovoljnoj osnovi u svrhu osiguranja
mirovine;

Or. en

Obrazlozenje

U odjeljku s definicijama nije potrebno navoditi uvjete povlacenja.

Amandman 342
Martin Schirdewan

Prijedlog uredbe
Clanak 2. — stavak 1. — to¢ka 2.

Tekst koji je predlozila Komisija

2. ,paneuropski osobni mirovinski
proizvod (PEPP)” znaci osobni mirovinski
proizvod u obliku dugoroc¢ne Stednje koji
regulirano financijsko drustvo s
odobrenjem za rad u skladu s pravom Unije
nudi u okviru programa PEPP-a u svrhu
upravljanja kolektivnim ili individualnim
ulaganjima ili Stednjama za koji se StediSa
PEPP-a prijavljuje na dobrovoljnoj osnovi
u svrhu osiguranja mirovine, uz strogo
ograni¢enu mogucénost otkupa ili bez
mogucdnosti otkupa,

Amandman 343
Burkhard Balz, Andreas Schwab

Prijedlog uredbe
Clanak 2. — stavak 1. — to¢ka 2.

PE621.054v01-00

Izmjena

2. ,paneuropski osobni mirovinski
proizvod (PEPP)” znaci osobni mirovinski
proizvod u obliku dugoro¢ne Stednje koji
regulirano financijsko drustvo iz ¢lanka 5.
stavka 1. s odobrenjem za rad u skladu s
pravom Unije nudi u okviru programa
PEPP-a u svrhu upravljanja kolektivnim ili
individualnim ulaganjima ili Stednjama za
koji se StediSa PEPP-a prijavljuje na
dobrovoljnoj osnovi ili posredstvom
neovisnog udruZenja StediSa PEPP-a koje
djeluje u ime svojih ¢lanova u svrhu
osiguranja mirovine, uz ograni¢enu
mogucnost otkupa;

Or. en
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Tekst koji je predlozila Komisija

2. ,paneuropski osobni mirovinski
proizvod (PEPP)” znaci osobni mirovinski
proizvod u obliku dugoroc¢ne Stednje koji
regulirano financijsko drustvo s
odobrenjem za rad u skladu s pravom Unije
nudi u okviru programa PEPP-a u svrhu
upravljanja kolektivnim ili individualnim
ulaganjima ili Stednjama za koji se StediSa
PEPP-a prijavljuje na dobrovoljnoj osnovi
u svrhu osiguranja mirovine, uz strogo
ograni¢enu mogucnost otkupa ili bez
mogucénosti otkupa;

Amandman 344
Lieve Wierinck, Tom Vandenkendelaere

Prijedlog uredbe
Clanak 2. — stavak 1. — to¢ka 2.

Tekst koji je predlozila Komisija

2. ,paneuropski osobni mirovinski
proizvod (PEPP)” znaci osobni mirovinski
proizvod u obliku dugoro¢ne Stednje koji
regulirano financijsko drustvo s
odobrenjem za rad u skladu s pravom Unije
nudi u okviru programa PEPP-a u svrhu
upravljanja kolektivnim ili individualnim
ulaganjima ili Stednjama za koji se StediSa
PEPP-a prijavljuje na dobrovoljnoj osnovi
u svrhu osiguranja mirovine, uz strogo
ograni¢enu mogucnost otkupa ili bez
mogucénosti otkupa;

Amandman 345
Bas Eickhout

AM\1151947HR.docx

Izmjena

2. ,paneuropski osobni mirovinski
proizvod (PEPP)” znaci osobni mirovinski
proizvod u obliku dugoro¢ne Stednje koji
regulirano financijsko drustvo s
odobrenjem za rad u skladu s pravom Unije
nudi u okviru programa PEPP-a u svrhu
upravljanja kolektivnim ili individualnim
ulaganjima ili Stednjama za koji se StediSa
PEPP-a prijavljuje na dobrovoljnoj osnovi
u svrhu osiguranja mirovine, uz strogo
ograni¢enu mogucnost otkupa ili bez
mogucnosti otkupa i koji je certificiran u
skladu s ovom Uredbom;

Or. en

Izmjena

2. ,paneuropski osobni mirovinski
proizvod (PEPP)” znaci osobni mirovinski
proizvod u obliku dugoro¢ne Stednje koji
regulirano financijsko drustvo s
odobrenjem za rad u skladu s pravom Unije
nudi u okviru programa PEPP-a u svrhu
upravljanja kolektivnim ili individualnim
ulaganjima ili Stednjama za koji se StediSa
PEPP-a prijavljuje na dobrovoljnoj osnovi
kao dodatak zakonskoj i/ili strukovnoj
mirovini u svrhu osiguranja mirovine, uz
strogo ograni¢enu moguc¢nost otkupa ili
bez mogucénosti otkupa;

Or. en
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u ime Kluba zastupnika Verts/ALE-a

Prijedlog uredbe
Clanak 2. — stavak 1. — tocka 2.a (nova)

Tekst koji je predlozila Komisija

Izmjena

(2a.) ,,odrZivi paneuropski osobni

mirovinski proizvod (SPEPP)” znaci

odrZivi osobni mirovinski proizvod u
obliku dugorocne Stednje uskladen s
dodatnim zahtjevima odrZivosti iz

¢lanka 33.a ove Uredbe. Sva pravila
uvjeti primjenjivi na PEPP, kako su

i

utvrdeni ovom Direktivom, primjenjuju se

na SPEPP;

Or. en
Amandman 346
Brian Hayes
Prijedlog uredbe
Clanak 2. — stavak 1. — to¢ka 3. — uvodni dio

Tekst koji je predlozila Komisija Izmjena
3. ,,StediSa PEPP-a” znaci 3. ,,StediSa PEPP-a”znaci svaka
fizi¢ka osoba;

Or. en
Amandman 347
Brian Hayes
Prijedlog uredbe
Clanak 2. — stavak 1. — to¢ka 3. — podtocka a

Tekst koji je predlozila Komisija Izmjena

(a) mali ulagatelj kako je definirano u Brise se.
Clanku 4. stavku 1. tocki 11. Direktive
2014/65/EZ Europskog parlamenta i
Vijeca*';
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*! Direktiva 2014/65/EU Europskog
parlamenta i Vijeéa od 15. svibnja 2014. o
triistu financijskih instrumenata i izmjeni
Direktive 2002/92/EZ i Direktive
2011/61/EU (SL L 173, 12.6.2014.,

str. 349.).

Amandman 348
Neena Gill

Prijedlog uredbe

Clanak 2. — stavak 1. — to¢ka 3. — podtocka a

Tekst koji je predlozila Komisija

(a) mali ulagatelj kako je definirano u
¢lanku 4. stavku 1. tocki 11. Direktive
2014/65/EZ Europskog parlamenta i
Vije¢a*!;

4! Direktiva 2014/65/EU Europskog
parlamenta i Vijeca od 15. svibnja 2014. o
trziStu financijskih instrumenata 1 izmjeni
Direktive 2002/92/EZ 1 Direktive
2011/61/EU (SL L 173, 12.6.2014.,

str. 349.).

Amandman 349
Brian Hayes

Prijedlog uredbe

Clanak 2. — stavak 1. — to¢ka 3. — podto¢ka b

Tekst koji je predlozila Komisija

(b) klijent, odnosno potroSac u smislu
Direktive 2002/92/EZ Europskog
parlamenta i Vije¢a®, ako se taj klijent ne

AM\1151947HR.docx

Or. en

Izmjena

(a) mali ulagatelj znaci ulagatelj koji
nije profesionalni ulagatelj kako je
definirano u ¢lanku 4. stavku 1. tocki 11.
Direktive 2014/65/EZ Europskog
parlamenta i Vijeéa*!;

4! Direktiva 2014/65/EU Europskog
parlamenta i Vijeca od 15. svibnja 2014. o
trziStu financijskih instrumenata i izmjeni
Direktive 2002/92/EZ 1 Direktive
2011/61/EU (SL L 173, 12.6.2014.,

str. 349.).

Or. en

Izmjena

Brise se.
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bi mogao kategorizirati kao profesionalni
ulagatelj definiran clankom 4. stavkom 1.
tockom 10. Direktive 2014/65/EU;

42 Direktiva 2002/92/EZ Europskog
parlamenta i Vijeéa od 9. prosinca 2002. o
posredovanju u osiguranju (SL L 009,
15.1.2003., str. 3.).

Amandman 350
Martin Schirdewan

Prijedlog uredbe

Or. en

Clanak 2. — stavak 1. — to¢ka 3. — podtocka ba (nova)

Tekst koji je predlozila Komisija

Amandman 351
Brian Hayes

Prijedlog uredbe
Clanak 2. — stavak 1. — to¢ka 4.

Tekst koji je predlozila Komisija

4. ,program PEPP-a” znaci ugovor,
sporazum, fiducijarna isprava ili pravila o
ostvarivanju mirovine i uvjetima njezina
ostvarivanja na osnovi individualne
mirovinske Stednje ugovorene s
pruZateljem PEPP-a;

PE621.054v01-00
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Izmjena

(ba)  neovisno udruienje koje za svoje
¢lanove obavlja prijavu u PEPP

Or. en

Izmjena

4. ,program PEPP-a” znaci ugovor,
sporazum #li fiducijarna isprava StediSe
PEPP-a i pruzatelja PEPP-a o
ostvarivanju mirovine i uvjetima njezina
ostvarivanja na osnovi individualne
mirovinske Stednje;

Or. en
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Amandman 352
Brian Hayes

Prijedlog uredbe
Clanak 2. — stavak 1. — to¢ka 5.

Tekst koji je predlozila Komisija

5. ,,PEPP rac¢un” zna¢i mirovinski
racun koji se odrzava u ime StediSe PEPP-a
ili korisnika PEPP-a te se koristi za
izvrSavanje transakcija koje Stedisi PEPP-a
omogucuju uplatu periodi¢nih iznosa za
mirovinsku Stednju ili isplatu mirovine
korisniku PEPP-a;

Amandman 353
Brian Hayes

Prijedlog uredbe
Clanak 2. — stavak 1. — tocka 6.a (nova)

Tekst koji je predlozila Komisija

Izmjena

5. ,,PEPP rac¢un” zna¢i mirovinski
racun koji se odrzava u ime StediSe PEPP-a
ili korisnika PEPP-a te se koristi za
izvrSavanje transakcija koje Stedisi PEPP-a
omogucuju uplatu periodi¢nih iznosa za
mirovinsku Stednju ili isplatu mirovine
korisniku PEPP-a;

Or. en

Izmjena

(6a.) izdavatelj PEPP-a” znaci
pruzatelj PEPP-a koji utvrduje uvjete
programa PEPP-a kako bi vodio PEPP
rac¢une u ime $tedisSa i korisnika PEPP-a;

Or. en

Obrazlozenje

Kako bi se osigurala potpuna jasnoca, potrebno je definirati distributera PEPP-a i

proizvodaca PEPP-a.

Amandman 354
Brian Hayes

Prijedlog uredbe
Clanak 2. — stavak 1. — to¢ka 8.

AM\1151947HR.docx
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Tekst koji je predlozila Komisija

8. ,distribucija PEPP-a” znaci
savjetovanje o ugovorima o pruzanju
PEPP-a, predlaganje tih ugovora ili druge
pripremne radnje za njihovo sklapanje,
sklapanje takvih ugovora ili pruZanje
pomoc¢i pri upravljanju takvim ugovorima i
njihovu izvrSavanju, ukljucujuéi pruzanje
informacija o mirovinskom ugovoru ili o
viSe mirovinskih ugovora u skladu s
kriterijima koje klijenti PEPP-a odaberu s
pomocu internetske stranice ili nekog
drugog medija te sastavljanje rang-liste
mirovinskih proizvoda, ukljucujuci i
usporedbu cijena i proizvoda ili popust na
cijenu mirovinskog ugovora, ako klijent
PEPP-a moZe izravno ili neizravno sklopiti
mirovinski ugovor na internetskoj stranici
ili drugom mediju;

Amandman 355
Martin Schirdewan

Prijedlog uredbe
Clanak 2. — stavak 1. — to¢ka 9.

Tekst koji je predlozila Komisija

9. ,,mirovina u okviru PEPP-a” znaci
sredstva koja se uplacuju u cilju ostvarenja,
odnosno u oc¢ekivanju ostvarenja mirovine.
Ta se sredstva mogu isplacivati deZivotno,
u ograni¢enom razdoblju, jednokratno ili
u aranimanu koji je kombinacija
prethodno navedenih modaliteta;

Amandman 356
Brian Hayes

PE621.054v01-00

102/159

Izmjena

8. ,»distribucija PEPP-a” znaci
savjetovanje o ugovorima o pruzanju
PEPP-a, predlaganje tih ugovora ili druge
pripremne radnje za njihovo sklapanje,
sklapanje takvih ugovora ili pruZanje
pomoc¢i pri upravljanju takvim ugovorima i
njihovu izvrSavanju, ukljucujuéi pruzanje
informacija o ugovoru 0 PEPP-u ili o vise
ugovora 0 PEPP-u u skladu s kriterijima
koje klijenti PEPP-a odaberu s pomocu
internetske stranice ili nekog drugog

medija te sastavljanje rang-liste PEPP-ova,
ukljucujudi i usporedbu cijena i proizvoda
ili popust na cijenu ugovora 0 PEPP-u,
ako klijent PEPP-a moze izravno ili
neizravno sklopiti ugovor 0 PEPP-u na
internetskoj stranici ili drugom mediju;

Or. en

Izmjena

9. ,,mirovina u okviru PEPP-a” znaci
sredstva koja se uplacuju u cilju ostvarenja,
odnosno u ocekivanju ostvarenja mirovine.
Ta se sredstva mogu isplacivati u obliku
doZivotne rente ili, u odredenim
okolnostima, jednokratno ili kao
periodi¢no ogranicena renta;

Or. en
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Prijedlog uredbe
Clanak 2. — stavak 1. — to¢ka 10.

Tekst koji je predlozila Komisija

10. ,»faza upla¢ivanja” znaci razdoblje
akumulacije (uplate) sredstava na PEPP
racun i u normalnom slucaju traje do
trenutka kad korisnik PEPP-a dosegne dob
za umirovljenje;

Amandman 357
Brian Hayes

Prijedlog uredbe
Clanak 2. — stavak 1. — to¢ka 11.

Tekst koji je predlozila Komisija

11. ,»faza ispla¢ivanja” znaci razdoblje
u kojemu se sredstva akumulirana na PEPP
racunu isplacuju radi financiranja
mirovine ili drugih potreba za prihodom;,

Amandman 358
Martin Schirdewan

Prijedlog uredbe
Clanak 2. — stavak 1. — to¢ka 11.

Tekst koji je predlozila Komisija
11. ,»faza ispla¢ivanja” znaci razdoblje
u kojemu se sredstva akumulirana na PEPP

racunu isplacuju radi financiranja mirovine
ili drugih potreba za prihodom;

AM\1151947HR.docx

103/159

Izmjena

10. ,»faza upla¢ivanja” znaci razdoblje
akumulacije sredstava na racun PEPP-a iu
uobicajeno traje do trenutka kad korisnik
PEPP-a dosegne dob za umirovljenje;

Or. en

Izmjena
11. ,»faza ispla¢ivanja” znaci razdoblje

u kojemu se sredstva akumulirana na PEPP
racunu isplacuju radi isplate mirovine;

Or. en

Izmjena
11. ,»faza ispla¢ivanja” znaci razdoblje
u kojemu se sredstva akumulirana na PEPP

racunu isplacuju radi financiranja
mirovinskih prihoda;

Or. en

PE621.054v01-00
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Amandman 359
Mady Delvaux

Prijedlog uredbe
Clanak 2. — stavak 1. — to¢ka 12.

Tekst koji je predlozila Komisija

12. »renta” znaci iznos koji se isplacuje
u odredenim intervalima tijekom
utvrdenog razdoblja, primjerice dok je
korisnik PEPP-a ziv ili tijekom odredenog
broja godina, v zamjenu za ulaganje;

Amandman 360
Brian Hayes

Prijedlog uredbe
Clanak 2. — stavak 1. — to¢ka 12.

Tekst koji je predlozila Komisija

12. »renta” znaci iznos koji se isplacuje
u odredenim intervalima tijekom
utvrdenog razdoblja, primjerice dok je
korisnik PEPP-a Ziv ili tijekom odredenog
broja godina, v zamjenu za ulaganje;

Izmjena

12. »renta” znaci iznos koji se isplacuje
na mjesecnoj, tromjesecnoj ili godiSnjoj
osnovi dok je korisnik PEPP-a ziv u
zamjenu za ulaganje;

Obrazlozenje

Iznos ne mora uvijek biti jednak u svakom intervalu.

Amandman 361
Martin Schirdewan

Prijedlog uredbe
Clanak 2. — stavak 1. — to¢ka 13.

Tekst koji je predlozila Komisija
13. »Slobodno povlacenje sredstava”

PE621.054v01-00
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Or. en
Izmjena
12. ,renta” znaci fiksni ili promjenjivi
iznos koji se isplacuje u odredenim
intervalima u zamjenu za ulaganje;
Or. en
Izmjena
13. Lisplata pauSalnog iznosa” znaci
AM\1151947HR.docx



znali mogucénost korisnika PEPP-a da potpuna isplata akumuliranog kapitala na
podigne sredstva prema vlastitoj procjeni, pocetku faze isplacivanja;

do odredenog iznosa i na periodi¢noj

osnovi,

Or. en
Amandman 362
Brian Hayes
Prijedlog uredbe
Clanak 2. — stavak 1. — toc¢ka 13.

Tekst koji je predlozila Komisija Izmjena

13. ,»slobodno povlacenje sredstava” 13. ,»slobodno povlacenje sredstava”
znaci mogucnost korisnika PEPP-a da znaci povlacenje sredstava koje obavlja
podigne sredstva prema vlastitoj procjeni, korisnik PEPP-a tijekom faze isplacivanja;
do odredenog iznosa i na periodi¢noj
osnovi,

Or. en

Obrazlozenje

Pravila o slobodnom povlacenju sredstava ne bi trebalo navoditi u odjeljku s definicijama.

Amandman 363
Sirpa Pietikdinen

Prijedlog uredbe
Clanak 2. — stavak 1. — tocka 13.a (nova)

Tekst koji je predlozila Komisija Izmjena

(13a.) ,paulalniiznos” znaci potpuna
isplata akumuliranog mirovinskog
kapitala na kraju faze uplaéivanja;

Or. en
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Amandman 364
Brian Hayes

Prijedlog uredbe
Clanak 2. — stavak 1. — to¢ka 15.

Tekst koji je predlozila Komisija

15. ,,distributer PEPP-a” znaci
financijsko drustvo koje ima odobrenje za
distribuciju PEPP-ova koje nije samo
izdalo, kao i posrednici u osiguranju,
reosiguranju ili sporedni posrednici u
osiguranju;

Izmjena

15. ,,distributer PEPP-a” znaci
financijsko drusStvo koje ima odobrenje za
distribuciju PEPP-ova koje nije samo
izdalo ili posrednik u osiguranju;

Or. en

Obrazlozenje

Sporedni posrednici u osiguranju i reosiguranju ne bi trebali biti obuhvaceni podrucjem
primjene ove Uredbe. Kako je navedeno u Direktivi o distribuciji osiguranja, sporedni
osiguratelji ne mogu pruzati proizvode Zivotnog osiguranja ni pokrivati rizike od
odgovornosti. Stoga PEPP nije primjeren proizvod za sporedne posrednike.

Amandman 365
Renato Soru, Simona Bonafe

Prijedlog uredbe
Clanak 2. — stavak 1. — to¢ka 17.

Tekst koji je predlozila Komisija

17. ,hadleZna tijela” pruZatelja PEPP-
a znaci nacionalna tijela koja svaka drzava
Clanica imenuje za nadzor pruZatelja
PEPP-a;

Izmjena

17. ,hadlezno tijelo” znaci nacionalno
tijelo ili nacionalna tijela (ako ih je vise)
koje je svaka drzava ¢lanica imenuje za
nadzor u okviru ove Uredbe;

Or. en

Obrazlozenje

Ovim se objasnjenjem uzima u obzir slucaj kad drzava clanica ima vise nacionalnih tijela

ukljucenih u nadzor PEPP-a.

PE621.054v01-00
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Amandman 366
Ashley Fox

Prijedlog uredbe
Clanak 2. — stavak 1. — to¢ka 17.

Tekst koji je predlozila Komisija

17. ,»hadlezna tijela” pruzatelja PEPP-a
znaci nacionalna tijela koja svaka drzava
¢lanica imenuje za nadzor pruzatelja PEPP-
a;

Izmjena

17. ,hadlezna tijela” ili ,, NCA-ovi”
pruzatelja PEPP-a znaci nacionalna tijela
koja svaka drzava €lanica imenuje za
nadzor pruzatelja PEPP-a;

Or. en

Obrazlozenje

Ovim se objasnjenjem uzima u obzir slucaj kad drzava clanica ima vise nacionalnih tijela

ukljucenih u nadzor PEPP-a.

Amandman 367
Brian Hayes

Prijedlog uredbe
Clanak 2. — stavak 1. — to¢ka 18.

Tekst koji je predlozila Komisija
18. ,mati¢na drzava Clanica pruzatelja
PEPP-a” znaci drzava ¢lanica u kojoj

pruZatelj PEPP-a ima svoje registrirano
sjediste;

Amandman 368

Anne Sander, Alain Lamassoure, Alain Cadec

Prijedlog uredbe
Clanak 2. — stavak 1. — tocka 19.a (nova)

Tekst koji je predlozila Komisija

AM\1151947HR.docx

Izmjena
18. ,mati¢na drzava Clanica pruzatelja

PEPP-a” znaci drzava ¢lanica u kojoj je
pruzatelju PEPP-a dodijeljeno odobrenje;

Or. en

Izmjena

(19a.) ,,maticna driava ¢lanica
distributera PEPP-a” znadi driava

107/159 PE621.054v01-00
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¢lanica u kojoj distributer PEPP-a ima
svoje registrirano sjediSte;

Or. en

Obrazlozenje

Bitno je pruZiti pravnu sigurnost u pogledu toga koje nacionalno nadlezno tijelo ce biti
odgovorno za stalan nadzor pruzatelja i distributera PEPP-a u prekogranicnim situacijama,
osobito u vezi s pravilima distribucije i obvezama informiranja.

Amandman 369
Anne Sander, Alain Lamassoure, Alain Cadec

Prijedlog uredbe
Clanak 2. — stavak 1. — tocka 19.b (nova)

Tekst koji je predlozila Komisija Izmjena

(19b.) ,drZava clanica domadin
distributera PEPP-a” znadi driava
¢lanica koja nije mati¢na drZava Clanica i
u kojoj distributer PEPP-a distribuira
PEPP-ove;

Or. en

Obrazlozenje

Bitno je pruZiti pravnu sigurnost u pogledu toga koje nacionalno nadlezno tijelo ce biti
odgovorno za stalan nadzor pruzatelja i distributera PEPP-a u prekogranicnim situacijama,
osobito u vezi s pravilima distribucije i obvezama informiranja.

Amandman 370

Burkhard Balz
l:rijedlog uredbe
Clanak 2. — stavak 1. — tocka 20.
Tekst koji je predlozila Komisija Izmjena
20. ,»odjeljak” znaci dio unutar svakog 20. »odjeljak” znaci podugovor na
PE621.054v01-00 108/159 AM\1151947HR.docx



pojedinacnog PEPP racuna koji je
uskladen s pravnim zahtjevima i1 uvjetima
za iskoriStavanje poticaja za ulaganje u
PEPP koje drzava ¢lanica u kojoj Stedisa
PEPP-a ima boraviste utvrdi na nacionalnoj
razini. U skladu s tim pojedinac moze biti
StediSa PEPP-a ili korisnik PEPP-a u
okviru svakog odjeljka, ovisno o pravnim
zahtjevima koji vrijede u fazama
uplacivanja ili isplacivanja;

Amandman 371
Brian Hayes

Prijedlog uredbe
Clanak 2. — stavak 1. — to¢ka 20.

Tekst koji je predlozila Komisija

20. ,»odjeljak” znaci dio unutar svakog
pojedinacnog PEPP rafuna koji je
uskladen s pravnim zahtjevima i uvjetima
za iskoriStavanje poticaja za ulaganje u
PEPP koje drZava ¢lanica u kojoj StediSa
PEPP-a ima boraviste utvrdi na
nacionalnoj razini. U skladu s tim
pojedinac moze biti StediSa PEPP-a ili
korisnik PEPP-a u okviru svakog odjeljka,
ovisno o pravnim zahtjevima koji vrijede u
fazama uplacivanja ili ispla¢ivanja;

nacionalnoj razini unutar okvirnog
ugovora o PEPP-u koji je uskladen s
pravnim zahtjevima i uvjetima za
iskoriStavanje mogudih poticaja za
ulaganje u PEPP koje drzava €lanica u
kojoj StediSa PEPP-a ima boraviste utvrdi
na nacionalnoj razini. U skladu s tim
pojedinac moze biti StediSa PEPP-a ili
korisnik PEPP-a u okviru svakog odjeljka,
ovisno o pravnim zahtjevima koji vrijede u
fazama uplacivanja ili ispla¢ivanja;

Or. en

Izmjena

20. ,»odjeljak” znaci dio unutar svakog
pojedinac¢nog racuna PEPP-a koji je
uskladen s pravnim zahtjevima drZave
¢lanice u kojoj stediSa PEPP-a ima
prebivaliste. U skladu s tim pojedinac
moze biti StediSa PEPP-a ili korisnik
PEPP-a u okviru svakog odjeljka, ovisno o
pravnim zahtjevima koji vrijede u fazama
uplacivanja ili isplacivanja;

Or. en

Obrazlozenje

Nije potrebno povezivati odjeljke i uporabu nacionalnih poticaja. Umjesto izraza ,, boraviste”
potrebno je upotrijebiti izraz ,, prebivaliste” jer bi boraviste znacilo trajni zakoniti boravak.
Prebivaliste bi omogucilo odgovarajucu prenosivost PEPP-a.

Amandman 372
Brian Hayes
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Prijedlog uredbe
Clanak 2. — stavak 1. — to¢ka 21.

Tekst koji je predlozila Komisija

21.  ,kapital” znaci ukupni uloZeni
kapital i neopozivi neuplacéeni dio kapitala
izracunan na temelju iznosa koji preostaje
za ulaganje nakon odbitka svih naknada,
troskova 1 izdataka koje izravno ili
neizravno snose ulagatelji;

Amandman 373
Martin Schirdewan

Prijedlog uredbe
Clanak 2. — stavak 1. — to¢ka 21.

Tekst koji je predlozila Komisija

21. ,»kapital” znaci ukupni uloZeni
kapital i neopozivi neuplaceni dio kapitala
izra¢unan na temelju iznosa koji preostaje
za ulaganje nakon odbitka svih naknada,
troskova 1 izdataka koje izravno ili
neizravno snose ulagatelji;

Amandman 374
Neena Gill

Prijedlog uredbe
Clanak 2. — stavak 1. — to¢ka 21.

Tekst koji je predlozila Komisija

21. ,»kapital” znaci ukupni uloZeni
kapital i neopozivi neuplaceni dio kapitala
izracunan na temelju iznosa koji preostaje
za ulaganje nakon odbitka svih naknada,
troskova 1 izdataka koje izravno ili
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Izmjena

21. ,kapital” znaci ukupni financijski
doprinos i povrat na ulaganje izraCunan
na temelju iznosa koji preostaje za ulaganje
nakon odbitka svih naknada, troskova i
izdataka koje izravno ili neizravno snose
ulagatelji;

Or. en

Izmjena

21. ,»kapital” znaci ukupni uloZeni
kapital 1 neopozivi neuplaceni dio kapitala
izracunan na temelju iznosa koji preostaje
za ulaganje prije odbitka svih naknada,
troskova 1 izdataka koje izravno ili
neizravno snose ulagatelji;

Or. en

Izmjena

21. ,»kapital” znaci ukupni uloZeni
kapital i neopozivi neuplaceni dio kapitala
izracunan na temelju iznosa koji preostaje
za ulaganje prije odbitka svih naknada,
troskova 1 izdataka koje izravno ili
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neizravno snose ulagatelji; neizravno snose ulagatelji;

Amandman 375
Brian Hayes

Prijedlog uredbe
Clanak 2. — stavak 1. — to¢ka 23.

Tekst koji je predlozila Komisija Izmjena
23.  ,depozitar” znadi institucija Brise se.
zaduZena za ¢uvanje imovine i nadzor

uskladenosti s pravilima za fondove i
vaZecéim propisima;

Obrazlozenje

Definicija pojma depozitar je nepotrebna.

Amandman 376
Brian Hayes

Prijedlog uredbe
Clanak 2. — stavak 1. — to¢ka 24.

Tekst koji je predlozila Komisija Izmjena

24. wStandardna ulagacka opcija” Brise se.
znaci ulagacka strategija koja se

primjenjuje ako StediSa PEPP-a nije izdao

upute o nacinu ulaganja sredstava

uplaéenih na njegovu PEPP raéunu;

Amandman 377
Renato Soru, Mady Delvaux, Simona Bonafé
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Prijedlog uredbe
Clanak 2. — stavak 1. — to¢ka 24.

Tekst koji je predlozila Komisija

24. ,»standardna ulagacka opcija” znaci
ulagacka strategija koja se primjenjuje ako
StediSa PEPP-a nije izdao upute o nacinu
ulaganja sredstava uplacenih na njegovu
PEPP racunu;

Izmjena

24. ,»standardna ulagacka opcija” znaci
ulagacka strategija koja se primjenjuje ako
StediSa PEPP-a nije izdao upute o nacinu
ulaganja sredstava uplacenih na njegovu
PEPP racCunu i postizanja koristi u fazi
isplacivanja;

Or. en

Obrazlozenje

Standardna ulagacka opcija trebala bi biti usmjerena na inerciju Stedisa PEPP-a u pogledu
ulagacke opcije, ali i s obzirom na fazu isplacéivanja.

Amandman 378
Brian Hayes

Prijedlog uredbe
Clanak 2. — stavak 1. — to¢ka 26.

Tekst koji je predlozila Komisija

26. ,prebacivanje izmedu pruzatelja”
znali zamjena jednog pruzatelja PEPP-a
drugim koja se na zahtjev klijenta PEPP-a
obavlja uz prijenos pozitivnog salda s
jednog PEPP racuna na drugi, pri emu
prethodni PEPP racun moZe ostati
otvoren ili se zatvara,

Izmjena

26. ,prebacivanje izmedu pruzatelja”
znali zamjena jednog pruzatelja PEPP-a
drugim koja se na zahtjev klijenta PEPP-a
obavlja uz prijenos salda s jednog PEPP
racuna na drugi;

Or. en

Obrazlozenje

Izvorni tekst znacio bi da su dopusteni djelomicni prijenosi. Prebacivanje bi trebalo biti

primjenjivo samo na cjelovite prijenose.

Amandman 379
Brian Hayes

PE621.054v01-00

112/159

AM\1151947HR.docx



Prijedlog uredbe
Clanak 2. — stavak 1. — to¢ka 27.

Tekst koji je predlozila Komisija
27. ,»savjet” znaci osobna preporuka
Stedisi PEPP-a koja mu se daje na njegov
zahtjev ili na inicijativu pruzatelja PEPP-a

ili distributera PEPP-a u vezi s ugovorom
ili ugovorima za prijavu u PEPP;

Amandman 380
Anne Sander, Alain Lamassoure, Alain Cadec

Prijedlog uredbe
Clanak 2. — stavak 1. — tocka 28.a (nova)

Tekst koji je predlozila Komisija

Amandman 381
Sirpa Pietikdinen

Prijedlog uredbe
Clanak 2. — stavak 1. — tocka 28.a (nova)

Tekst koji je predlozila Komisija

Izmjena

27. ,»savjet” znaci osobna preporuka
klijentu PEPP-a koja mu se daje na njegov
zahtjev ili na inicijativu pruzatelja PEPP-a
ili distributera PEPP-a u vezi s ugovorom
ili ugovorima za prijavu u PEPP;

Or. en

Izmjena

(28a.) ,ulagacka strategija Zivotnog
ciklusa” znadi strategija usmjerena na
uskladivanje profila rizicnosti portfelja od
datuma ulaganja do trenutka kad
ulagatelj utvrdi isplate nakon dosezanja
dobi za umirovljenje, i to postupnim
smanjivanjem opce izloZenosti riziku.

Or. en

Izmjena

(28a.) ,partnerstva” znaci suradnja
izmedu pruZatelja PEPP-a kako bi
ponudili odjeljke u razlicitim driavama
¢lanicama, s obzirom na uslugu
prenosivosti iz ¢lanka 12. U tim
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Amandman 382
Brian Hayes

Prijedlog uredbe
Clanak 2. — stavak 1. — tocka 28.a (nova)

Tekst koji je predlozila Komisija

Obrazlozenje

partnerstvima odgovornost u svim
slucajevima snosi primarni pruZatelj.

Or. en

Izmjena

(28a.) ,partnerstvo” znaci suradnja
izmedu pruZatelja PEPP-a kako bi
ponudili odjeljke u razlicitim driavama
Clanicama, u skladu s uslugom
prenosivosti navedenom u ¢lanku 12.

Or. en

Uspostava partnerstava nuzna je kako bi se stedisama PEPP-a omogucila veca razina

prenosivosti.

Amandman 383
Bas Eickhout
u ime Kluba zastupnika Verts/ALE-a

Prijedlog uredbe
Clanak 2. — stavak 1. — tocka 28.a (nova)

Tekst koji je predlozila Komisija

PE621.054v01-00

Izmjena

(28a.) ,partnerstva” znaci suradnja
izmedu pruZatelja PEPP-a kako bi
ponudili odjeljke u razlicitim driavama
¢lanicama, s obzirom na uslugu
prenosivosti iz ¢lanka 12.
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Amandman 384
Andreas Schwab

Prijedlog uredbe
Clanak 2. — stavak 1. — tocka 28.a (nova)

Tekst koji je predlozila Komisija

Amandman 385
Martin Schirdewan

Prijedlog uredbe
Clanak 2. — stavak 1. — tocka 28.a (nova)

Tekst koji je predlozila Komisija

Amandman 386
Bas Eickhout
u ime Kluba zastupnika Verts/ALE-a

Prijedlog uredbe
Clanak 2. — stavak 1. — tocka 28.b (nova)

Tekst koji je predlozila Komisija

AM\1151947HR.docx
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Izmjena

(28a.) ,partnerstvo medu odjeljcima”
znadci suradnja pruZatelja PEPP-a u cilju
pruzanja odjeljaka u svim driavama
Clanicama;

Or. en

Izmjena

(28a.) ,,biometrijski rizici” znadi rizici
povezani sa dugovjeCno$c¢u, invalidno$éu i
smrti.

Or. en

Izmjena

(28b.) ,,0kolisni, socijalni i upravljacki
¢imbenici” cine ciljeve Unije u pogledu
klime i odrZivosti kako su utvrdeni u
PariSkom sporazumu, ciljevima odriivog
razvoja, vodeéim nacelima Ujedinjenih
naroda o poslovanju i ljudskim pravima te
definicijama u okviru Principa
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odgovornog ulaganja prema kojima
okolisni ¢imbenici ukljucuju klimatske
promjene, emisije staklenickih plinova,
iscrpljivanje resursa (ukljucujudi
rasipanje vode i onecis§c¢enje) te kréenje
Suma; socijalni ¢imbenici ukljucuju
ljudska prava, uvjete rada (ukljucujudi
ropstvo i djedji rad), lokalne zajednice
(ukljucujuéi autohtone zajednice),
sukobe, zdravlje i sigurnost, odnos medu
zaposlenicima i raznolikost; upraviljacki
¢imbenici ukljucuju naknadu za osobe na
rukovodedim poloZajima, podmiéivanje i
korupciju, politicko lobiranje i donacije,
raznolikost u odborima i strukturu odbora
te poreznu strategiju.

Or. en

Amandman 387
Brian Hayes

Prijedlog uredbe
Clanak 3. — stavak 1. —to¢ka b

Tekst koji je predlozila Komisija Izmjena
(b) u slucaju kad je dopusteno ovom (b) u slu¢aju kad je dopusteno ovom
Uredbom, odredbama ugovora o pruZanju Uredbom, pravilima programa PEPP-a,

PEPP-a koji je zakljucen izmedu Stedise
PEPP-a i pruZatelja PEPP-a,

Or. en

Obrazlozenje

Ugovor koji je zakljucen izmedu stedise PEPP-a i pruzatelja PEPP-a definiran je kao
program PEPP-a u skladu s clankom 2.

Amandman 388
Lieve Wierinck, Tom Vandenkendelaere

Prijedlog uredbe
Clanak 3. — stavak 1. — to¢ka ¢ — podtocka ii.
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Tekst koji je predlozila Komisija

il. propisima drzava ¢lanica koji bi se
primjenjivali na usporediv osobni
mirovinski proizvod koji se izdaje i
distribuira u skladu s propisima drzave
¢lanice u kojoj izdavatelj ima registrirano
sjediste.

Amandman 389
Neena Gill

Prijedlog uredbe

Clanak 3. — stavak 1. — to¢ka ¢ — podto¢ka ii.

Tekst koji je predlozila Komisija

il. propisima drzava ¢lanica koji bi se
primjenjivali na usporediv osobni
mirovinski proizvod koji se izdaje 1
distribuira u skladu s propisima drzave
Clanice u kojoj izdavatelj ima registrirano
sjediste.

Amandman 390
Ashley Fox

Prijedlog uredbe

Clanak 3. — stavak 1. — to¢ka ¢ — podtocka ii.

Tekst koji je predlozila Komisija

il. propisima drzava ¢lanica koji bi se
primjenjivali na usporediv osobni
mirovinski proizvod koji se izdaje 1
distribuira u skladu s propisima drzave
Clanice u kojoj izdavatelj ima registrirano
sjediste.

AM\1151947HR.docx

Izmjena

il. propisima drzava ¢lanica koji bi se
primjenjivali na usporediv osobni
mirovinski proizvod kao dodatak
zakonskoj i/ili strukovnoj mirovini i koji
se izdaje 1 distribuira u skladu s propisima
drzave ¢lanice u kojoj izdavatelj ima
registrirano sjediste.

Or. en

Izmjena

il. propisima drzava ¢lanica koji bi se
primjenjivali na usporediv osobni
mirovinski proizvod koji se izdaje 1
distribuira u skladu s propisima drzave
Clanice $tediSe PEPP-a.

Or. en

Izmjena

il. propisima drzava ¢lanica koji bi se
primjenjivali na usporediv osobni
mirovinski proizvod koji se izdaje 1
distribuira u skladu s propisima drzave
Clanice $tediSe PEPP-a.
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Amandman 391
Sander Loones, Ashley Fox

Prijedlog uredbe
Clanak 3. — stavak 1. — to¢ka ¢ — podtocka ii.

Tekst koji je predlozila Komisija
il. propisima drzava ¢lanica koji bi se
primjenjivali na usporediv osobni
mirovinski proizvod koji se izdaje i
distribuira u skladu s propisima drzave

Clanice u kojoj izdavatelj ima registrirano
sjediste.

Amandman 392
Burkhard Balz, Andreas Schwab

Prijedlog uredbe
Clanak 4. — naslov

Tekst koji je predlozila Komisija

4 Odobrenje

Amandman 393
Markus Ferber

Prijedlog uredbe
Clanak 4. — stavak 1.

Tekst koji je predlozila Komisija
1. PEPP se moze izdati i distribuirati u

Uniji ako ima odobrenje EIOPA-e u skladu
s ovom Uredbom.

PE621.054v01-00
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Or. en

Izmjena

il. propisima drzava ¢lanica koji bi se
primjenjivali na usporediv osobni
mirovinski proizvod koji se izdaje 1
distribuira u skladu s propisima drzave
Clanice u kojoj StediSa PEPP-a ima
zakonito boraviste.

Or. en
Izmjena
Postupak certificiranja
Or. en
Izmjena
I. PEPP se moze izdati i distribuirati u

Uniji ako ima odobrenje nadleZnog
nacionalnog nadzornog tijela u skladu s
ovom Uredbom. Europsko nadzorno tijelo
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Amandman 394
Brian Hayes

Prijedlog uredbe
Clanak 4. — stavak 1.

Tekst koji je predlozila Komisija

1. PEPP se moze izdati 1 distribuirati u
Uniji ako ima odobrenje EIOPA-e u skladu
s ovom Uredbom.

za osiguranje i strukovno mirovinsko
osiguranje (EIOPA) jamdi da se postupci
izdavanja odobrenja u driavama
¢lanicama jednako primjenjuju.

Or. de

Izmjena

1. PEPP se moze izdati i distribuirati u
Uniji ako ima odobrenje nadleZnog tijela
maticne driave Clanice pruZatelja PEPP-a
u skladu s ovom Uredbom.

Or. en

Obrazlozenje

PEPP bi trebalo odobriti nadlezno tijelo maticne drzave clanice pruzatelja PEPP-a jer je
nadlezno tijelo dogovorno za nadzor PEPP-ova. Uloga EIOPA-e u postupku izdavanja

odobrenja nema koristi ni dodanu vrijednost.

Amandman 395
Sander Loones, Ashley Fox

Prijedlog uredbe
Clanak 4. — stavak 1.

Tekst koji je predlozila Komisija
1. PEPP se moze izdati i distribuirati u

Uniji ako ima odobrenje EIOPA-e u skladu
s ovom Uredbom.

AM\1151947HR.docx
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Izmjena

1. PEPP se moze izdati i distribuirati u
Uniji ako ima odobrenje nadleZnog tijela
maticne driave Clanice pruZatelja PEPP-a
u skladu s ovom Uredbom.

Or. en
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Amandman 396
Burkhard Balz, Andreas Schwab

Prijedlog uredbe
Clanak 4. — stavak 1.

Tekst koji je predlozila Komisija

1. PEPP se moze izdati 1 distribuirati u
Uniji ako ima odobrenje EIOPA-e u skladu
s ovom Uredbom.

Amandman 397
Burkhard Balz, Andreas Schwab

Prijedlog uredbe
Clanak 4. — stavak 2.

Tekst koji je predlozila Komisija

2. Odobrenje za PEPP vrijedi u svim
drZzavama Clanicama. Njime se, u skladu s
odobrenjem EIOPA-e, nositelju odobrenja
dopustaju izdavanje i distribucija PEPP-a.

Amandman 398
Brian Hayes

Prijedlog uredbe
Clanak 4. — stavak 2.

Tekst koji je predlozila Komisija

2. Odobrenje za PEPP vrijedi u svim
drzavama Clanicama. Njime se, u skladu s
odobrenjem EIOPA-e, nositelju odobrenja
dopustaju izdavanje i distribucija PEPP-a.

PE621.054v01-00
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Izmjena

1. PEPP se moze izdati i distribuirati u
Uniji ako ima certifikaciju EIOPA-e u
skladu s ovom Uredbom.

Or. en

Izmjena

2. Certifikacija PEPP-a vrijedi u
svim drzavama ¢lanicama ne dovodeéi u
pitanje dodatne zahtjeve utvrdene
nacionalnim pravom. Njome se, u skladu s
certifikacijom EIOPA-e, nositelju
certifikacije dopustaju izdavanje i
distribucija PEPP-a.

Or. en

Izmjena

2. Odobrenje za PEPP vrijedi u svim
drzavama ¢lanicama.
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Amandman 399
Markus Ferber

Prijedlog uredbe
Clanak 4. — stavak 2.

Tekst koji je predlozila Komisija

2. Odobrenje za PEPP vrijedi u svim
drZzavama clanicama. Njime se, u skladu s
odobrenjem EIOPA-e, nositelju odobrenja
dopustaju izdavanje i distribucija PEPP-a.

Amandman 400
Burkhard Balz, Andreas Schwab

Prijedlog uredbe
Clanak 5. — naslov

Tekst koji je predlozila Komisija

5 PodnoSenje zahtjeva za odobrenje
PEPP-a

Amandman 401
Burkhard Balz, Andreas Schwab

Prijedlog uredbe
Clanak 5. — stavak 1. — uvodni dio

Tekst koji je predlozila Komisija
1. Zahtjev za odobrenje PEPP-a mogu

podnijeti samo sljedec¢a financijska
drustva:

AM\1151947HR.docx
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Or. en

Izmjena

2. Odobrenje za PEPP vrijedi u svim
drZzavama clanicama. Njime se, u skladu s
odobrenjem nacionalnog nadzornog tijela,
nositelju odobrenja dopustaju izdavanje 1
distribucija PEPP-a.

Or. de

Izmjena

PodnoSenje zahtjeva za certifikaciju PEPP-
a

Or. en

Izmjena

1. Zahtjev za certifikaciju PEPP-a
mogu podnijeti samo sljedeca financijska
drustva:

Or. en

PE621.054v01-00
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Amandman 402
Bas Eickhout
u ime Kluba zastupnika Verts/ALE-a

Prijedlog uredbe
Clanak 5. — stavak 1. — tocka a

Tekst koji je predlozila Komisija

(a) kreditne institucije koje imaju
odobrenje za rad u skladu s
Direktivom 2013/36/EU Europskog
parlamenta i Vije¢a®’;

43 Direktiva 2013/36/EU Europskog
parlamenta i Vije¢a od 26. lipnja 2013. o
pristupanju djelatnosti kreditnih institucija
1 bonitetnom nadzoru nad kreditnim
institucijama i investicijskim drustvima,
izmjeni Direktive 2002/87/EZ te stavljanju
izvan snage direktiva 2006/48/EZ i
2006/49/EZ (SL L 176, 27.6.2013., str.
338.).

Amandman 403
Bas Eickhout
u ime Kluba zastupnika Verts/ALE-a

Prijedlog uredbe
Clanak 5. — stavak 1. — to¢ka ¢

Tekst koji je predlozila Komisija

(c) institucije za strukovno mirovinsko
osiguranje koje su registrirane ili imaju
odobrenje za rad u skladu s Direktivom
2016/2341/EU Europskog parlamenta i
Vijeca*;

*> Direktiva 2016/2341/EU Europskog

PE621.054v01-00
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Izmjena

(a) kreditne institucije i investicijska
drustva koja podlijezu odredbama
Direktive 2013/36/EU i Uredbe
2013/575/EU Europskog parlamenta i
Vijeéa,

43 Direktiva 2013/36/EU Europskog
parlamenta i Vije¢a od 26. lipnja 2013. o
pristupanju djelatnosti kreditnih institucija
1 bonitetnom nadzoru nad kreditnim
institucijama i investicijskim drustvima,
izmjeni Direktive 2002/87/EZ te stavljanju
izvan snage direktiva 2006/48/EZ i
2006/49/EZ (SL L 176, 27.6.2013., str.
338.).

Or. en

Izmjena

Brise se.
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parlamenta i Vijeéa od 14. prosinca 2016.
o djelatnostima i nadzoru institucija za
strukovno mirovinsko osiguranje
(preinaceno) (SL L 354, 23.12.2016.,

str. 37.).

Amandman 404
Sander Loones, Ashley Fox

Prijedlog uredbe
Clanak 5. — stavak 1. — to¢ka ¢

Tekst koji je predlozila Komisija

(c) institucije za strukovno mirovinsko
osiguranje koje su registrirane ili imaju
odobrenje za rad u skladu s Direktivom
2016/2341/EU Europskog parlamenta i
Vijeca*;

* Direktiva 2016/2341/EU Europskog
parlamenta i Vijeéa od 14. prosinca 2016.
o djelatnostima i nadzoru institucija za
strukovno mirovinsko osiguranje
(preinaceno) (SL L 354, 23.12.2016.,

str. 37.).

Amandman 405
Ashley Fox

Prijedlog uredbe
Clanak 5. — stavak 1. — to¢ka ¢

Tekst koji je predlozila Komisija

(c) institucije za strukovno mirovinsko
osiguranje koje su registrirane ili imaju
odobrenje za rad u skladu s Direktivom
2016/2341/EU Europskog parlamenta i
Vijeca*;

AM\1151947HR.docx

Brise se.

Brise se.
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Or. en

Izmjena

Or. en

Izmjena

PE621.054v01-00
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*> Direktiva 2016/2341/EU Europskog
parlamenta i Vijeéa od 14. prosinca 2016.
o djelatnostima i nadzoru institucija za
strukovno mirovinsko osiguranje
(preinaceno) (SL L 354, 23.12.2016.,

str. 37.).

Amandman 406
Martin Schirdewan

Prijedlog uredbe
Clanak 5. — stavak 1. — to¢ka ¢

Tekst koji je predlozila Komisija

(c) institucije za strukovno mirovinsko
osiguranje koje su registrirane ili imaju
odobrenje za rad u skladu s Direktivom
2016/2341/EU Europskog parlamenta i
Vijeca*;

*> Direktiva 2016/2341/EU Europskog
parlamenta i Vijeéa od 14. prosinca 2016.
o djelatnostima i nadzoru institucija za
strukovno mirovinsko osiguranje
(preinaceno) (SL L 354, 23.12.2016.,

str. 37.).

Amandman 407
Jonas Fernandez

Prijedlog uredbe
Clanak 5. — stavak 1. — to¢ka ¢

Tekst koji je predlozila Komisija
(©) institucije za strukovno mirovinsko
osiguranje koje su registrirane ili imaju

odobrenje za rad u skladu s Direktivom

PE621.054v01-00
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Or. en
Izmjena
Brise se.
Or. en
Izmjena
(©) institucije za strukovno mirovinsko

osiguranje koje su registrirane ili imaju
odobrenje za rad u skladu s Direktivom
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2016/2341/EU Europskog parlamenta i
Vijeéa®;

4 Direktiva 2016/2341/EU Europskog
parlamenta i Vijeca od 14. prosinca 2016. o
djelatnostima 1 nadzoru institucija za
strukovno mirovinsko osiguranje
(preinaceno) (SL L 354, 23.12.2016.,

str. 37.).

Amandman 408
Gabriel Mato

Prijedlog uredbe
Clanak 5. — stavak 1. — to¢ka ¢

Tekst koji je predlozila Komisija

(©) institucije za strukovno mirovinsko
osiguranje koje su registrirane ili imaju
odobrenje za rad u skladu s Direktivom
2016/2341/EU Europskog parlamenta i
Vije¢a®;

AM\1151947HR.docx

125/159

2016/2341/EU Europskog parlamenta i
Vije¢a® i koje, u skladu s nacionalnim
pravom, imaju odobrenje i odgovarajudi
nadzor za pruZanje osobnih mirovinskih
proizvoda koji ne mogu pokriti
biometrijske rizike i ne jamce uspjesnost
ulaganja ili utvrdenu razinu naknada.
Ipak, u tom se slucaju cjelokupna imovina
i obveze koje se odnose na pruzanje
PEPP-a odvajaju u posebnu obracunsku
jedinicu, a upravljanje njima i njihova
organizacija odvijaju se odvojeno od
pruZanja strukovnog mirovinskog
osiguranja te se osigurava da ni u kojem
trenutku ne moZe dodi do Sirenja ili
prijenosa;

45 Direktiva 2016/2341/EU Europskog
parlamenta i Vijeca od 14. prosinca 2016. o
djelatnostima 1 nadzoru institucija za
strukovno mirovinsko osiguranje
(preinaceno) (SL L 354, 23.12.2016.,

str. 37.).

Or. en

Izmjena

(©) institucije za strukovno mirovinsko
osiguranje koje su registrirane ili imaju
odobrenje za rad u skladu s Direktivom
2016/2341/EU Europskog parlamenta i
Vije¢a® i koje, u skladu s nacionalnim
pravom, imaju odobrenje i odgovarajudi
nadzor za pruZanje osobnih mirovinskih
proizvoda koji ne mogu pokriti
biometrijske rizike i ne jamce uspjesnost
ulaganja ili utvrdenu razinu naknada. U
tom se slucaju cjelokupna imovina i
obveze koje se odnose na pruzanje PEPP-
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45 Direktiva 2016/2341/EU Europskog
parlamenta i Vijeca od 14. prosinca 2016. o
djelatnostima 1 nadzoru institucija za
strukovno mirovinsko osiguranje
(preinaceno) (SL L 354, 23.12.2016.,

str. 37.).

Amandman 409
Sirpa Pietikdinen

Prijedlog uredbe
Clanak 5. — stavak 1. — to¢ka ¢

Tekst koji je predlozila Komisija

(©) institucije za strukovno mirovinsko
osiguranje koje su registrirane ili imaju
odobrenje za rad u skladu s Direktivom
2016/2341/EU Europskog parlamenta i
Vije¢a®;

4 Direktiva 2016/2341/EU Europskog
parlamenta i Vijeca od 14. prosinca 2016. o
djelatnostima i nadzoru institucija za
strukovno mirovinsko osiguranje
(preinaceno) (SL L 354, 23.12.2016.,

str. 37.).
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a odvajaju u posebnu obracunsku
jedinicu, a upravljanje njima i njihova
organizacija odvijaju se odvojeno od
pruZanja strukovnog mirovinskog
osiguranja, bez ikakve mogucnosti
prijenosa;

45 Direktiva 2016/2341/EU Europskog
parlamenta i Vijeca od 14. prosinca 2016. o
djelatnostima 1 nadzoru institucija za
strukovno mirovinsko osiguranje
(preinaceno) (SL L 354, 23.12.2016.,

str. 37.).

Or. en

Izmjena

(©) institucije za strukovno mirovinsko
osiguranje koje su registrirane ili imaju
odobrenje za rad u skladu s Direktivom
2016/2341/EU Europskog parlamenta i
Vije¢a® koje ne mogu same pokriti
biometrijske rizike i ne jamce uspjesnost
ulaganja ili odredenu razinu mirovinskih
naknada;

45 Direktiva 2016/2341/EU Europskog
parlamenta i Vijeca od 14. prosinca 2016. o
djelatnostima 1 nadzoru institucija za
strukovno mirovinsko osiguranje
(preinaceno) (SL L 354, 23.12.2016.,

str. 37.).

Or. en
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Amandman 410

Anne Sander, Alain Lamassoure, Alain Cadec

Prijedlog uredbe
Clanak 5. — stavak 1. — to¢ka ¢

Tekst koji je predlozila Komisija

(©) institucije za strukovno mirovinsko
osiguranje koje su registrirane ili imaju
odobrenje za rad u skladu s Direktivom
2016/2341/EU Europskog parlamenta i
Vije¢a®;

45 Direktiva 2016/2341/EU Europskog
parlamenta i Vijeca od 14. prosinca 2016. o
djelatnostima 1 nadzoru institucija za
strukovno mirovinsko osiguranje
(preinaceno) (SL L 354, 23.12.2016.,

str. 37.).

Izmjena

(©) institucije za strukovno mirovinsko
osiguranje (IORP) koje su registrirane ili
imaju odobrenje za rad u skladu s
Direktivom 2016/2341/EU Europskog
parlamenta i Vijeéa*;

4 Direktiva 2016/2341/EU Europskog
parlamenta i Vijeca od 14. prosinca 2016. o
djelatnostima 1 nadzoru institucija za
strukovno mirovinsko osiguranje
(preinaceno) (SL L 354, 23.12.2016.,

str. 37.).

Or. en

Obrazlozenje

IORP-ovima je potrebno dopustiti pruzanje PEPP-ova u EU-u. Ogranicavanje pristupa
PEPP-u IORP-ovima koji ne mogu sami pokriti biometrijske rizike i ne jamce uspjesnost
ulaganja ili odredenu razinu mirovinskih naknada moglo bi dovesti do nepostenog natjecanja
medu IORP-ovima u razlicitim drzavama clanicama.

Amandman 411
Bas Eickhout
u ime Kluba zastupnika Verts/ALE-a

Prijedlog uredbe
Clanak 5. — stavak 1. — to¢ka d

Tekst koji je predlozila Komisija

d) investicijska drusStva koja imaju
odobrenje za rad u skladu s Direktivom
2014/65/EU koja posluju u podrudju
upravljanja portfeljem ili investicijskog
savjetovanja;
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Izmjena

Brise se.
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Amandman 412
Martin Schirdewan

Prijedlog uredbe
Clanak 5. — stavak 1. — to¢ka e

Tekst koji je predlozila Komisija

(e) drustva za investicije ili drustva za
upravljanje koja imaju odobrenje za rad u
skladu s Direktivom 2009/65/EZ
Europskog parlamenta i Vijeéa*s;

46 Direktiva 2009/65/EZ Europskog
parlamenta i Vijeéa od 13. srpnja 2009. o
uskladivanju zakona i drugih propisa u
odnosu na subjekte za zajednicka
ulaganja u prenosive vrijednosne papire
(UCITS) (preinacena) (SL L 302,
17.11.2009., str. 32.).

Amandman 413
Bas Eickhout
u ime Kluba zastupnika Verts/ALE-a

Prijedlog uredbe
Clanak 5. — stavak 1. — to¢ka e

Tekst koji je predlozila Komisija

(e) drustva za investicije ili drustva za
upravljanje koja imaju odobrenje za rad u
skladu s Direktivom 2009/65/EZ
Europskog parlamenta i Vijeéa*s;

46 Direktiva 2009/65/EZ Europskog
parlamenta i Vijeéa od 13. srpnja 2009. o
uskladivanju zakona i drugih propisa u
odnosu na subjekte za zajednicka
ulaganja u prenosive vrijednosne papire

PE621.054v01-00
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Or. en

Izmjena
Or. en

Izmjena
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(UCITS) (preinacena) (SL L 302,
17.11.2009., str. 32.).

Amandman 414
Martin Schirdewan

Prijedlog uredbe
Clanak 5. — stavak 1. — to¢ka f

Tekst koji je predlozila Komisija

)] upravitelji alternativnih
investicijskih fondova koji imaju
odobrenje za rad u skladu s
Direktivom 2011/61/EU Europskog
parlamenta i Vije¢a®’.

*7 Direktiva 2011/61/EU Europskog

parlamenta i Vijeéa od 8. lipnja 2011. o
upraviteljima alternativnih investicijskih
fondova i o izmjeni direktiva 2003/41/EZ i
2009/65/EZ te uredbi (EZ) br. 1060/2009 i
(EU) br. 1095/2010 (SL L 174, 1.7.2011.,

str. 1.)

Amandman 415
Bas Eickhout
u ime Kluba zastupnika Verts/ALE-a

Prijedlog uredbe
Clanak 5. — stavak 1. — to¢ka f

Tekst koji je predlozila Komisija

)] upravitelji alternativnih
investicijskih fondova koji imaju
odobrenje za rad u skladu s
Direktivom 2011/61/EU Europskog
parlamenta i Vije¢a®’.
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Or. en

Izmjena

Or. en

Izmjena
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7 Direktiva 2011/61/EU Europskog
parlamenta i Vijeéa od 8. lipnja 2011. o
upraviteljima alternativnih investicijskih
fondova i o izmjeni direktiva 2003/41/EZ i
2009/65/EZ te uredbi (EZ) br. 1060/2009 i
(EU) br. 1095/2010 (SL L 174, 1.7.2011.,
str. 1.)

Amandman 416
Neena Gill

Prijedlog uredbe
Clanak 5. — stavak 1. — to¢ka f

Tekst koji je predlozila Komisija

o) upravitelji alternativnih Brise se.

investicijskih fondova koji imaju
odobrenje za rad u skladu s
Direktivom 2011/61/EU Europskog
parlamenta i Vije¢a®’.

7 Direktiva 2011/61/EU Europskog
parlamenta i Vijeéa od 8. lipnja 2011. o
upraviteljima alternativnih investicijskih
fondova i o izmjeni direktiva 2003/41/EZ i
2009/65/EZ te uredbi (EZ) br. 1060/2009 i
(EU) br. 1095/2010 (SL L 174, 1.7.2011.,
str. 1.)

Amandman 417
Jonas Fernandez

Prijedlog uredbe
Clanak 5. — stavak 1. — tocka fa (nova)
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Izmjena
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Tekst koji je predlozila Komisija

Amandman 418
Brian Hayes

Prijedlog uredbe
Clanak 5. — stavak 2. — uvodni dio

Tekst koji je predlozila Komisija

2. Financijska druStva iz stavka 1.

svoje zahtjeve za odobrenje PEPP-a
podnose EIOPA-i. Zahtjev sadrzava
sljedece:

Amandman 419
Burkhard Balz, Andreas Schwab

Prijedlog uredbe
Clanak 5. — stavak 2. — uvodni dio

Tekst koji je predlozila Komisija

2. Financijska druStva iz stavka 1.

svoje zahtjeve za odobrenje PEPP-a
podnose EIOPA-i. Zahtjev sadrzava
sljedece:

AM\1151947HR.docx
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Izmjena

(fa)  Ostali subjekti koji su, u skladu s
odredbama nacionalnog prava,
registrirani ili imaju odobrenje za rad i
mogu pruZati osobne mirovinske
proizvode kako je utvrdeno clankom 2.
stavkom 1. ove Uredbe, pod uvjetom da je
EIOPA te odredbe ocijenila dostatnima u
skladu s postupcima iz Clanka 5. stavka 6.
ove Uredbe;

Or. en

Izmjena

2. Financijska drustva iz stavka 1.
svoje zahtjeve za odobrenje PEPP-a
podnose svojem nadleZnom tijelu. Zahtjev
sadrzava sljedece:

Or. en

Izmjena

2. Financijska druStva iz stavka 1.
svoje zahtjeve za certifikaciju PEPP-a
podnose EIOPA-i. Zahtjev sadrzava
sljedece:

Or. en
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Amandman 420
Burkhard Balz, Andreas Schwab

Prijedlog uredbe
Clanak 5. — stavak 2. —to¢ka b

Tekst koji je predlozila Komisija

(b) informacije o identitetu
podnositelja zahtjeva te njegovu
trenutaénom i prethodnom financijskom
iskustvu i povijesti;

Amandman 421
Brian Hayes

Prijedlog uredbe
Clanak 5. — stavak 2. — to¢ka ba (nova)

Tekst koji je predlozila Komisija

Izmjena

(b) informacije o identitetu
podnositelja zahtjeva;

Or. en

Izmjena

(ba) vrijednost imovine podnositelja
zahtjeva kojom se upravlja;

Obrazlozenje

Potrebno je pruziti informacije o velicini institucije.

Amandman 422
Burkhard Balz, Andreas Schwab

Prijedlog uredbe
Clanak 5. — stavak 2. — to¢ka ¢

Tekst koji je predlozila Komisija

(c) identitet osoba koje su stvarno
ukljucene u aktivnost izdavanja i/ili

PE621.054v01-00
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Or. en

Izmjena
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distribucije PEPP-a;

Amandman 423
Burkhard Balz, Andreas Schwab

Prijedlog uredbe
Clanak 5. — stavak 2. — to¢ka d

Tekst koji je predlozila Komisija

d) informacije o aranmanima koji se
odnose na upravljanje portfeljem i
rizicima te administrativnim poslovima
koji se odnose na PEPP;

Amandman 424
Marco Valli, Laura Agea

Prijedlog uredbe
Clanak 5. — stavak 2. — to¢ka d

Tekst koji je predlozila Komisija

(d) informacije o aranzmanima koji se
odnose na upravljanje portfeljem i rizicima
te administrativnim poslovima koji se
odnose na PEPP;

AM\1151947HR.docx
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Or. en

Izmjena

Brise se.

Or. en

Izmjena

(d) informacije o aranzmanima koji se
odnose na upravljanje portfeljem i rizicima
te administrativnim poslovima koji se
odnose na PEPP, ukljucujudi okolisne,
socijalne i upravljacke éimbenike jer su
oni povezani s vjerojatnim dugorocnim
posljedicama odluka o ulaganju, utjecaj
koji odluke o ulaganju imaju na
financijsku stabilnost i Sire gospodarstvo
te na zajednice i okolis s obzirom na
povezanost s financijskim i
nefinancijskim interesima Stedise PEPP-
a;

Or. en
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Amandman 425
Neena Gill

Prijedlog uredbe
Clanak 5. — stavak 2. — to¢ka d

Tekst koji je predlozila Komisija

(d) informacije o aranzmanima koji se
odnose na upravljanje portfeljem i rizicima
te administrativnim poslovima koji se
odnose na PEPP;

Amandman 426

Izmjena

(d) informacije o aranzmanima koji se
odnose na upravljanje portfeljem i rizicima
te administrativnim poslovima koji se
odnose na PEPP; informacije o ulozi
okolisnih, socijalnih i upravljackih
C¢imbenika u procesu ulaganja te
dugorocnim i vanjskim ucincima odluka o
ulaganju. Nadalje, informacije kojima se
jamci da pruZatelj PEPP-a neée ulagati u
proizvodnju nuklearnog oruZja.

Or. en

Renato Soru, Mady Delvaux, Simona Bonafé, Andrea Cozzolino, Pervenche Berés

Prijedlog uredbe
Clanak 5. — stavak 2. — to¢ka d

Tekst koji je predlozila Komisija

(d) informacije o aranzmanima koji se
odnose na upravljanje portfeljem 1 rizicima
te administrativnim poslovima koji se
odnose na PEPP;

Izmjena

(d) informacije o aranzmanima koji se
odnose na upravljanje portfeljem i rizicima
te administrativnim poslovima koji se
odnose na PEPP, ukljucujuéi ulogu
okolisnih, socijalnih i upravljackih
C¢imbenika u procesu ulaganja te
dugoroclne i vanjske ucinke odluka o
ulaganju;

Or. en

Obrazlozenje

Bududi da se ocekuje da ce okolisni, socijalni i upravljacki cimbenici utjecati na odluke o
dugorocnom ulaganju, kao Sto su odluke o PEPP-u, primjereno je objaviti kako se oni
uzimaju u obzir u pruzateljevu sustavu upravljanja rizicima te ih smatrati dijelom informacija
potrebnih za podnoSenje zahtjeva za odobrenje pruzanja tog proizvoda.
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Amandman 427
Bas Eickhout
u ime Kluba zastupnika Verts/ALE-a

Prijedlog uredbe
Clanak 5. — stavak 2. — to¢ka d

Tekst koji je predlozila Komisija

(d) informacije o aranzmanima koji se
odnose na upravljanje portfeljem i rizicima
te administrativnim poslovima koji se
odnose na PEPP;

Amandman 428
Bas Eickhout
u ime Kluba zastupnika Verts/ALE-a

Prijedlog uredbe
Clanak 5. — stavak 2. — to¢ka e

Tekst koji je predlozila Komisija
(e) informacije o ulagackim

strategijama, profilu rizika i drugim
znaCajkama PEPP-a;

Amandman 429
Marco Valli, Laura Agea

AM\1151947HR.docx
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Izmjena

(d) informacije o aranzmanima koji se
odnose na upravljanje portfeljem i rizicima
te administrativnim poslovima koji se
odnose na PEPP, ukljucujudi integraciju
okolisnih, socijalnih i upravljackih
Cimbenika i rizika;

Or. en

Izmjena

(e) informacije o ulagackim
strategijama, profilu rizika i drugim
znacajkama PEPP-a, ukljucujuci
integraciju okoliSnih, socijalnih i
upravljackih ¢imbenika, osobito
informacije o tome kako je ulagacka
strategija uskladena s ciljevima Unije u
pogledu klime i odrZivosti utvrdenima u
PariSkom sporazumu, ciljevima odriivog
razvoja i vodeéim nacelima Ujedinjenih
naroda o poslovanju i ljudskim pravima;

Or. en
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Prijedlog uredbe
Clanak 5. — stavak 2. — to¢ka e

Tekst koji je predlozila Komisija Izmjena
(e) informacije o ulagackim (e) informacije o ulagackim
strategijama, profilu rizika i drugim strategijama, profilu rizika i drugim
znacajkama PEPP-a; znacajkama PEPP-a, ukljucujuci okolisne,

socijalne i upravljacke éimbenike jer su
oni povezani s vjerojatnim dugorocnim
posljedicama odluka o ulaganju, utjecaj
koji odluke o ulaganju imaju na
financijsku stabilnost i Sire gospodarstvo
te na zajednice i okolis s obzirom na
povezanost s financijskim i
nefinancijskim interesima Stedise PEPP-

a;
Or. en
Amandman 430
Renato Soru, Mady Delvaux, Simona Bonafé¢, Pervenche Berés, Paul Tang
Prijedlog uredbe
Clanak 5. — stavak 2. — tocka e
Tekst koji je predlozila Komisija Izmjena
(e) informacije o ulagac¢kim (e) informacije o ulagackim
strategijama, profilu rizika i drugim strategijama, profilu rizika i drugim
znacajkama PEPP-a; znacajkama PEPP-a, ukljucujuci ulogu

okolisnih, socijalnih i upravljackih
C¢imbenika u procesu ulaganja te
dugoroclne i vanjske ucinke odluka o
ulaganju;

Or. en

Obrazlozenje

Bududi da se ocekuje da ce okolisni, socijalni i upravljacki cimbenici utjecati na odluke o
dugorocnom ulaganju, kao Sto su odluke o PEPP-u, primjereno je objaviti kako se oni
uzimaju u obzir u pruzateljevu sustavu upravljanja rizicima te ih smatrati dijelom informacija
potrebnih za podnoSenje zahtjeva za odobrenje pruzanja tog proizvoda.
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Amandman 431
Bas Eickhout
u ime Kluba zastupnika Verts/ALE-a

Prijedlog uredbe
Clanak 5. — stavak 2. — tocka ea (nova)

Tekst koji je predlozila Komisija

Amandman 432
Brian Hayes

Prijedlog uredbe
Clanak 5. — stavak 2. — to¢ka f

Tekst koji je predlozila Komisija
® popis drzava ¢lanica u kojima

podnositelj zahtjeva za PEPP namjerava
plasirati PEPP;

Amandman 433
Bas Eickhout
u ime Kluba zastupnika Verts/ALE-a

Prijedlog uredbe
Clanak 5. — stavak 2. — to¢ka fa (nova)

Tekst koji je predlozila Komisija

AM\1151947HR.docx
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Izmjena
(ea) informacije o ulagackoj politici
iskljucivanja u pogledu ozbiljnih Steta za

okolis, ozbiljnih krienja ljudskih prava i
proizvodnje oruZja;

Or. en

Izmjena
® popis drzava ¢lanica u kojima

podnositelj zahtjeva za PEPP najprije
namjerava plasirati PEPP;

Or. en

Izmjena

(fa)  informacije o partnerstvima medu
pruZateljima PEPP-a u svrhu pruZanja
odjeljaka u razlicitim driavama
¢lanicama
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Amandman 434
Brian Hayes

Prijedlog uredbe
Clanak 5. — stavak 2. — toc¢ka i

Tekst koji je predlozila Komisija

() dokaz o odobrenju ili registraciji
podnositelja zahtjeva u skladu s vaZeéim
propisima Unije iz stavka 1. i informacije
o identitetu nadleZnog tijela koje je izdalo
to odobrenje ili provelo registraciju.

Or. en

Izmjena

Brise se.

Or. en

Obrazlozenje

To ne bi trebalo biti potrebno ako se zahtjev upucuje nadleznom tijelu.

Amandman 435
Brian Hayes

Prijedlog uredbe
Clanak 5. — stavak 3.

Tekst koji je predlozila Komisija
3. EIOPA moZe zatraZiti objasnjenja
ili dodatne informacije o dokumentaciji i

informacijama dostavljenima u skladu sa
stavkom 1.

Amandman 436
Burkhard Balz, Andreas Schwab

Prijedlog uredbe
Clanak 5. — stavak 3.
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Izmjena
3. NadleZno tijelo moze zatraziti
objaSnjenja ili dodatne informacije o

dokumentaciji 1 informacijama
dostavljenima u skladu sa stavkom 1.

Or. en
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Tekst koji je predlozila Komisija

3. EIOPA moZe zatraZiti objaSnjenja
ili dodatne informacije o dokumentaciji i
informacijama dostavljenima u skladu sa
stavkom 1.

Amandman 437
Brian Hayes

Prijedlog uredbe
Clanak 5. — stavak 4.

Tekst koji je predlozila Komisija

4. EIOPA moZe od nadleznog tijela
financijskog druStva koje podnosi zahtjev
zatraZiti objaSnjenja ili informacije o
dokumentaciji iz stavka 2. NadleZno tijelo
odgovara na zahtjev EIOPE u roku od
deset radnih dana od datuma na koji je taj
zahtjev zaprimljen.

Amandman 438
Burkhard Balz, Andreas Schwab

Prijedlog uredbe
Clanak 5. — stavak 4.

Tekst koji je predlozila Komisija

4. EIOPA moZe od nadleZznog tijela
financijskog drustva koje podnosi zahtjev
zatraziti objasnjenja ili informacije o
dokumentaciji iz stavka 2. NadleZno tijelo
odgovara na zahtjev EIOPE u roku od
deset radnih dana od datuma na koji je taj
zahtjev zaprimljen.

AM\1151947HR.docx
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Izmjena

3. EIOPA moze od financijskih
drustava iz stavka 1. zatraZiti objasnjenja
ili dodatne informacije o dokumentaciji i
informacijama dostavljenima u skladu sa
stavkom 1.

Or. en
Izmjena
Brise se.
Or. en
Izmjena
4. U izvanrednim okolnostima i na

temelju objektivnih razloga EIOPA moze
od nadleznog tijela financijskog drustva
koje podnosi zahtjev za certifikaciju
zatraziti objasnjenja ili informacije o
podacima iz stavka 2.b.

PE621.054v01-00
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Amandman 439
Bas Eickhout
u ime Kluba zastupnika Verts/ALE-a

Prijedlog uredbe
Clanak 5. — stavak 4.

Tekst koji je predlozila Komisija

4. EIOPA moZe od nadleznog tijela
financijskog drustva koje podnosi zahtjev
zatraziti objaSnjenja ili informacije o
dokumentaciji iz stavka 2. NadleZno tijelo
odgovara na zahtjev EIOPE u roku od
deset radnih dana od datuma na koji je taj
zahtjev zaprimljen.

Amandman 440
Brian Hayes

Prijedlog uredbe
Clanak 5. — stavak 5.

Tekst koji je predlozila Komisija

5. Sve naknadne promjene u
dokumentaciji 1 informacijama iz
stavaka 1. 12. dojavljuju se EIOPA-i bez
odgode.

PE621.054v01-00
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Or. en

Izmjena

4. EIOPA moZe od nadleznog tijela
financijskog drustva koje podnosi zahtjev
zatraziti objaSnjenja ili informacije o
dokumentaciji iz stavka 2. NadleZno tijelo
odgovara na zahtjev EIOPE u roku od
deset radnih dana od datuma na koji je taj
zahtjev zaprimljen. U slucaju povlacenja
odobrenja StediSe PEPP-a imaju pravo
promijeniti pruZatelja bez naknade i
neovisno o ucestalosti prebacivanja
predvidenoj u ¢lanku 45. Nacionalna
nadleZna tijela jasno informiraju Stedise
PEPP-a o svim povlacenjima i njihovim
posljedicama.

Or. en

Izmjena

5. Sve naknadne promjene u
dokumentaciji 1 informacijama iz
stavaka 1. 1 2. dojavljuju se nadleZnom
tijelu bez odgode.

Or. en
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Amandman 441
Burkhard Balz, Andreas Schwab

Prijedlog uredbe
Clanak 5. — stavak 5.

Tekst koji je predlozila Komisija
5. Sve naknadne promjene u
dokumentaciji 1 informacijama iz

stavaka 1. 12. dojavljuju se EIOPA-i bez
odgode.

Amandman 442
Jonas Fernandez

Prijedlog uredbe
Clanak 5. — stavak 5.a (novi)

Tekst koji je predlozila Komisija

Amandman 443
Burkhard Balz, Andreas Schwab

Prijedlog uredbe
Clanak 6. — naslov

Tekst koji je predlozila Komisija

6 Uvjeti za dodjelu odobrenja za

AM\1151947HR.docx
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Izmjena

5. Sve naknadne promjene u
dokumentaciji 1 informacijama iz
stavaka 1. 1 2. dojavljuju se financijskim
druStvima iz stavka 1. bez odgode.

Or. en

Izmjena

S5a.  Nacionalno tijelo nadleZno za
subjekte iz ¢lanka 5. stavka 1. tocke (g) od
EIOPA-e zahtijeva procjenu uskladenosti
tih subjekata kao i razloga za dodjelu
odobrenja. EIOPA donosi odluku u roku
od dva mjeseca od primitka takvog
zahtjeva. Ako se nadlezZno tijelo na slaZe s
odlukom EIOPA-e, navodi detaljne
razloge i obja$njenje svakog znatnog
odstupanja od te odluke;

Or. en

Izmjena

Uvjeti za dodjelu certifikacije za PEPP-ove

PE621.054v01-00

HR
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PEPP-ove

Amandman 444
Brian Hayes

Prijedlog uredbe
Clanak 6. — stavak 1. — uvodni dio

Tekst koji je predlozila Komisija

1. U roku od dva mjeseca od datuma
podnosenja cjelovitog zahtjeva EIOPA
dodjeljuje odobrenje za EPP ako je
sigurna da su ispunjeni sljedeci uvjeti:

Amandman 445
Ashley Fox

Prijedlog uredbe
Clanak 6. — stavak 1. — uvodni dio

Tekst koji je predlozila Komisija

1. U roku od dva mjeseca od datuma
podnosenja cjelovitog zahtjeva EIOPA
dodjeljuje odobrenje za EPP ako je sigurna
da su ispunjeni sljedec¢i uvjeti:

Amandman 446
Burkhard Balz, Andreas Schwab

Prijedlog uredbe
Clanak 6. — stavak 1. — uvodni dio

PE621.054v01-00
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Or. en

Izmjena

1. U roku od dva mjeseca od datuma
podnosenja cjelovitog zahtjeva nadleZno
tijelo pruZatelja PEPP-a dodjeljuje
odobrenje za PEPP ako je sigurno da su
ispunjeni sljedeci uvjeti:

Or. en

Izmjena

1. U roku od dva mjeseca od datuma
podnosenja cjelovitog zahtjeva NCA
dodjeljuje odobrenje za PEPP ako je
sigurna da su ispunjeni sljedeéi uvjeti:

Or. en
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Tekst koji je predlozila Komisija

1. U roku od dva mjeseca od datuma
podnosenja cjelovitog zahtjeva EIOPA
dodjeljuje odobrenje za EPP ako je
sigurna da su ispunjeni sljedeéi uvjeti:

Amandman 447
Ashley Fox

Prijedlog uredbe
Clanak 6. — stavak 1. —to¢ka b

Tekst koji je predlozila Komisija

(b) podnositelj zahtjeva ima odobrenje
svojeg nadleZnog tijela za izdavanje
proizvoda koji su u skladu s vrstama
ulagackih strategija obuhvacenima ovom
Uredbom;

Amandman 448
Bas Eickhout
u ime Kluba zastupnika Verts/ALE-a

Prijedlog uredbe
Clanak 6. — stavak 1. — tocka ba (nova)

Tekst koji je predlozila Komisija
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143/159

Izmjena

1. U roku od dva mjeseca od datuma
podnosenja cjelovitog zahtjeva EIOPA
dodjeljuje certifikaciju za PEPP ako je
sigurna da su ispunjeni sljedeéi uvjeti:

Or. en

Izmjena

(b) podnositelj zahtjeva ima odobrenje
za izdavanje proizvoda koji su u skladu s
vrstama ulagackih strategija obuhvacenima
ovom Uredbom;

Or. en

Izmjena

(ba)  podnositelj zahtjeva prihvatio je i
objavio vjerodostojnu ulagacku politiku
iskljucivanja u pogledu ozbiljnih Steta za
okolis, ozbiljnih krienja ljudskih prava i
proizvodnje oruZja;

Or. en

PE621.054v01-00
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Amandman 449
Bas Eickhout
u ime Kluba zastupnika Verts/ALE-a

Prijedlog uredbe
Clanak 6. — stavak 1. — to¢ka da (nova)

Tekst koji je predlozila Komisija

Amandman 450
Marco Valli, Laura Agea

Prijedlog uredbe
Clanak 6. — stavak 1. — to¢ka da (nova)

Tekst koji je predlozila Komisija

Amandman 451

Izmjena

(da) u ulagacku strategiju i upravljanje
rizicima predloZenog PEPP-a ucinkovito
su ukljuceni okolisni, socijalni i
upravljacki ¢imbenici te je osigurana
uskladenost upravljanja portfeljem s
ciljevima Unije u pogledu klime i
odrZivosti utvrdenima u Pariskom
sporazumu, ciljevima odrZivog razvoja i
vodecéim nacelima Ujedinjenih naroda o
poslovanju i ljudskim pravima;

Or. en

Izmjena

(da) predloZeni PEPP sadriava
ulagacku strategiju kojom se u sustay
upravljanja rizicima predloZenog
pruzatelja nastoje ukljuciti okolisni,
socijalni i upravljacki ¢imbenici rizika,
ukljucujudi procjenu prirode i opsega tih
rigika i strategija ublaZavanja;

Or. en

Renato Soru, Mady Delvaux, Simona Bonafé, Andrea Cozzolino, Pervenche Berés, Paul

Tang, Costas Mavrides

PE621.054v01-00
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Prijedlog uredbe
Clanak 6. — stavak 1. — to¢ka da (nova)

Tekst koji je predlozila Komisija

Izmjena

(da) predloZeni PEPP temelji se na
ulagackoj strategiji u kojoj se navodi u
kojoj su mjeri okolisni, socijalni i
upravljacki ¢imbenici ukljuceni u sustav
upravljanja rizicima predloZenog

pruZatelja.

Obrazlozenje

Or. en

Predlozeni pruzatelj trebao bi navesti namjerava li i u kojoj mjeri ukljuciti okolisne, socijalne
i upravljacke cimbenike u sustav za upravljanje rizicima.

Amandman 452
Brian Hayes

Prijedlog uredbe
Clanak 6. — stavak 2.

Tekst koji je predlozila Komisija

2. Prije nego $to odluci o odobrenju,
EIOPA se savjetuje s nadleinim tijelom
podnositelja zahtjeva.

Amandman 453
Burkhard Balz

Prijedlog uredbe
Clanak 6. — stavak 2.

Tekst koji je predlozila Komisija
2. Prije nego $to odluci o odobrenju,

EIOPA se savjetuje s nadleZnim tijelom
podnositelja zahtjeva.

AM\1151947HR.docx

Brise se.

Brise se.
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Izmjena

Or. en

Izmjena

PE621.054v01-00
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Amandman 454
Ashley Fox

Prijedlog uredbe
Clanak 6. — stavak 2.

Tekst koji je predlozila Komisija
2. Prije nego $to odluci o odobrenju,

EIOPA se savjetuje s nadleinim tijelom
podnositelja zahtjeva.

Amandman 455

Or. en

Izmjena

Brise se.

Or. en

Renato Soru, Jonas Fernandez, Simona Bonafe, Costas Mavrides

Prijedlog uredbe
Clanak 6. — stavak 2.

Tekst koji je predlozila Komisija
2. Prije nego $to odluci o odobrenju,

EIOPA se savjetuje s nadleznim tijelom
podnositelja zahtjeva.

Izmjena

2. Prije nego Sto odluci o odobrenju,
EIOPA se savjetuje s nadleZznim tijelom
podnositelja zahtjeva tako §to mu dostavlja
kopiju zahtjeva i svih relevantnih
informacija potrebnih za savjetovanje.

Or. en

Obrazlozenje

Djelotvorna razmjerna informacija pozeljna je kako bi se nacionalnim tijelima (koja
posjeduju odredenu strucnost u pogledu nacionalnih financijskih drustava) omogucdila
djelotvorna uloga u savjetodavnom postupku prije izdavanja odobrenja za PEPP.

Amandman 456
Martin Schirdewan

Prijedlog uredbe
Clanak 6. — stavak 2.

PE621.054v01-00
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Tekst koji je predlozila Komisija

2. Prije nego $to odluci o odobrenju,
EIOPA se savjetuje s nadleznim tijelom
podnositelja zahtjeva.

Amandman 457
Brian Hayes

Prijedlog uredbe
Clanak 6. — stavak 3.

Tekst koji je predlozila Komisija

3. U slucaju da odbije dodijeliti
odobrenje, EIOPA podnositelju zahtjeva
dostavlja obrazloZenje svoje odluke.

Amandman 458
Ashley Fox

Prijedlog uredbe
Clanak 6. — stavak 3.

Tekst koji je predlozila Komisija
3. U slucaju da odbije dodijeliti

odobrenje, EIOPA podnositelju zahtjeva
dostavlja obrazloZenje svoje odluke.

Amandman 459
Burkhard Balz, Andreas Schwab

AM\1151947HR.docx
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Izmjena

2. Prije nego $to odluci o odobrenju,
EIOPA se savjetuje s nadleznim tijelom
podnositelja zahtjeva. NadleZno tijelo
moZe uloZiti prigovor na postupak
odobrenja.

Or. en

Izmjena

3. U slucaju da odbije dodijeliti
odobrenje, nadlezno tijelo podnositelju

zahtjeva dostavlja obrazloZenje svoje
odluke.

Or. en

Izmjena

3. U slucaju da odbije dodijeliti
odobrenje, NCA podnositelju zahtjeva
dostavlja obrazloZenje svoje odluke.

Or. en

PE621.054v01-00
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Prijedlog uredbe
Clanak 6. — stavak 3.

Tekst koji je predlozila Komisija

3. U slucaju da odbije dodijeliti
odobrenje, EIOPA podnositelju zahtjeva
dostavlja obrazloZenje svoje odluke.

Amandman 460
Brian Hayes

Prijedlog uredbe
Clanak 6. — stavak 4.

Tekst koji je predlozila Komisija

4. U slucaju da se uvjeti za dodjelu
odobrenja prestanu ispunjivati, EIOPA
povlaci odobrenje za PEPP.

Amandman 461
Ashley Fox

Prijedlog uredbe
Clanak 6. — stavak 4.

Tekst koji je predlozila Komisija
4. U slucaju da se uvjeti za dodjelu

odobrenja prestanu ispunjivati, EIOPA
povlaci odobrenje za PEPP.

Amandman 462
Burkhard Balz, Andreas Schwab

PE621.054v01-00

Izmjena

3. U slucaju da odbije dodijeliti
certifikaciju, EIOPA podnositelju zahtjeva
dostavlja obrazloZenje svoje odluke.

Or. en

Izmjena

4. U slucaju da se uvjeti za dodjelu
odobrenja prestanu ispunjivati, nadleZno
tijelo povlaci odobrenje za PEPP.

Or. en

Izmjena

4. U slucaju da se uvjeti za dodjelu
odobrenja prestanu ispunjivati, NCA
povlaci odobrenje za PEPP.

Or. en
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Prijedlog uredbe
Clanak 6. — stavak 4.

Tekst koji je predlozila Komisija Izmjena
4. U slucaju da se uvjeti za dodjelu 4. U slucaju da se uvjeti za
odobrenja prestanu ispunjivati, EIOPA certifikaciju PEPP-a prestanu ispunjivati,
povlaci odobrenje za PEPP. EIOPA povlaci certifikaciju PEPP-a.

Or. en

Amandman 463
Renato Soru, Jonas Fernandez, Simona Bonafe, Pervenche Berés
Prijedlog uredbe
Clanak 6. — stavak 4.

Tekst koji je predlozila Komisija Izmjena
4. U slucaju da se uvjeti za dodjelu 4. U slucaju da se uvjeti za dodjelu
odobrenja prestanu ispunjivati, EIOPA odobrenja prestanu ispunjivati, EIOPA
povlaci odobrenje za PEPP. povlaci odobrenje za PEPP. Nadleino

tijelo moze od EIOPA-e zatraZiti da
razmotri povlacenje odobrenja PEPP-a
nakon pruZanja relevantnih informacija
na kojima se temelji taj zahtjev.

Or. en

Obrazlozenje

Djelotvorna razmjena informacija pozeljna je kako bi se nacionalnim tijelima (koja posjeduju
odredenu strucnost u pogledu nacionalnih financijskih drustava) omogucila djelotvorna
uloga u savjetodavnom postupku prije izdavanja odobrenja za PEPP.

Amandman 464
Renato Soru, Jonas Fernandez, Simona Bonafe, Pervenche Berés

Prijedlog uredbe
Clanak 6. — stavak 4.a (novi)

Tekst koji je predlozila Komisija Izmjena

4a. U slucaju povlacenja PEPP-a
EIOPA koordinira aktivnosti za zastitu
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StediSa PEPP-a koji imaju ugovor s
pruzateljem PEPP-a Cije je odobrenje
povuceno.

Or. en

Obrazlozenje

Potrebno je bolje definirati dionike odgovorne za zastitu Stedisa PEPP-a.

Amandman 465
Ashley Fox

Prijedlog uredbe
Clanak 6. — stavak 5.

Tekst koji je predlozila Komisija Izmjena

5. EIOPA tromjesecno obavjescuje Brise se.
nadlezna tijela financijskih drustava iz

Clanka 5. stavka 1. o odlukama o dodjeli,

odbijanju ili povlacenju odobrenja u

skladu s ovom Uredbom.

Or. en

Amandman 466
Brian Hayes

Prijedlog uredbe
Clanak 6. — stavak 5.

Tekst koji je predlozila Komisija Izmjena

5. EIOPA tromjesecno obavjescuje 5. NadleZno tijelo tromjesecno
nadleZna tijela financijskih drustava iz obavjesc¢uje EIOPA-u o odlukama o
¢lanka 5. stavka 1. o odlukama o dodjeli, dodjeli, odbijanju ili povlacenju odobrenja
odbijanju ili povlacenju odobrenja u skladu u skladu s ovim clankom.

s ovom Uredbom.

Or. en
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Amandman 467
Burkhard Balz, Andreas Schwab

Prijedlog uredbe
Clanak 6. — stavak 5.

Tekst koji je predlozila Komisija

5. EIOPA tromjesecno obavjescuje
nadleZna tijela financijskih drustava iz
¢lanka 5. stavka 1. o odlukama o dodjeli,
odbijanju ili povlacenju odobrenja u
skladu s ovom Uredbom.

Amandman 468
Brian Hayes

Prijedlog uredbe
Clanak 6. — stavak 6.

Tekst koji je predlozila Komisija

6. EIOPA osigurava koordinaciju s

Europskim nadzornim tijelom za
bankarstvo, uspostavljenim Uredbom
(EU) br. 1093/2010, i Europskim

nadzornim tijelom za vrijednosne papire i
triista kapitala, uspostavljenim Uredbom

(EU) br. 1095/2010, te prijenos
informacija kako bi ta tijela mogla
obavljati svoje zadade.

Amandman 469
Ashley Fox

Prijedlog uredbe
Clanak 6. — stavak 6.

Tekst koji je predlozila Komisija

6. EIOPA osigurava koordinaciju s

AM\1151947HR.docx

Izmjena

5. EIOPA pravodobno obavjescuje
nadleZna tijela financijskih drustava iz
¢lanka 5. stavka 1. o odlukama o dodjeli,
odbijanju ili povlacenju certifikacije u
skladu s ovom Uredbom.

Or. en
Izmjena
Brise se.
Or. en
Izmjena
6. NCA-ovi osiguravaju koordinaciju
151/159 PE621.054v01-00
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Europskim nadzornim tijelom za
bankarstvo, uspostavljenim Uredbom
(EU) br. 1093/2010, i Europskim
nadzornim tijelom za vrijednosne papire i
triista kapitala, uspostavljenim Uredbom
(EU) br. 1095/2010, te prijenos
informacija kako bi ta tijela mogla
obavljati svoje zadace.

Amandman 470
Sander Loones

Prijedlog uredbe
Clanak 6. — stavak 6.a (novi)

Tekst koji je predlozila Komisija

Amandman 471
Bas Eickhout
u ime Kluba zastupnika Verts/ALE-a

Prijedlog uredbe
Clanak 6.a (novi)

Tekst koji je predlozila Komisija

PE621.054v01-00

s EIOPA-om te prijenos informacija kako
bi ta tijela mogla obavljati svoje zadace.

Or. en

Izmjena

6a. EIOPA organizira i provodi
strucne preglede u skladu s ¢lankom 30.
Uredbe (EU) br. 1094/2010 radi vece
dosljednosti postupka izdavanja odobrenja
koji provode nadleZna tijela na temelju
ove Uredbe.

Or. en

Izmjena

Clanak 6.a

Odobravanje partnerstava radi
osiguravanja nacionalnih odjeljaka

1 Partnerstva medu pruZateljima
PEPP-a u svrhu osiguravanja
nacionalnih odjeljaka podnose se na
odobrenje EIOPA-i. EIOPA obavjeséuje

152/159 AM\1151947HR.docx



Amandman 472
Bas Eickhout
u ime Kluba zastupnika Verts/ALE-a

Prijedlog uredbe
Clanak 6.b (novi)

Tekst koji je predlozila Komisija

AM\1151947HR.docx

relevantna nadleZna tijela nakon
zaprimanja zahtjeva za izdavanje
odobrenja. Nacionalna tijela mogu
podnijeti prigovor.

EIOPA obavje$cuje relevantna nadleina
tijela o svim dodijeljenim odobrenjima te
obavjeséuje ESMA-u i EBA-u i s njima
koordinira aktivnosti.

2. Financijska dru$tva ukljucena u
partnerstva podnose EIOPA-i zajednicki
zahtjev za odobrenje. Zahtjev sadriava
barem sljedece:

(a) informacije o identitetu
podnositelja zahtjeva te njihovu
trenutacnom i prethodnom financijskom
iskustvu i povijesti;

(b) informacije o ugovornim uvjetima
koji se primjenjuju na partnerske
pruZatelje PEPP-a;

(c) informacije o bonitetnim pravilima
koja se primjenjuju na sve pruZatelje
PEPP-a.

3. Kao dio postupka izdavanja
odobrenja EIOPA osigurava da ukljuceni
pruzatelji PEPP-a podlijeiu
odgovarajucéim bonitetnim pravilima u
skladu s ¢lankom 5.

Or. en
Izmjena
Clanak 6.b
Dodatni uvjeti za dodjelu odobrenja za
SPEPP-ove

EIOPA dodjeljuje odobrenje za SPEPP

153/159 PE621.054v01-00
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Amandman 473
Brian Hayes

Prijedlog uredbe
Clanak 7. — stavak 1.

Tekst koji je predlozila Komisija

1. Oznaka ,,PEPP” ili ,,paneuropski
osobni mirovinski proizvod” moze se
koristiti samo za osobne mirovinske
proizvode koji imaju odobrenje EIOPA-a
za distribuciju pod oznakom ,,PEPP” u
skladu s ovom Uredbom.

Amandman 474
Burkhard Balz, Andreas Schwab

Prijedlog uredbe
Clanak 7. — stavak 1.

Tekst koji je predlozila Komisija

1. Oznaka ,,PEPP” ili ,,paneuropski
osobni mirovinski proizvod” moze se
koristiti samo za osobne mirovinske
proizvode koji imaju odobrenje EIOPA-a
za distribuciju pod oznakom ,,PEPP” u
skladu s ovom Uredbom.

Amandman 475
Brian Hayes

PE621.054v01-00
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samo ako su ispunjene odredbe iz
¢lanaka 6. i 33.a.

Or. en

Izmjena

1. Oznaka ,,PEPP” ili ,,paneuropski
osobni mirovinski proizvod” moze se
koristiti samo za osobne mirovinske
proizvode koji imaju odobrenje nadleinog
tijela pruZatelja PEPP-a u skladu s ovom
Uredbom.

Or. en

Izmjena

1. Oznaka ,,PEPP” ili ,,paneuropski
osobni mirovinski proizvod” moze se
koristiti samo za osobne mirovinske
proizvode koji imaju certifikaciju EIOPA-
a za distribuciju pod oznakom ,,PEPP” u
skladu s ovom Uredbom.

Or. en
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Prijedlog uredbe
Clanak 7. — stavak 2.

Tekst koji je predlozila Komisija

2. Postojec¢i osobni mirovinski
proizvodi mogu se preinaciti u PEPP uz
odobrenje EIOPA-e.

Amandman 476
Ashley Fox

Prijedlog uredbe
Clanak 7. — stavak 2.

Tekst koji je predlozila Komisija

2. Postojec¢i osobni mirovinski
proizvodi mogu se preinaciti u PEPP uz
odobrenje EIOPA-e.

Amandman 477
Burkhard Balz, Andreas Schwab

Prijedlog uredbe
Clanak 7. — stavak 2.

Tekst koji je predlozila Komisija
2. Postojec¢i osobni mirovinski

proizvodi mogu se preinaciti u PEPP uz
odobrenje EIOPA-e.

Amandman 478
Burkhard Balz, Andreas Schwab

AM\1151947HR.docx

Izmjena

2. Postojec¢i osobni mirovinski
proizvodi mogu se preinaciti u PEPP uz
odobrenje nadleznog tijela pruzatelja
PEPP-a.

Or. en

Izmjena
2. Postojec¢i osobni mirovinski

proizvodi mogu se preinaciti u PEPP uz
odobrenje relevantne NCA-e.

Or. en

Izmjena

2. Postojec¢i osobni mirovinski
proizvodi mogu se preinaciti u PEPP uz
certifikaciju EIOPA-e.

Or. en
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Prijedlog uredbe
Clanak 8. — stavak 1.

Tekst koji je predlozila Komisija

1. Financijska drustva iz ¢lanka 5
stavka 1. mogu distribuirati PEPP-ove koje
nisu sama izdala ako za to dobiju
odobrenje nadzornih tijela u svojim
maticnim driavama ¢lanicama.

Amandman 479
Brian Hayes

Prijedlog uredbe
Clanak 9. — stavak 1.

Tekst koji je predlozila Komisija

Pruzatelji PEPP-a i distributeri PEPP-a u
svakom trenutku postuju odredbe ove
Uredbe, kao mjerodavna bonitetna pravila
koja se na njih primjenjuju u skladu sa
zakonodavnim aktima iz ¢lanka 5.

stavka 1.

Amandman 480
Burkhard Balz, Andreas Schwab

Prijedlog uredbe
Clanak 10. — stavak 1.

Tekst koji je predlozila Komisija

EIOPA vodi srediS$nju javnu evidenciju
PEPP-ova odobrenih u skladu s ovom
Uredbom, pruzatelja tih PEPP-ova i
nadleZnih tijela pruzatelja PEPP-a.
Evidencija je javno dostupna u
elektroni¢kom obliku.

PE621.054v01-00
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Izmjena

1. Financijska drustva iz ¢lanka 5.
stavka 1. mogu distribuirati PEPP-ove koje
nisu sama izdala pod uvjetom da je ta
aktivnost obuhvacena odobrenjem u
skladu s relevantnim sektorskim
zakonodavstvom.

Or. en

Izmjena

Ne dovodedi u pitanje ovu Uredbu,
pruzatelji PEPP-a i distributeri PEPP-a
postuju mjerodavna bonitetna pravila koja
se na njih primjenjuju u skladu sa
zakonodavnim aktima iz ¢lanka 5.

stavka 1. i ¢lanka 8. stavka 2.

Or. en

Izmjena

EIOPA vodi srediS$nju javnu evidenciju
PEPP-ova certificiranih u skladu s ovom
Uredbom, pruzatelja tih PEPP-ova i
nadleZnih tijela pruzatelja PEPP-a.
Evidencija je javno dostupna u
elektroni¢kom obliku.
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Amandman 481
Martin Schirdewan

Prijedlog uredbe
Clanak 10. — stavak 1.

Tekst koji je predlozila Komisija

EIOPA vodi srediS$nju javnu evidenciju
PEPP-ova odobrenih u skladu s ovom
Uredbom, pruzatelja tih PEPP-ova i
nadleZnih tijela pruzatelja PEPP-a.
Evidencija je javno dostupna u
elektroni¢kom obliku.

Amandman 482

Renato Soru, Simona Bonafe, Costas Mavrides

Prijedlog uredbe
Clanak 10. — stavak 1.

Tekst koji je predlozila Komisija

EIOPA vodi srediS$nju javnu evidenciju
PEPP-ova odobrenih u skladu s ovom
Uredbom, pruzatelja tih PEPP-ova i
nadleZnih tijela pruzatelja PEPP-a.
Evidencija je javno dostupna u
elektroni¢kom obliku.

Or. en

Izmjena

EIOPA vodi srediS$nju javnu evidenciju
PEPP-ova odobrenih u skladu s ovom
Uredbom, pruzatelja tih PEPP-ova,
dostupnih nacionalnih odjeljaka 1
nadleZnih tijela pruzatelja PEPP-a.
Evidencija je besplatna i javno dostupna u
elektroni¢kom obliku.

Or. en

Izmjena

EIOPA vodi srediS$nju javnu evidenciju
PEPP-ova odobrenih u skladu s ovom
Uredbom, pruzatelja tih PEPP-ova,
nadleznih tijela pruzatelja PEPP-a, datuma
odobrenja PEPP-ova i broja dostupnih
nacionalnih odjeljaka. Evidencija je javno
dostupna u elektroni¢kom obliku i Zurno se
azurira u slucaju promjena.

Or. en

Obrazlozenje

Potrebne su dodatne pojedinosti o sredisnjoj javnoj evidenciji kako bi postala djelotvoran

izvor informacija.
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Amandman 483
Brian Hayes

Prijedlog uredbe
Clanak 10. — stavak 1.

Tekst koji je predlozila Komisija

EIOPA vodi srediS$nju javnu evidenciju
PEPP-ova odobrenih u skladu s ovom
Uredbom, pruzatelja tih PEPP-ova i
nadleZnih tijela pruzatelja PEPP-a.
Evidencija je javno dostupna u
elektroni¢kom obliku.

Amandman 484
Sirpa Pietikdinen

Prijedlog uredbe
Clanak 10. — stavak 1.

Tekst koji je predlozila Komisija

EIOPA vodi sredi$nju javnu evidenciju
PEPP-ova odobrenih u skladu s ovom
Uredbom, pruzatelja tih PEPP-ova i
nadleZnih tijela pruzatelja PEPP-a.
Evidencija je javno dostupna u
elektroni¢kom obliku.

Amandman 485
Sirpa Pietikdinen

Prijedlog uredbe
Clanak 10. — stavak 1.a (novi)

PE621.054v01-00
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Izmjena

EIOPA vodi srediS$nju javnu evidenciju
PEPP-ova odobrenih u skladu s ovom
Uredbom, pruzatelja tih PEPP-ova,
odjeljaka dostupnih u okviru svih PEPP-
ova 1nadleZnih tijela pruzatelja PEPP-a.
Evidencija je javno dostupna u
elektroni¢kom obliku. Nacionalna
nadlezna tijela dostaviljaju EIOPA-i
relevantne informacije.

Or. en

Izmjena

EIOPA i ESMA vode sredisnju javnu
evidenciju PEPP-ova odobrenih u skladu s
ovom Uredbom, pruzatelja tih PEPP-ova,
nadleznih tijela pruzatelja PEPP-ova i
popis nacionalnih odjeljaka koje nudi
pruZatelj PEPP-a. Evidencija je javno
dostupna u elektronickom obliku.

Or. en
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Tekst koji je predlozila Komisija

Amandman 486
Sirpa Pietikdinen

Prijedlog uredbe
Clanak 10. — stavak 1.b (novi)

Tekst koji je predlozila Komisija

AM\1151947HR.docx

Izmjena

EIOPA-u se potice da uspostavi
informacijsku platformu u cilju
obavjesc¢ivanja pruZatelja PEPP-a o
nacionalnim zahtjevima koji se
primjenjuju na PEPP-ove u svakoj driavi
Clanici, poreznim olakSicama za PEPP te
poreznim zahtjevima kako bi se smanjili
administrativni troSkovi povezani s
traZenjem nacionalnih pravila
primjenjivih na PEPP.

Or. en

Izmjena

U slucaju takvih partnerstava EIOPA i
ESMA redovito prate uskladenost
primarnog pruZatelja PEPP-a i jednog ili
vi§e sekundarnih pruZatelja PEPP-a s
ovom Uredbom i njezinim zahtjevima.

Or. en
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